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Hr vatski  jezik (pr oĤlost, 

sadaĤÎjost, dvojezÉénost) 
Nepro mjenjive  

vrste 
r i jeéÉ 

Imenice 

(Sk loni dba 
imenica) 

Pr idjevi (odr eíeni  i  
neodreíeni obl ik  

pr idjeva; sklonidba 
i  stupnjevanje 

pr idjeva) 

Zamjenice Br ojevi  Glagoli Subjekt i  

predikat 
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Uéenik ne razumije razliku 
izmeíu 
jednojeziénoga i 
dvojeziénoga ovladavanja 
hrvatskim jezikom, ne 
razumije ulogu 
sluĿbenoga jezika niti 
manjinskoga jezika. Ne 
razlikuje zaviéajne idiome 
niti  ih prepoznaje u 
tekstu. 

Uéenik ne razumije 
razliku 
izmeíu 
promjenjivih  i 
nepromjenjiv ih 
rijeéi. Na 
primjer ima ne 
uoéava 
nepromjenjive 
rijeéi. 

Uéenik ne prepoznaje 
imenice u tekstu. 
Ne zna nabroji ti 
padeĿe s padeĿnim 
pitanjima. 

Uéenik ne prepoznaje 
pridjeve u 
tekstu. Ne razumije 
razliku izmeíu odreíenog 
i neodreíenog oblika 
pridjeva. Ni uz uéiteljiéinu 
pomoç ne moĿe sklanjati 
niti komparirati pridjeve. 

Uéenik ne 
prepoznaje 
zamjenice. Ne 
razumije razl iku 
izmeíu govorne, 
sugovorne i 
negovorne osobe. 

Uéenik ne moĿe 
prepoznati  
brojeve u tekstu. Ne 
razumije razliku 
izmeíu glavnoga i 
rednoga broja. Ne 
piĤe brojeve u 
skladu s 
pravopisom. 

Uéenik ne moĿe 
odrediti  
glagolski broj i 
glagolsku osobu 
glagolu. TeĤko 
prepoznaje 
glagole u 
reéenici. 

Uéenik u reéenici 
ne 
zna prepoznati 
predikat i 
subjekt. 
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Uéenik se uz uéiteljiéinu 
pomoç 
prisjeça razlike izmeíu 
jednojeziénoga i 
dvojeziénoga 
ovladavanja hrvatskim 
jezikom, 
kao i uloge sluĿbenoga 
i manjinskoga jezika. 
Uz pomoç razlikuje 
zaviéajne idiome i 
prepoznaje ih u tekstu. 

Uéenik se uz 
uéiteljiéinu 
pomoç dosjeça Ĥto su 
i koje su 
nepromjenjive vrste 
rijeéi. 
Samo ih uz pomoç 
moĿe 
prepoznati  na 
primjer ima. 

Uéenik u tekstu 
prepoznaje 
imenice. Uz pomoç 
moĿe nabrojiti 
padeĿe s padeĿnim 
pitanjima, ali ih ne 
zna primijeniti  na 
primjer ima. 

Uéenik uz pomoç pronalazi 
pridjeve u tekstu odreíuje 
im 
vrstu te ih komparira. 
Reproducira, ali ne 
razumije razliku izmeíu 
odreíenog i neodreíenog 
pridjeva. Ni uz pomoç ne 
moĿe pridjevu odrediti 
padeĿ. 

Uéenik uz 
uéiteljiéinu 
pomoç u tekstu 
prepoznaje 
osobne zamjenice 
u nominativu, ali 
im ne moĿe 
odrediti  osobu i 
broj. 

Uéenik             uz 
uéiteljiéinu 
pomoç      pronalazi 
brojeve u tekstu  te 
ih razvrstava na 
glavne  i  redne. 
Ni uz 
pomoç     ne    moĿe 
sklanjati    brojeve. 
GrijeĤi    u    pisanju 
brojeva. 

Uéenik uz pomoç 
mijenja glagole 
po glagolskim 
osobama u 
oba broja, ali 
ih na 
tekstu ne moĿe 
odrediti.  

Uéenik uz 
uéiteljiéinu 
pomoç moĿe 
odrediti  
predikat i subjekt 
(samo izreéeni). 

 

Kriter iji  ocjenjivanja uspjeha uéenika iz hrvatskoga jezika                                              Razred: 5.                                            Podruéje: Hrvatski  jezik  
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Uéenik bez pomoçi uéiteljice 
zna 
reproducirati  pojmove, ali 
bez njihovoga 
razumijevanja u 
potpunosti. Reproducira 
primjere zaviéajnih 
idioma koji  su obraíeni na 
satu il i spomenuti u 
udĿbeniku, ali se ne 
snalazi na novom, 
nepoznatom tekstu. Nije u 
potpunosti osvijestio 
razliku sluĿbenoga jezika i 
zaviéajnoga idioma jer u 
govoru i pismu koristi 
dijalektizme. 

Uéenik samostalno 
definira 
nepromjenjive vrste 
rijeéi i uglavnom ih 
samostalno 
prepoznaje u tekstu, 
ali ponekad mijeĤa 
promjenjive i 
nepromjenjive vrste 
rijeéi. GrijeĤi u 
imenovanju 
nepromjenjiv ih r ijeéi. 

Uéenik je ovladao 
nazivima 
padeĿa i padeĿnim 
pitanjima na razini 
reprodukcije. Na 
primjer ima éesto 
grijeĤi, postavlja 
kriva padeĿna 
pitanja. 

Uéenik reproducira 
nauéene 
primjere     odreíenih       i 
neodreíenih   pr idjeva,  ali 
razliku    ne    razumije    u 
potpunosti. Samostalno 
komparira pridjeve, no 
grijeĤi u nepravilnoj 
komparaciji.  Uz 
uéitel jiéinu pomoç 
pridjevima moĿe 
odrediti  padeĿ. 

Uéenik samostalno 
reproducira 
pojam zamjenice, 
ali ga ne razumije 
u potpunosti. Zna 
nabroji ti 
zamjenice, ali 
éesto grijeĤi pri 
odreíivanju osobe 
koju zamjenice 
zamjenjuju i 
broja. Uz pomoç 
uspijeva 
zamijeniti  
imenice, pridjeve i 
brojeve 
zamjenicama. 

Uéenik samostalno 
prepoznaje brojeve 
na primjerima, 
razvrstava ih na 
glavne i redne, ali 
ne moĿe 
samostalno 
objasniti  
razliku u njihovu 
znaéenju. Uz pomoç 
uspijeva sklanjati 
brojeve. 

Uéenik 
samostalno 
mijenja glagole 
po glagolskim 
osobama u 
jednini i 
mnoĿini, 
proĤlosti, 
sadaĤnjosti  i 
budÕçnosti, a uz 
pomoç uspijeva i 
u tekstu 
odrediti  osobu 
i broj. 

Uéenik 
samostalno 
definira 
pojmove, no ima 
teĤkoça u 
njihovoj 
primjeni u 
reéenici. 
Izostavlja 
pomoçne glagole 
pril ikom 
odreíivanja 
predikata te 
ima teĤkoça s 
odreíivanjem 
neizreéenoga 
subjekta. 
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Uéenik je usvojio kljuéne 
pojmove 
na oéekivanoj razini 
razumijevanja i pr imjene. 
Za svaki pojam iznosi 
vlasti te primjere. Ponekad 
se u govoru i pismu sluĿi 
zaviéajnim idiomom. 

Uéenik je ovladao 
nepromjenjiv im 
rijeéima na razini 
samostalnog 
prepoznavanja, 
razumijevanja i 
primjene. 
Samostalno ih 
odreíuje i imenuje. 
Ponekad grij eĤi u 
uporabi pri jedloga 
s(a), k(a) te pr iloga 
gdje, kamo, kuda. 

Uéenik je na oéekivanoj 
razini ovladao 
sklonidbom imenica. 
Postavl ja ispravna, 
proĤirena padeĿna 
pitanja. Ponekad 
mijeĤa dativ  i lokativ. 
Rijetko gr ijeĤi u 
uporabi padeĿnih 
oblika u govoru i 
pismu. 

Uéenik je na razini 
prepoznavanja, 
razumijevanja i pr imjene 
ovladao komparacijom i 
sklonidbom pridjeva te 
razlikovanjem odreíenog 
i neodreíenog  pridjeva. 
Rijetko gr ijeĤi u 
odreíivanju padeĿa i 
stupnja pridjeva te u 
uporabi neodreíenoga 
oblika pridjeva. 

Uéenik prepoznaje, 
razumije i 
primjenjuje 
nauéene pojmove. 
Zamjenicama 
uglavnom 
samostalno 
odreíuje osobe 
koje zamjenjuju te 
broj. Uglavnom 
samostalno 
zamjenjuje 
imenice, pridjeve i 
brojeve. 

Uéenik je uglavnom 
ovladao brojevima 
kao vrstom rijeéi, 
razumije razliku 
izmeíu glavnih i 
rednih brojeva. 
Samostalno sklanja 
brojeve, ali 
ponekad grijeĤi u 
sklonidbi i uporabi 
brojeva dva, tri i 
éetiri. 

Uéenik je usvoji  
gradivo na 
razini 
prepoznavanja, 
razumijevanja i 
primjene. Vrlo 
rijetko grijeĤi u 
odreíivanju 
glagolske 
osobe, broja i 
vremena. 

Uéenik 
samostalno 
odreíuje 
predikat i 
subjekt, rijetko 
izostavlja 
pomoçne 
glagole. TeĤkoçÅ 
mu predstavljaju 
reéenice s viĤe 
subjekata. 
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Uéenik samostalno definira, 
zakljuéuje i povezuje 
gradivo. Nauéeno 
samostalno primjenjuje u 
govoru i pismu. 

 

Uéenik samostalno 
prepoznaje, 
definira, 
razlikuje, 
analizira    i 
zakljuéuje 
gradivo. Ne 
mijeĤa promjenjive i 
nepromjenjive 
rijeéi. Pravilno ih 
upotrebljava u 
govoru i pismu. 

 

Uéenik je u potpunosti 
ovladao sklonidbom 
padeĿa na razini 
prepoznavanja, 
definiranja, 
razlikovanja, 
analize i zakljuéivanja. 
Ne 
grijeĤi u odreíivanju 
padeĿa, prepoznaje 
jednake oblike rij eéÉ 
u razliéitim  padeĿima 
te se ispravno sluĿi 
padeĿnim 
oblicima u govoru i 
pismu. 

 

Uéenik samostalno 
odreíuje i 
pronalazi vlastite 
primjere odreíenih i 
neodreíenih oblika 
pridjeva te ih pravilno 
upotrebljava u govoru i 
pismu. 
Samostalno odreíuje 
padeĿe uz pomoç 
proĤirenih padeĿnih 
pitanja. U govoru i 
pismu pravilno rabi 
padeĿne nastavke 
odreíenih i neodreíenih 
pridjeva. Samostalno 
komparira pridjeve, 
razumije njihove odnose 
u stupnjevanju te 
pravilno rabi komparative 
i superlative. 

 

Uéenik samostalno 
definira, 
zakljuéuje i 
povezuje 
gradivo. Bez 
teĤkoça 
pronalazi 
zamjenice u tekstu, 
odreíuje im osobu 
i broj te ih 
pravilno rabi u 
govoru i pismu. 

 

Uéenik je u 
potpunosti  
ovladao brojevima 
kao vrstom rijeéi, 
samostalno ih 
sklanja, ne grij eĤi 
ni u 
sklonidbi brojeva ni u 
uporabi brojeva u 
skladu s 
pravopisom. 

 

Uéenik 
samostalno 
definira, 
zakljuéuje, 
primjenjuje i 
povezuje 
gradivo. 
Ispravno 
upotrebljava 
glagolske osobe 
u govoru i 
pismu. 

 

Uéenik 
samostalno 
primjenjuje i 
povezuje 
gradivo. 
Samostalno 
odreíuje i 
gramatiéËi 
opisuje gl. 
predikat i 
subjekt. 
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Veliko poéetno 
slovo 

(nazivi 

konti nenata, 

drĿava, 

Subjektivno i  objekti vno 

pr ipovij edanj e 
Subjektivno i  

objektivno opisivanj e 

osobe 

Pr ipovijedanje u 

1. i 3. osobi  
Stvaralaéko 

preprÉéavanje 
Reéeniéni  

znakov i  

Int erpr etat ivno 
éitanj e knjÉĿevni h 

tekstova 

Knji Ŀevni  i  

neknjÉĿevni 

tekstovi  
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Uéenik nij e usvojio 
pravila o 
pisanju velikoga 
poéetnog slova u 
nazivima 
kontinenata, 
drĿava, zemalja, 
naroda i 
naseljenih 
mjesta. 

Uéenik ne razumije razliku 
izmeíu subjekti vnog i 
objektivnog 
pripovijedanja, ne moĿe 
subjektivno i objektivno 
iznositi  doga íaje (usmeno 
i pisano). 

Uéenik ne razumije razliku 
izmeíu subjektivnoga i 
objektivnoga opisa osobe, 
ne moĿe stvarati  usmeni i 
pisani subjektivni i 
objektivni opis osobe. 

Uéenik ne razlikuje 
pripovij edanje u 
prvoj i 
pripovij edanje u 
treçoj osobi, t j. ne 
prepoznaje 
sudionika  i 
promatraéa 
zbivanja. 

Uéenik ne zna 
stvaralaéËi 
prepr iéavati. 

Uéenik ne poznaje 
pravilo o 
stavljanju zareza 
ispred veznika a i 
ali  te iza usklika i 
rijeéi u vokativu. 

Uéenik ne poznaje 
vrjednote 
govorenoga jezika 
stoga ne moĿe 
prikladno 
interpretirati 
tekstove. 

Uéenik ne razlikuje 
knjiĿevne i 
neknjiĿevne 
tekstove. 
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Uéenik je uglavnom 
usvojio 
pravila o pisanju 
velikoga 
poéetnog slova u 
nazivima 
kontinenata, 
drĿava, zemalja, 
naroda i naseljenih 
mjesta, ali 
ih ne zna 
primijeniti  na 
prikladnim 
primjer ima u 
skladu s 
pravopisom. 

Uéenik razumije razliku 
izmeíu subjektivnoga i 
objektivnoga 
pripovij edanja, ali 
nauéeno ne pr imjenjuje 
ni u govoru ni u 
pismu. 

Uéenik             razumije 
razliku 
izmeíu subjektivnoga i 
objektivnoga 
opisivanja   osobe,   ali 
nauéeno ne 
primjenjuje  ni  u  govoru 
ni u 
pismu. 

Uéenik razlikuje 
pripovij edanje u 
prvoj i treçoj osobi, 
ali nauéeno ne 
moĿe primijeniti u 
vlastitim  pisanim 
radovima i 
usmenom 
pripovij edanju. 

Uéenik uz 
uéiteljiéinu 
pomoç moĿe 
stvaralÁéËi 
prepr iéati  kratke 
priée uvoíenjem 
novog dogaíaja 
il i novog lika. 

Uéenik 
reproducira 
pravila o 
pisanju zareza, 
ali ih ne 
primjenjuje u 
pismu. 

Uéenik uoéava razlike 
u 
doĿivljaju knjiĿevno 
umjetniéËoga djela 
s obzirom na 
razliéite govorne 
interpretacije. Slabo 
poznaje vrednote 
govorenoga jezika 
stoga loĤe 
interpretativno éita. 
Nepravilno 
artikulira glasove é, 
ç, dĿ, í. 

Uéenik reproducira 
pojmove, ali ih ne 
zna prepoznati  na 
primjer ima 
razliéitih  
tekstova. 
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Uéenik je usvojio 
pravila o 
pisanju velikoga 
poéetnog slova u 
nazivima 
kontinenata, 
drĿava, zemalja, 
naroda i 
naseljenih 
mjesta, ali éesto 
grijeĤi u pisanom 
izraĿavanju. 

Uéenik razlikuje subjektivno 
i 
objektivno pripovij edanje. 
Uz pomoç subjektivno i 
objektivno iznosi dogaíaje 
(usmeno i pisano). 

Uéenik      uz      pomoç 
stvara 
subjektivni   i   objektivni 
opis    osobe    (usmeni    i 
pisani).    Ne     pazi     na 
kompoziciju. 

Uéenik uz uéiteljiéinu 
pomoç preoblikuje 
pripovij edanje u 
prvoj osobi u 
pripovijedanje u 
treçoj i obrnuto. Ne 
pazi na 
kompoziciju  
pripovij edanja. 

Uéenik gotovo 
samostalno 
stvaralÁéËi 
prepriéava 
dogaíaje 
uvoíenjem 
jednog do dva 
nova elementa. 
Ne pazi na 
kompoziciju. 

Uéenik poznaje 
pravila 
i primjenjuje ih u 
pismu, ali éesto 
grijeĤi. 

Uéenik je na prosjeénoj 
razini ovladao 
interpretativnim 
éitanjem. Iita s 
nepravilnim 
izgovorom 
nenaglasnica, ne 
poĤtuje reéeniéne 
znakove, ima 
poteĤkoça s 
artikulacijom glasova 
éȟ 
ç, dĿ, í. 

Uéenik uglavnom 
samostalno 
razlikuje 
knjiĿevne i 
neknjiĿevne 
tekstove. Ne daje 
vlastite pr imjere. 

 

Kriter iji  ocjenjivanja uspjeha uéenika iz hrvatskoga jezi ka                                              Razred: 5.                                            Podruéje: Jeziéno izr aĿavanje 
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Uéenik samostalno 
definira i 
primjenjuje 
pravila o pisanju 
velikoga 
poéetnoga slova. 
Veçinu vlastit ih 
pogrjeĤaka ne 
uoéava sam, ali ih 
osvjeĤçuje i 
ispravlja na 
uéiteljiéin poti caj. 

Uéenik prepoznaje i zna 
obil jeĿja subjektivnog i 
objektivnog pripovijedanja, 
nauéeno samostalno 
primjenjuje u govoru i 
pismu. Rij etko grijeĤi u 
preoblikovanju 
subjektivnoga 
u objektivno 
pripovij edanje i obrnuto. 

Uéenik prepoznaje i zna 
obil jeĿja subjektivnog i 
objektivnog opisivanja, 
nauéeno samostalno 
primjenjuje u govoru i 
pismu. Rij etko grijeĤi u 
preoblikovanju 
subjektivnoga u 
objektivno opisivanje i 
obrnuto. 

Uéenik prepoznaje i 
zna 
obil jeĿja 
pripovijedanja u 
prvoj i treçoj osobi, 
nauéeno 
samostalno 
primjenjuje u 
govoru i pismu. 
Rijetko gr ijeĤi u 
preoblikovanju 
pripovij edanja iz 
prve u treçu osobu 
i obrnuto. 

Uéenik prepoznaje i 
zna 
obil jeĿja 
stvaralaéËog 
prepr iéavanja. 
Zna stvaralaéËi 
prepriéavati 
uvoíenjem viĤe 
novih 
elemenata. 

Uéenik 
samostalno 
definira i 
primjenjuje 
pravila o pisanju 
zareza. Veçinu 
vlastitih 
pogrjeĤaka ne 
uoéava sam, ali ih 
osvjeĤçuje i 
ispravlja na 
uéiteljiéin 
poticaj. 

Uéenik je uspjeĤno 
ovladao 
interpretativnim 
éitanjem, pravilno se 
sluĿi vrjednotama 
govorenoga jezika, 
grijeĤi jedino u 
izgovoru glasova é, ç, í 
i dĿ. 

Uéenik samostalno 
definira, 
prepoznaje i 
primjenjuje 
obil jeĿja 
knjiĿevnih i 
neknjiĿevnih 
tekstova. Daje 
vlastite primjere. 
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Uéenik je ovladao, 
osvijestio, 
usustavio 
pravila o 
pisanju velikoga 
poéetnoga 
slova.  Sustavno 
ih primjenjuje u 
pismu. IstraĿuje 
i komentira 
pravopisnu 
problematiku. 

Uéenik prepoznaje, zna, 
zakljuéuje i komentira 
obil jeĿja subjektivnog i 
objektivnog pripovijedanja, 
pravilno ih kor isti u govoru 
i pismu, pazi na 
kompoziciju. Prepoznaje 
subjektivno i objektivno 
pripovij edanje u 
pripovjednim tekstovima. 
Samostalno 
preoblikuje naéin 
pripovijedanja. 

Uéenik prepoznaje, zna, 
zakljuéuje i komentira 
obil jeĿja subjektivnog i 
objektivnog opisivanja 
osobe, pravilno ga koristi 
u govoru i pismu, pazi na 
kompoziciju. Prepoznaje 
subjektivno i objektivno 
pripovijedanje u 
pripovjednim 
tekstovima. Samostalno 
preoblikuje naéin 
opisivanja. 

Uéenik prepoznaje, 
zna, 
zakljuéuje i 
komentira 
obil jeĿja 
pripovijedanja u 
prvoj i treçoj 
osobi., pravilno ih 
koristi  u govoru i 
pismu, pazi na 
kompoziciju. 
Prepoznaje 
subjektivno i 
objektivno 
pripovij edanje u 
pripovjednim 
tekstovima. 
Samostalno 
preoblikuje naéin 
pripovij edanja. 

Uéenik prepoznaje, 
zna, 
zakljuéuje i 
komentira 
obil jeĿja 
stvaralaéËog 
prepr iéavanja, 
pravilno ih kor isti 
u govoru i pismu, 
pazi na 
kompoziciju. Vrl o 
je or iginalan u 
stvaranju novih 
sadrĿaja. 

Uéenik je ovladao, 
osvijestio, 
usustavio 
pravila o 
stavljanju 
zareza . 
Sustavno ih 
primjenjuje u 
pismu. 
IstraĿuje i 
komentira 
pravopisnu 
problematiku. 

Uéenik je u potpunosti  
ovladao 
interpretativnim 
éitanjem prema 
kojemu pokazuje 
izrazitu  sklonost. 
Pokazuje visoki 
stupanj usvojenosti 
ortoepske norme. 

Uéenik prepoznaje, 
zna, zakljuéuje i 
komenti ra 
obil jeĿja 
knjiĿevnih i 
neknjiĿevnih 
tekstova. 
Zamjeçuje ulogu 
pridjeva i imenica 
te slikovitih  izraza 
u tekstu. 

 

 



Kriteriji  ocjenjivanja uspjeha uéenika iz hrvatskoga jezika                                              Razred: 5.                                            Podruéje: Knj iĿevnost 
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 VÉĤeznaénost r ij ÅéÉ 

(preneseno znaéenje r i jeéi)  
Obil jeĿja l i r ike Obil jeĿja epike (l ik , 

fabula, pustolovni 

r o man)  

Obil jeĿja l i r ike 
(motivi , sti h, 
vrste l i r sk ih 

pjesama) 

Sti lska izraĿajn a 

sredstva 

(personi fik aci ja, epit et, 

onomatopeja, kont rast, 

Obil jeĿja dr ame 
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Uéenik ne razumije i ne moĿe 
reproducirati  pojmove osnovnog i 
prenesenog znaéenja r ijeéi. U 
tekstu ne prepoznaje ri jeéÉ 
prenesenoga znaéenja. 

Uéenik ne raspoznaje 
obil jeĿja lirike. Ne 
pokazuje interes 
za 
éitanje i interpretaciju  
l irskih djela. 

Uéenik ne raspoznaje 
obil jeĿja epike. Ne 
pokazuje interes za 
éitanje i interpretaciju  
epskih djela. 

Uéenik ne moĿe 
samostalno 
reproducirati  kljuéne 
pojmove. Ne moĿe 
odredit i vrstu pjesme 
prema 
temi. Ne razlikuje vezani 
od 
slobodnoga stiha nit i 
vrstu stiha prema broju 
slogova. Ne raspoznaje 

Uéenik ne moĿe 
samostalno 
reproducirati  kljuéne 
pojmove. Ne prepoznaje 
ih u poetskome i 
pripovjednome tekstu. 

Uéenik     ne      razlikuje 
dramu kao poseban 
knjiĿevni    rod.    Ne 
uoéava obil jeĿja 
dramskoga     teksta.     Ne 
razlikuje       dijalog        od 
monologa.    Ne    razumije 
ulogu     didaskalija.      Ne 
pokazuje interes za éitanje 
dramskoga teksta. 
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Uéenik se uz uéiteljiéinu pomÏç 
prisjeça razlike izmeíu osnovnog i 
prenesenog znaéenja. U tekstu 
oznaéenim rijeéima moĿe odrediti  
jesu li u osnovnom ili u 
prenesenom znaéenju. 

Uéenik uz uéiteljiéinu 
pomoç reproducira 
obil jeĿja lirike, ali ih ne 
moĿe prepoznati  i 
primijeniti  na 
primjerima. 

Uéenik djelomiéno 
reproducira obiljeĿja 
epike. Ne moĿe ih 
prepoznati  na 
primjerima. MijeĤa 
lirska i epska 
obil jeĿja. 

Uéenik uz pomoç 
reproducira 
kljuéne pojmove te 
razlikuje vezani 
od slobodnog stiha. 
Zajedno s uéiteljicom 
odreíuje vrstu l i rske 
pjesme i vrst e stihova 
prema broju slogova. 

Uéenik uz uéiteljiéinu 
pomÏç 
reproducira kljuéne 
pojmove, 
ali ih ne prepoznaje u 
poetskome i 
pripovjednome tekstu. 

Uéenik uz pomoç 
reproducira kljuéne 
pojmove, prepoznaje 
dramu kao knjiĿevni 
rod, razlikuje dijalog od 
monologa. Uz 
uéiteljiéinu pomoç 
objaĤnjava ulogu 
didaskalija. 
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Uéenik sam reproducira pojmove 
jednoznaénosti  i viĤeznaénosti, 
ali bez njihovog razumijevanja u 
potpunosti. Ne moĿe vlastit im 
primjerima oprimjeri ti  viĤeznaéne rijeéi, 
veç samo primjerima iz udĿÂenika. 
ViĤeznaéne rijeéi ne primjenjuje 
prikladno u jeziénim djelatnostima. U 
govoru i tekstu moĿe uoéiti  r ijeé 
prenesenog znaéenja, ali ne moĿe 
objasniti  njezino stvarno znaéenje. 

Uéenik uglavnom 
samostalno reproducira 
obil jeĿja lirike i uz pomoç 
ih pronalazi na 
primjerima 
lirskih pjesama. 

Uéenik uglavnom 
samostalno definira 
obil jeĿja epike. 
Uoéava pripovijedanje 
kao temeljni epski 
postupak, prepoznaje 
glavne i sporedne 
likove. Uz uéiteljiéinu 
pomoç prepoznaje i 
imenuje dijelove 
fabule i uoéava 
osnovnu misao teksta. 

Uéenik uglavnom 
samostalno 
reproducira kljuéne 
pojmove. 
Samostalno razlikuje 
vezani od slobodnog stiha. 
Zna definirati vrstu 
stiha prema broju slogova, 
ali éÅsto 
grijeĤi u primjeni na 
pjesmi. Navodi 
primjere obraíene na satu. 

Uéenik uglavnom 
samostalno 
definira kljuéne 
pojmove, a uz 
uéiteljiéinu pomoç ih 
prepoznaje u primjerima. 

Uéenik uglavnom 
samostalno definira 
kljuéne pojmove, a uz 
uéiteljiéinu pomoç 
ih prepoznaje u 
primjerima. 
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Uéenik prepoznaje, razumije i 
primjenjuje nauéene pojmove. 
Vlastitim  primjerima moĿe oprimjeriti 
viĤeznaéne rijeéi. Ponekad grijeĤi u 
uporabi viĤeznaénih ri jeéi u jeziénim 
djelatnostima. 

Uéenik gotovo 
samostalno uoéava 
obil jeĿja lirike na 
primjerima lirskih 
pjesama. Aktivno 
sudjeluje u obradi 
l irskih djela. 

Uéenik gotovo 
samostalno uoéava 
obil jeĿja epike u 
tekstu. Samostalno 
uoéava osnovnu misao 
teksta, imenuje 
dijelove fabule, 
uoéava poglavlja. 
Aktivno sudjeluje u 
obradi epskih djela. 

Uéenik gotovo samostalno 
prepoznaje, definira i 
primjenjuje nauéene 
pojmove. Navodi 
vlastite primjere. 
Aktivno sudjeluje u 
interpretaciji  l irskih 
djela. 

Uéenik gotovo samostalno 
prepoznaje, definira i 
primjenjuje nauéene 
pojmove. Akti vno 
sudjeluje u interpretaciji 
poetskoga i 
pripovjednoga teksta. 

Uéenik gotovo samostalno 
prepoznaje, 
definira i primjenjuje 
nauéene pojmove. 
Aktivno sudjeluje u 
interpretaciji  dramskoga 
teksta. 
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Uéenik samostalno zakljuéuje i 
definira gradivo te ga prikladno 
primjenjuje u jeziénim 
djelatnostima (govorenje, 
sluĤanje, éitanje, pisanje). 

Uéenik u potpunosti 
prepoznaje, razumije, 
objaĤnjava, 
analizira, 
raĤélanjuje l irska 
obil jeĿja. Uoéava 
kratkoçu i osjÅçajnost 
kao 
bit ne sastavnice u 
nastajanju l irskih 
djela. 

Uéenik u potpunosti 
prepoznaje, razumije, 
objaĤnjava, analizira, 
raĤélanjuje epska 
obil jeĿja. Vodi iscrpan 
dnevnik éitanja. Iita 
viĤe od zadanoga. 

Uéenik u potpunosti 
prepoznaje, 
razumije, objaĤnjava, 
analizira, raĤélanjuje 
gradivo. Povezuje i 
komentira nauéeno 
gradivo pri  
interpretaciji  novih l irskih 
pjesama. 

Uéenik sve nauéene 
pojmove 
samostalno definira, 
razumije, 
uoéava. Povezuje i 
koment ira nauéeno 
gradivo pri 
interpretaciji  novih 
poetskih i 
pripovjednih tekstova. 

Uéenik sve nauéene 
pojmove samostalno 
definira, razumije, 
uoéÁva. Povezuje i 
komentira naÕéeno 
gradivo pri 
interpretaciji  novih 
dramskih tekstova. 
Povezuje dramski tekst 
s kazaliĤnim izraĿajnim 
sredstvima. 



Kriteriji  ocjenjivanja uspjeha uéenika iz hrvatskoga jezika                                              Razred: 5.                                            Podruéje: Medijska kul tura  
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Uéenik ne razumije ulogu medija 
kao prijenosnika poruke ni tijek 
priopçajnoga procesa. Ni uz 
pomoç ne moĿe razvrstati  
medije 
na tradicionalne i na suvremene. 

Uéenik ne 
prepoznaje i ne 
razlikuje filmske 
rodove. Ne 
pokazuje inter es 
za film. 

Uéenik ne prepoznaje i 
ne 
razlikuje filmske 
rodove, ne 
moĿe reproducir ati 
osnovna obil jeĿja 
animiranoga filma. 
Ne pokazuje interes za 
gledanje animiranoga 
filma. 

Uéenik ne prepoznaje i ne 
razlikuje vrste tiska. 

Uéenik ne moĿe prepoznati  kazaliĤna 
izraĿajna sredstva. Ne pokazuje interes 
za kazaliĤte. 
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Uéenik uz uéiteljiéinu pomoç zna 
razvrstati  medije na 
tradicionalne i na suvremene, 
no ne mÏĿe objasniti  tijek 
priopçajnog procesa. 

Uéenik uz pomoç 
zna 
nabrojit i filmske 
rodove te svaki 
oprimjeriti  
primjerima 
obraíenima na 
satu. 

Uéenik uz uéiteljiéinu 
pomoç reproducira 
osnovna obil jeĿja 
animiranog filma. Ne 
razlikuje crtani film od 
lutkarskoga filma. 

Uéenik uz pomoç zna nabrojit i 
vrste t iska, ali ih ne zna 
oprimjeriti.  

Uéenik na razini dosjeçanja, uz 
uéiteljiéinu pomoç, zna nabrojiti 
izraĿajna sredstva, ali ih ne moĿe 
prepoznati  u predstavi. 
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Uéenik samostalno razvrstava 
medije, ali mu nije u 
potpunosti  jasna uloga medija 
kao posrednika izmeíu 
poĤiljatelja i pr imatelja. 

Uéenik uglavnom 
samostalno 
prepoznaje i 
razlikuje filmske 
rodove. 

Uéenik uglavnom 
samostalno 
reproducira osnovna 
obil jeĿja animiranoga 
filma te uz 
uéiteljiéinu pomÏç 
objaĤnjava razliku 
izmeíu crtanoga i 
lutkarskoga filma. 

Uéenik uglavnom samostalno 
prepoznaje i razlikuje vrste 
tiska. 

Uéenik uglavnom samostalno definira i 
prepoznaje kazaliĤna izrÁĿajna sredstva 
u predstavi (scenografiju, 
kostimografiju, rasvjetu). 
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Uéenik je ovladao pojmovima o 
medijima na razini razumijevanja 
i primjene. Pokazuje interes 
samo za pojedinu vrstu medi ja. 

Uéenik gotovo u 
potpunosti 
prepoznaje, 
definira, razumije, 
objaĤnjava, 
oprimjeruje i 
primjenjuje 
znanje o filmskim 
rodovima, 
ali ne pokazuje 
interes za 
istraĿivaéki i 
stvaralaéki rad. 

Uéenik gotovo u 
potpunosti  
prepoznaje, definira, 
razumije, objaĤnjava, 
oprimjeruje i 
primjenjuje znanje o 
animiranom fi lmu, ali 
ne pokazuje interes 
za istraĿivaéËi. 

Uéenik gotovo u potpunosti 
prepoznaje, definira, razumije, 
objaĤnjava , oprimjeruje i 
primjenjuje znanje o tisku, ali 
ne pokazuje interes za 
istraĿivaéki i stvaralÁéki rad. 

Uéenik je ovladao pojmovima kazaliĤnih 
izraĿajnih sredstava na razini 
prepoznavanja, razumijevanja i 
primjene, ali ne pokazuje interes za 
istraĿivaéki i stvaralaéËi rad. 
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Uéenik u potpunosti  prepoznaje, 
definira, razumije, objaĤnjava, , 
oprimjeruje i primjenjuje znanje 
o medij ima. 
Samostalno istraĿuje. 

Uéenik u potpunosti  
prepoznaje, 
definira, razumije, 
objaĤnjava, 
oprimjeruje i 
primjenjuje 
znanje o filmskim 
rodovima. 
Samostalno 
istraĿuje. 

Uéenik u potpunosti  
prepoznaje, definira, 
razumije, 
objaĤnjava, 
oprimjeruje i 
primjenjuje znanje o 
animiranome 
filmu. Samostalno 
istraĿuje. 

Uéenik u potpunosti  
prepoznaje, definira, razumije, 
objaĤnjava, oprimjeruje i 
primjenjuje znanje o tisku. 
Samostalno éita i istrÁĿuje. 

Uéenik u potpunosti  prepoznaje, definira, 
razumije, objaĤnjava, oprimjeruje i 
primjenjuje znanje o kazaliĤnim 
izraĿajnim sredstvima. 
Samostalno istr aĿuje i stvara. 



Kriteriji  ocjenjivanja uspjeha uéenika iz hrvatskoga jezika                                              Razred: 6.                                            Podruéje: Hrvatski jezik  
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 Vrste zamj enica Glagoli  po 

vidu i 

predmetu 

radnje 

Nesprezivi 

glagolski  obl ici 

(in fini t iv, gl. 

pr idjevi)  i  gl. 

Prezent ProĤli glagol ski 

obl ici  (per fek t, 

aor i st, imper fekt , 

pluskvamper fekt) 

Futur  1. i futur  
2. 

Glagolski naéÉni 
(kondicional i 

imperat iv) 

Vrste 

predikata 
Poéeci  hrvatske 

pismenosti  
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Uéenik ne 
razumije, 
ne prepoznaje, 
ne zna 
definirati 
zamjenice. Ne 
zna sklanjati  
osobne 
zamjenice. 

Ne prepoznaje, ne 
razlikuje i ne 
zna definirati 
glagole po 
predmetu 
radnje i po 
vidu. 

Uéenik              ne 
prepoznaje, 
ne   razlikuje   i 
ne                  zna 
definirati  
nesprezive 
glagolske 
oblike. 

Ne prepoznaje, 
ne 
zna 
definirati  
prezent. Ne 
moĿe 
sprezati  
glagole u 
prezentu. 

Ne prepoznaje i ne 
razl ikuje proĤle 
glagolske obl ike. Ne 
zna definirati  proĤle 
glagolske obl ike. 

Ne razumije i ne 
prepoznaje 
future. Ne zna 
ih niti  
definirati. 

Ne razlikuje i ne 
uoéava glagolske 
naéine. 

Ne prepoznaje 
predikate. Ne 
razlikuje 
imenski i 
glagolski 
predikat. 

Ne razlikuje 
latinicu, çiril icu i 
glagoljicu. Ne zna 
niĤta o poéecima 
hrvatske 
pismenosti. 
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S teĤkoçama 
sklanja 
osobne zamjenice. 
Uz pomoç 
definira 
zamjenice, ali ih 
ne prepoznaje u 
tekstu. 

Uz pomoç 
uspijeva 
definirati  i 
razlikovati  
glagole po vidu i 
predmetu radnje. 

Uz pomoç 
prepoznaje 
i razlikuje 
infinitiv i gl. 
pridjeve, 
definira 
infinitivne 
zavÒĤÅtke i 
tvori 
glagolske 
pridjeve. 

SprÅĿe glagole u 
prezentu uz 
pomoç. MoĿe 
definirati  i 
prepoznati  
prezent. 

Prepoznaje perfekt i 
vlada oblicima perfekta 
pomoçnih glagola. 
MoĿe definirati neke 
proĤle glagolske oblike. 
Prepoznaje 
jednostavne i sloĿÅne 
glagolske obl ike. 

Uz pomoç 
prepoznaje 
futur prvi i 
drugi, ali ih 
ne piĤe niti  
izgovara 
pravilno. 

Uz pomoç 
prepoznaje 
imperative, iskazuje 
zapovijed i molbu 
imperativom. 
Prepoznaje 
kondicionale. 

Uz pomoç 
uoéava 
glagolski 
predikat. 

Razlikuje latinicu, 
çiril icu i 
glagoljicu. 
Prepoznaje pismo 
kojim je pisan 
tekst. Zna samo 
neke podatke o 
BaĤéanskoj ploéi. 
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U tekstu 
djelomiéno 
prepoznaje 
zamjenice. 
Uspijeva 
sklanjati  
osobne 
zamjenice. 
Prepoznaje 
naglaĤene i 
nenaglaĤene 
oblike 
zamjenica. 

MoĿe 
definirati, 
razlikovati  i 
prepoznati  
glagole po 
vidu              i 
predmetu 
radnje. 
Uoéava         i 
razlikuje 
najéÅĤçe 
vidske 
parnjake. 

Prepoznaje i tvori  
glagolske 
pridjeve, ali ih 
ne rabi pravilno. 
Razlikuje i 
pravilno rabi 
infinitiv i 
glagolsku 
imenicu. 

Prepoznaje 
prezent, 
usvojio prezent 
pomoçnih 
glagola, 
spreĿe 
glagole uz 
poteĤkoçe. 
Katkad ne 
rabi prezent 
prikladno u 
govoru i 
pismu. 

Prepoznaje oblike 
perfekta i prikladno 
ga rabi u govoru i 
pismu. 
Uz pomoç prepoznaje i 
ostale proĤle oblike, 
razl ikuje jednostavne i 
sloĿene gl. oblike. 

Uoéava i 
prepoznaje 
future, 
pravilno ih 
piĤe i 
izgovara. 
SprÅĿe 
glagole u 
futuru 
prvom. 

Razumijeva znaéenje 
i tvorbu imperativa i 
kondicionala. 
Prepoznaje glagolske 
naéine u tekstu. Ne 
rabi uvijek pravilno 
kondicionale u 
govoru i pismu. 

Definira 
imenski i 
glagolski 
predikat, ali ih 
rijetko 
prepoznaje u 
reéenici. 

Zna osnovne 
podatke o 
BaĤéanskoj ploéi i 
prvoj ti skanoj 
knjizi. 
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Uéenik definira, 
prepoznaje i 
razumije 
zamjenice. 
Bez poteĤkoça 
sklanja 
osobne 
zamjenice. 

Bez poteĤkoçÁ 
razlikuje i 
prepoznaje 
glagole po vidu 
i 
predmetu radnje. 
Uoéava i 
razlikuje 
najéÅĤçe 
vidske 
parnjake. Rabi 
glagole 
po predmetu 
radnje u skladu 
s normom. 

Prepoznaje, tvori i 
pravilno rabi gl. 
pridjeve i gl. 
imenice. 
Razlikuje i 
pravilno rabi 
infinitiv. 
Razumije 
ulogu 
infinitiva u 
tvorbi 
glagolskih 
oblika i u 
dopuni glagola. 

Bez poteĤkoçÁ 
spreĿe glagole u 
prezentu, 
razlikuje 
prezent 
pomoçnih 
glagola. 
Prikladno 
rabi prezent 
u govoru i 
pismu. 

Uéenik samostalno 
prepoznaje proĤle 
glagolske obl ike. 
UspjeĤno zamjenjuje 
aorist, imperfekt i 
pluskvamperfekt 
perfektom. 

Razumije 
znaéenja 
i tvorbe futura. 
Bez 
teĤkoça ih 
uoéava i 
spreĿe glagole 
u 
futuru. 
Uglavnom 
pravilno 
zamjenjuje 
futur drugi 
svrĤenim 
prezentom. 

Razlikuje 
istoobliénice 
imperativa i prezenta 
u reéenici. Pravilno 
tvori, prepoznaje i 
koristi  glagolske 
naéine. 

Razumije i 
uglavnom bez 
teĤkoça 
prepoznaje 
predikate. 

Zna gotovo sve 
podatke o 
spomenicima 
hrvatske 
pismenosti. 
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Uéenik samostalno 
prepoznaje, 
definira, 
razlikuje, analizira 
i zakljuéuje 
gradivo. Nauéenim 
se sluĿi u 
govoru i pismu. 

Uéenik razumije, 
prepoznaje, 
razlikuje i 
analizira glagole 
po 
vidu i predmetu 
radnje. S lakoçom 
daje 
vlastite primjere. 

Bez poteĤkoçÁ 
prepoznaje, 
razlikuje, tvori, 
rabi i analizira 
nesprezive gl. 
oblike i 
gl. imenice. 

Razumije i bez 
poteĤkoçÁ 
prepoznaje 
prezent, 
spreĿe glagole 
u prezentu i 
uvijek 
prikladno rabi 
prezent u 
govoru i 
pismu. 

Samostalno i bez 
poteĤkoça prepoznaje i 
razumije proĤle 
glagolske obl ike, 
prikladno ih rabi u 
govoru i pismu. 

Razumije, 
prepoznaje i 
tvori futur 1. i 
2. Pravilno 
zamjenjuje futur 
2. svrĤenim 
prezentom i 
preoblikuje 
prezent u oba 
futura. 

Bez poteĤkoçÁ 
uoéava, razumije 
razlikuje, tvori i rabi 
glagolske obl ike. 

Razumije, 
prepoznaje i 
analizira 
predikate. 
Navodi vlastite  
primjere. 

Izvrsno usvojio 
gradivo o 
poéecima hrvatske 
pismenosti. Zna sve 
vaĿne povijesne 
podatke. 



Kriteriji  ocjenjivanja uspjeha uéenika iz hrvatskoga jezika                                              Razred: 6.                                            Podruéje: Jeziéno izr aĿavanje 
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Veliko poéetno 
slovo 

2Åéeniéni i pr avopisni  

znakovi  
Prepr iéavanje 

(stvar alaéko, 

saĿÅto) 

Razgovor  Portr et Opis 

otvo r enoga i 

zatvorenoga 

prostor a 

Dr amatizacija 
pr ipovjednoga 
teksta 

Interpr etat ivno éitanje 

krasnoslov 

 

n
ed

o
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Uéenik ne zna 
pravila o 
pisanju velikog 
poéetnog slova. 
Pravilno piĤe 
samo 
najjednostavnije 
primjere. 

Ne poznaje, ne razumije 
trotoéje, izostavnik, 
crticu, zagradu, ne 
primjenjuje ih u pisanju. 

Ne moĿe niti  uz 
pomoç stvaralaéki 
prepriéati  tekst niti 
ga saĿeti. 

Ne razlikuje 
sluĿbeni i pr ivatni 
razgovor. Ne 
sudjeluje u 
razgovoru. 

Ne razlikuje 
vanjski 
od unutarnjeg 
opisa l ika. Ne 
zna opisati 
l ik. 

Ne zna opisati  
otvoreni i 
zatvoreni 
prostor. 

Ne zna 
preoblikovati  
pripovjedni 
tekst u dramski. 

Iita s poteĤkoçama i bez 
izrÁĿajnosti, ne zna 
krasnosloviti.  
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Uéenik zna neka 
pravila o 
pisanju velikog 
poéetnog slova, 
ali grijeĤi u 
primjeni. 

Samo uz pomoç 
uspijeva razlikovati 
reéeniéne i pravopisne 
znakove. Pravilno piĤe 
samo  najjednostavnije 
primjere. 

Uz pomoç saĿeto 
prepriéava glavne 
doga íaje i bit ne 
pojedinosti. 

Razlikuje primjere 
sluĿbenog i 

privatnog 
razgovora. 

Uz pomoç 
razlikuje 
vanjski od 
unutarnjeg 
opisa 
l ika. Uz pomoç 
opisuje l ik. 

PokuĤava opisati  
otvoreni i 
zatvoreni 
prostor. Nema 
plan 
opisa. 

Uz pomoç uspijeva 
preoblikovati  
pripovjedni 
tekst u 
vrlo jednostavan 
dramski. 

Iita uz manje teĤkoçe, ne 
zna izraziti  doĿivljaj 
teksta prikladnim 
interpretati vnim 
éitanjem. Krasnoslovi 
uz poteĤkoçe. 
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Uéenik poznaje 
veçinu pravila o 
pisanju velikog 
poéetnog slova i 
djelomiéno ih 
primjenjuje. 
Koristi  pravopis 
uz poticaj. 

Razlikuje reéeniéÎe i 
pravopisne znakove, 
djelomiéno razumije 
njihovu upotrebu i 
uglavnom ih pravilno 
piĤe. 

MoĿe bez pomoçÉ 
saĿeti  tekst, ali treba 
pomoç u 
prepriéavanju s 
promjenom 
glediĤta. 

Navodi vlastite  
primjere situacija u 
kojima se vodi 
sluĿbeni i pr ivatni 
razgovor. 

Razlikuje vanjski 
od 
unutarnjeg 
opisa l ika. 
Stvara plan 
opisa, 
pokuĤava 
portret irati 
l ik, ali nije 
dosljedan u 
opisivanju. 

Nepotpun plan 
opisa 
pa opis 
otvorenog i 
zatvorenog 
prostora 
nije skladan. 
Ne poĤtuje 
dosljedno 
gramatiéËa i 
pravopisna 
pravila. 

Dramatizira 
pripovjedni tekst 
koristeçi dijalog i 
monolog. 

U éitanju ne izraĿava 
uvijek doĿivljaj teksta. 
Krasnoslovi uz manje 
teĤkoçe. Ne poĤtuje 
uvijek vrednote 
govorenog jezika. 
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Uéenik razumije 
veçinu pravila o 
pisanju velikog 
poéetnog slova i 
uglavnom ih 
dosljedno 
primjenjuje. 
Samostalno se 
sluĿi pravopisom. 

Razumije reéeniéÎe i 
pravopisne znakove, 
pravilno ih piĤe i 
uglavnom ih zna 
ostvariti  u éitanju. 

Samostalno 
oblikuje saĿetak 
(usmeno i pisano). 
Prepriéava tekst 
usmeno i pisano 
mijenjajuçi glediĤte. 

Usvojio pravila 
dobrog i kulturnog 
razgovora. Rado 
sudjeluje u 
razgovoru na satu. 

Samostalno 
portret ira l ik na 
temelju 
prethodno 
stvorenoga plana. 
Uglavnom 
poĤtuje 
gramatiéËa i 
pravopisna 
pravila. 

Na temelju plana 
opisa stvara 
dobar opis 
otvorenog i 
zatvorenog 
prostora. 
Uglavnom 
poĤtuje 
gramatiéËa i 
pravopisna 
pravila. 

UspjeĤno 
dramatizira 
pripovjedni tekst 
koristeçi 
dijalog, 
monolog i 
didaskalije. 
Sudjeluje u 
uprizorenju 
dramskog 
teksta. 

Uglavnom uspjeĤno 
interpretati vno éita i 
krasnoslovi 
poĤtujuçÉ 
vrednote govorenog 
jezika. 
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Uéenik je 
ovladao i 
osvijestio sva 
pravila o 
pisanju velikog 
poéetnog slova. 
Sustavno ih i 
bez poteĤkoça 
primjenjuje. 

Uéenik u potpunosti  
razumije i primjenjuje 
reéeniéne i pravopisne 
znakove. Bez teĤkoça 
primjenjuje naÕéena 
pravila u pisanju i 
éitanju. 

Samostalno i bez 
poteĤkoça oblikuje 
usmeni i pisani 
saĿetak i prepriéÁva 
tekst usmeno i 
pisano mijenjajuçi 
glediĤte. 

Bez teĤkoçÁ 
sudjeluje u 
razgovoru poĤtujuçi 
vrednote govorenog 
jezika. Ima bogat 
r jeénik. Spretno se 
izraĿava, poĤtuje 
temu i svrhu 
razgovora. 

Iznimno uspjeĤan 
u 
portret iranju 
l ika. PoĤtuje 
gramatiéËa i 
pravopisna 
pravila. Ima 
bogat rjeénik. 

Iznimno uspjeĤan 
u 
opisivanju 
otvorenog i 
zatvorenog 
prostora. ZapaĿa 
detalje, stvara 
skladnu 
kompoziciju 
opisa. Ima bogat 
rjeénik. 

Vrlo uspjeĤan u 
dramatizaciji 
teksta. Rado 
sudjeluje u 
uprizorenju 
dramskog teksta, 
izraíuje 
scenografiju 
i kostime. 

S lakoçom i vrlo 
uspjeĤno 
interpretativno éita i 
krasnoslovi. 



Kriteriji  ocjenjivanja uspjeha uéenika iz hrvatskoga jezika                                              Razred: 6.                                            Podruéje: Knj iĿevnost 
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Usmena nar odna 

knj iĿevnost 
Prozne vr ste: cr t ica, 

anegdota, vic, 

povi jesni  i 

znanstveno- 

fantastiéni ro man 

Povjestice Sti lska izr aĿaj na 
sredstva 

(ponavljanje, 

asonanca, 

alit er acija  

Pjesniéke sl i ke Dijalektno 

pjesnÉĤtvo  
Vrste 
kit ica 

Dr amski  
tekst 
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Ne prepoznaje obil jeĿja 
usmene narodne 
knjiĿevnosti. Ne 
sudjeluje u 
interpretaciji  knjiĿevnih 
djela. 

Ne prepoznaje i ne 
uoéava obil jeĿja 
proznih vrsta. Ne 
sudjeluje u 
interpretaciji  
knjiĿevnih djela. 

Ne razumije i ne 
prepoznaje obil jeĿja 
povjestice. Ne 
sudjeluje u 
interpretaciji  
knjiĿevnih djela. 

Uéenik se prisjeçÁ 
naziva 
sti lskih izraĿajnih 
sredstava, ali ih ne 
zna definirati  niti 
uoéiti  u 
knjiĿevnom 
tekstu. 

Ne uoéava motive 
u pjesniéËim 
slikama i ne 
povezuje ih s 
osjet il ima kojima 
su zamijeçeni. 

Ne uoéava, ne 
razumije zaviéajne 
motive i govore. 

Ne razl ikuje 
vrste kiti ca 
prema broju 
stihova niti 
vrste rima. 

Ne uoéava 
obil jeĿja 
dramskog 
teksta. 
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Prisjeça se osnovnih 
obil jeĿja usmene 
narodne knjiĿevnosti, 
ali ih ne prepoznaje u 
tekstu. Ne razumije 
odnose meíu likovima. 

Prisjeça se osnovnih 
obil jeĿja proznih 
vrsta, ali ih ne uoéava 
u tekstu. Ne razumije 
odnose meíu 
likovima. 

Prisjeça se osnovnih 
obil jeĿja 
povjestice, ali ih ne 
uoéava u tekstu. Ne 
razlikuje povjesticu 
od lirske pjesme. 

Uéenik definira 
pojmove i 
uoéava ih u poznatim 
tekstovima. 

Uoéava pjesniéËe 
slike samo u 
poznatim 
tekstovima. 

Razlikuje pjesme 
pisane kajkavskim, 
éakavskim i 
Ĥtokavskim 
narjeéjem, ali ne 
uoéava zaviéajne 
motive. 

Uz pomoç se 
prisjeça i 
imenuje 
neke vrste 
kitica i 
rima. 

Uz pomoç se 
prisjeçÁ 
obiljeĿja 
dramskog 
teksta te 
uoéava samo 
neka obil jeĿja u 
poznatim 
tekstovima. 
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Uglavnom prepoznaje 
osobine usmene 
narodne knjiĿevnosti  i 
uoéava ih u knjiĿevnom 
djelu. Uglavnom 
uoéava postupke l ikova 
i njihove odnose. 

Razumije i uoéava 
samo neke osobine 
proznih vrsta. 
Uglavnom razumije 
postupke likova i 
njihove odnose. 

Uglavnom razumije i 
uoéava obil jeĿja 
povjestice. Razlikuje 
ju od lirske pjesme. 
Uglavnom uoéava 
obil jeĿja pjesniéËog 
i pripovjednog 
izrÁĿavanja. 

Uéenik razumije i 
definira 
pojmove, prepoznaje 
ih u poznatim i 
nepoznatim 
knjiĿevnim tekstovima. 

Uglavnom 
razumije i uoéava 
pjesniéËe slike u 
poznatim i 
nepoznatim 
tekstovima. 

Uglavnom 
prepoznaje i 
razumije suodnos 
zaviéajnog govora i 
zaviéajnih tema i 
motiva. 

Uglavnom 
prepoznaje 
vrste rime i 
imenuje vrste 
kit ica prema 
broju 
stihova. 

Uglavnom 
uoéava 
obil jeĿja i 
dijelove 
dramskog 
teksta. 
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Samostalno uoéava 
osobine            usmene 
narodne knjiĿevnosti, 
uoéava odnose meíu 
likovima i komentira 
njihove postupke. 

Uglavnom samostalno 
uoéava osobine 
proznih vrsta i odnose 
meíu likovima. 
Komentira postupke 
likova. 

Samostalno uoéava 
gotovo sva obil jeĿja 
povjestice. 
Komentira 
postupke likova. 

Prepoznaje i objaĤnjava 
ulogu stilskih 
izrÁĿajnih 
sredstava u 
knjiĿevnim 
tekstovima. 

Samostalno 
uoéava gotovo sve 
vrste pjesniéËih 
slika. 

Samostalno 
prepoznaje i 
razumije suodnos 
zaviéajnog govora i 
zaviéajnih tema i 
motiva. Uoéava 
ritmiénost u 
pjesmama. 

Samostalno 
prepoznaje 
i imenuje 
veçinu kiti ca. 
Uoéava rimu u 
poznatim i 
nepoznatim 
tekstovima i 
imenuje vrste 
rime. 

Samostalno 
uoéava 
obil jeĿja i 
dijelove 
dramskog 
teksta. 
Prepoznaje 
dramski 
sukob kao 
temelj  
dramske radnje. 
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Prepoznaje, razumije, 
objaĤnjava, analizira 
obil jeĿja usmene 
narodne knjiĿevnosti. 
Samostalno nalazi sva 
obil jeĿja u novim 
tekstovima. Razumije i 
komentira postupke 
likova. 

Prepoznaje, razumije, 
objaĤnjava, analizira 
obil jeĿja proznih 
vrsta. Samostalno 
nalazi sva obil jeĿja u 
novim tekstovima. 
Razumije i komentira 
postupke likova. 

Prepoznaje, razumije, 
objaĤnjava, 
analizira 
obil jeĿja 
povjestice. 
Samostalno nalazi sva 
obil jeĿja u novim 
tekstovima. 
Razumije i 
komentira 
postupke 
likova. 

Uéenik s lakoçom 
definira, 
uoéava i razumije 
sti lska 
sredstva. Povezuje i 
komentira naÕéeno 
gradivo pri 
interpretaciji  novih 
knjiĿevnih djela. 
Ostvaruje tekstove sa 
zadanim sti lskim 
sredstvima. 

S lakoçom 
prepoznaje, 
razumije, 
objaĤnjava i 
analizira sve vrste 
pjesniéËih slika. 
Navodi vlastite  
primjere. 

S lakoçom 
prepoznaje, 
razumije, 
objaĤnjava i 
analizira dijalektno 
pjesniĤtvo. Stvara 
pjesme na svom 
dijalektu. 

Bez potÅĤkoçÁ 
prepoznaje i 
imenuje  sve 
vrste kitica i 
rima. 
Sam stvara 
pjesme s 
uspjeĤnim 
primjerima 
rime. 

Bez poteĤkoçÁ 
prepoznaje, 
razumije, 
objaĤnjava i 
analizira 
obil jeĿja i 
dijelove 
dramskog 
teksta. 



Kriteriji  ocjenjivanja uspjeha uéenika iz hrvatskoga jezika                                              Razred: 6.                                            Podruéje: Medijska kul tura  
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Filmska izraĿajna sredstva MreĿa (in ternet)  Str ip  
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Ne prepoznaje i ne razumije filmska 
izrÁĿajna sredstva. 

Ne koristi  se i ne snalazi na mreĿÎim 
stranicama. 

Ne prepoznaje izraĿajna sredstva str ipa. 
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Uz pomoç prepoznaje samo neka 
filmska izraĿÁjna sredstva. 

Uz pomoç nalazi mreĿne str anice s 
temama 
iz hrvatskog jezika i knjiĿevnosti. 

Uz pomoç prepoznaje izraĿÁjna sredstva stripa 
na poznatim primjerima. 
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Uglavnom prepoznaje i uoéÁva 
filmska izraĿajna sredstva. 

Uglavnom samostalno pretr aĿuje i 
nalazi 
traĿÅne podatke na mreĿnim 
stranicama. 

Uglavnom prepoznaje izraĿÁjna sredstva str ipa 
na poznatim i nepoznatim primjerima. Uoéava sliénosti  izmeíu filmskog kadra i kvadrata 
stripa. 
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Samostalno razlikuje i uoéava vrste 
kadrova, 
planova i kutove snimanja. 

Samostalno pretraĿuje i nalazi traĿene 
podatke na mreĿnim stranicama. 

Samostalno prepoznaje izraĿajna sredstva 
stripa. Uoéava sliénosti  i razlike izmeíu 
filmskog kadra i kvadrata str ipa. 
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S lakoçom uoéava, razlikuje, 
objÁĤÎjava i analizira filmska 
izrÁĿÁjna sredstva. 

Pronalazi, usporeíuje i analizira 
razliéite 
mreĿne st ranice. Krit iéËi ih prosuíuje. 

Bez poteĤkoça prepoznaje, u sporeíuje i 
analizira izraĿajna sredstva str ipa. Samostalno izra íuje str ip. KritiéËi prosuíuje razliéite 
vrste 
stripova. 



 

Kriter ij  ocjenjivanja uspjeha uéenika iz hrvatskoga jezika                                               Razred: 7.                                            Podruéje: Jezik  
 

ocjena Objekt Pr i loĿne oznake Atr ibut i  apozici ja Zamjenice i  
nji hova 
uloga u reéenici  

Jednostavna 
reéenica 

SloĿena rÅéenica Nezavisno sloĿena 
reéeni ca 

nedovoljan Ne zna definirat i 
objekt, ne 
prepoznaje 
ga u reéenici. 

Uéenik ne zna 
definirati  
priloĿne 
oznake, ne 
prepoznaje ih u 
reéenici. 

Uéenik ne zna definirati  
atribut i apoziciju, ne 
prepoznaje ih u 
reéÅnici. 

Uéenik ne zna 
objasnit i 
zamjenice, navesti  
vrste zamjenica, ne 
prepoznaje ih u 
tekst. 

Uéenik ne zna 
objasniti  
pojam jednostavne 
reéenice. 

Ne  zna  objasniti 
pojam, 
ne  zna  navesti  
naéine      kojim 
nastaju   sloĿene 
reéenice. 

Ne zna objasniti  
pojam, 
i uz pomoç uéitelja 
ne moĿe rijeĤiti 
najjednostavniji 
zadatak. 

dovoljan Zna definirati 
objekt, 
prepoznaje ga u 
reéenici samo uz 
pomoç uéit elja. 

Zna         definirati  
priloĿne 
oznake, prepoznaje 
ih u reéenici samo 
uz pomoç uéitel ja. 

Zna definirati atr ibut i 
apoziciju, prepoznaje ih 
u reéenici samo uz 
pomoç uéitelja. 

Uéenik zna navesti  i 
objasniti  
navedene 
pojmove, ali ih 
prepoznaje 
samo uz 
pomoç uéitelja. 

Zna objasniti  pojam, 
navodi vrste 
jednostavnih 
reéenica. TeĿe 
prepoznaje 
neoglagoljenu i 
besubjektnu 
reéenicu. 

Zna objasniti  
pojam, 
navodi vrste 
nastajanja 
sloĿenih 
reéenica, ne 
prepoznaje 
vezniéËa 
sredstva, ne moĿe 
samostalno rij eĤiti 
zadatke. 

Uéenik definira NSR, 
ali ju prepoznaje 
samo 
uz pomoç uéitelja. 

dobar Uéenik zna 
objasniti  objekt, 
prepoznaje ga u 
reéenici, zna 
objasniti  razliku 
izmeíu  izravnog 
i neizravnog 
objekta, ali u 
reéenici grij eĤi u 
odreíivanju 
vrste objekta. 

Uéenik zna objasniti 
priloĿne oznake, 
prepoznaje ih u 
reéenici, zna 
navesti  vrste 
priloĿnih oznaka 
(POM, PON, POV), 
ali grijeĤi pril ikom 
odreíivanja 
priloĿnih oznaka u 
reéenici. 

Uéenik zna definirati 
atribut i apoziciju, zna 
navest i vrste atr ibuta, 
objasniti  atributni i 
apozicijski skup. U 
reéÅnici gri jeĤi u 
odreíivanju apozicije i 
atributa. 

Uéenik zna navesti  i 
objasniti  upitne, 
odnosne i 
neodreíene 
zamjenice. Grij eĤi 
u uporabi 
povratne i 
povratno ɀ 
posvojne 
zamjenice. TeĿe 
prepoznaje 
upitne i odnosne 
zamjenice u 
reéenici. 

Zna objasniti  , 
prepoznati  i 
navesti  vrste 
jednostavnih 
reéenica. GrijeĤi u 
prepoznavanju i 
slaganju subjekta i 
predikata te ri jeéi 
koje dopunjuju 
predikat i subjekt. 

Definira pojam, 
zna 
navesti naéine 
sklapanja 
jednostavnih 
reéenica, zna 
navesti  vezniéka 
sredstva, ali ih 
éesto ne 
prepoznaje u 
reéenici. 

Definira pojam, zna 
navest i vezniéËe i 
nevezniéËe reéenice. 
Razumije pojam 
sureéenice. GrijeĤi 
pril ikom 
udruĿivanja 
jednostavnih 
reéenica u NSR. 



 

vrlo dobar Uéenik definira, 
prepoznaje i 
razumije 
objekt. Zna ga 
prepoznati  u 
reéenici, zna 
odrediti  vrstu 
objekta. Zna 
objasniti  pojam 
dijelnog 
genitiva, ali ga 
teĿe 
prepoznaje u 
reéenici. 

Uéenik definira, 
prepoznaje i 
razumije pr iloĿne 
oznake. Zna ih 
prepoznati  u 
reéenici, zna 
odrediti  vrstu 
priloĿnih oznaka. 

Uéenik definira, 
prepoznaje i razumije 
atribut i  apoziciju. Zna 
navest i vrste atributa, 
objasniti  atributni i 
apozicijski skup. Zna ih 
prepoznati  u reéenici. 

Zna prepoznati  i 
objasniti  upitne, 
odnosne i 
neodreíene 
zamjenice. Pravilno 
rabi padeĿne 
obl ike upitnih, 
odnosnih i 
neodreíenih 
zamjenica u 
govorenju i pisanju. 

Uéenik je usvojio 
pojmove, 
prepoznaje ih, 
poznaje str ukturu 
proĤirene reéenice. 

Uéenik je usvojio 
gradivo, 
uglavnom 
samostalno 
rjeĤava 
zadatke, 
primjenjuje 
nauéeno 
gradivo u 
govoru i 
pismu. 

Definira, prepoznaje, 
razumije i daje 
primjere 
za kljuéne pojmove. 

odliéÁn Uéenik 
samostalno 
definira, 
prepoznaje, 
razlikuje, 
analizira, 
zakljuéuje 
gradivo. 
Prepoznaje 
objekt koji  je 
izreéen dijelnim 
genitivom, 
prepoznaje 
objektni skup i 
prijedloĿni 
objekt. 

Uéenik samostalno 
definira, 
prepoznaje, 
razlikuje , 
analizira, 
zakljuéuje 
gradivo. Daje 
vlastite primjere, 
zna da postoje i 
POK, POU, POS, 
POD. 

Uéenik je u potpunosti  
svladao gradivo. Zna 
razlikovati  i prepoznati 
u reéenici apoziciju i 
imeniéËi atri but. 
Prikladno rabi atribut i 
apoziciju u govorenju i 
pisanju, pravilno piĤe 
zarez kod apozicije i 
apozicijskog skupa u 
poslijeimeniénom 
poloĿaju. 

Uéenik samostalno 
definira, 
prepoznaje, 
razlikuje, analizira, 
zakl juéuje gradivo. 
Samostalno se u 
govoru i pismu 
sluĿi zamjenicama. 

Uéenik samostalno 
definira, 
prepoznaje, 
razlikuje , 
analizira, 
zakljuéuje gradivo. 
Nauéeno gradivo 
primjenjuje u 
govoru i pismu. 

Uéenik je u 
potpunosti  
svladao gradivo, 
bez poteĤkoça se 
u pisanom 
izraĿavanju 
koristi sloĿenim 
reéenicama. 
Samostalan u 
rjeĤavanju 
zadataka. 

U           potpunosti  
svladao 
gradivo, 
samostalno 
povezuje, 
razumije                i 
zakljuéuje. 



 

 

Kriter ij  ocjenjivanja uspjeha uéenika iz hrvatskoga jezika                               Razred: 7.                                            Podruéje: Jezik 
 

ocjena Vrste 
nezavisno 
sloĿenih  
reéenica (NSR) 

Zavisno sloĿena reéenica 
(ZSR) 

Naglasak  Samoznaéne i suznaéne 
r ij eéÉ 

Povijest hrvatskog knjiĿevnog 
jezika 

nedovoljan Ne zna navesti  vrste 
NSR. 

Uéenik ne zna definirati  zavisno 
sloĿenu reéenicu, ne zna navesti  
vrste. 

Ne zna Ĥto je naglasak, ne 
zna vrste naglasaka. 

Ne zna definirati  navedene 
pojmove. 

Uéenik se ne sjÅça nauéenog 
prethodnog 
gradiva, nije nauéio osnovne 
podatke. 

dovoljan Zna navesti  vrste NSR 
i 
njihove veznike, ali 
reéenice prepoznaje 
samo uz pomoç 
uéitelja. 

Zna definirati  ZSR, navesti  vrste, 
ali 
zadatke moĿe rijeĤiti 
samo uz pomoç uéitelja. 

Zna Ĥto je naglasak i vrste 
naglasaka. 

Uéenik zna navesti  i objasniti 
navedene pojmove, ali ih 
prepoznaje samo uz 
pomoç uéitelja. 

Zna navesti  autora , naslov i godinu 
izdanja prve hrvatske gramatike i 
rjeénika. Zna objasniti  Gajevu 
reformu. 

dobar Zna navesti  vrste NSR 
i 
njihove veznike. 
Iesto grijeĤi u 
prepoznavanju, ne 
piĤe pravilno zarez u 
svim NSR. 

Uéenik  zna  objasniti  pojam 
ZSR, 
uoéava     glavnu     i      zavisnu 
sureéenicu,   éesto   gri jeĤi   pri 
prepoznavanju vrste ZSR. 

Zna Ĥto je naglasak i vrste 
naglasaka. Zna navesti  
pravila o raspodjeli 
naglasaka, ali grijeĤi pri 
odreíivanju vrste 
naglasaka. 

Razlikuje samoznaéÎe i 
suznaéne 
rijeéi, razlikuje naglasnice i 
nenaglasnice. GrijeĤi u 
uporabi prednaglasnica i 
zanaglasnica. TeĿe 
prepoznaje naglasne cjeline. 

Zna navesti  i objasnit i nastanak 
temeljnih 
jeziénih pri rÕénika. 

vrlo dobar Uéenik definira, 
prepoznaje i 
razumije NSR. 
Razumije znaéenja 
razliéitih  vrsta NSR. 
Pravilno piĤe zarez u 
svim NSR. 

Uéenik definira, prepoznaje i 
razumije ZSR. Zna ih 
prepoznati  i odrediti  vrstu. 
Zamjenjuje reéeniéne di jelove 
zavisnom sureéenicom. Uoéava 
inverziju i umetnutu 
reéenicu te veznéËe rijeéi. Zna 
pisati  
zarez u ZSR. 

Prepoznaje i prema uzoru 
pravilno rabi naglaske u 
govorenju i éitanju, 
odreíuje naglasna 
obil jeĿja: mjesto, duĿinu 
i ton u tipiénim rijeéima. 

Zna prepoznati  i objasniti  
samoznaéne i suznaéÎe r ijeéi. 
Pravilno rabi prednaglasnice 
i zanaglasnice u izgovoru i 
pisanju. Prepoznaje naglasne 
cjeline, pravilno izgovara 
naglaĤene i nenaglaĤene 
rijeéi. 

Zna opĤirnije navesti  i objasniti  
nastanak 
temeljnih jeziénih priruénika. 
Razumije ulogu i vaĿnost pojave 
ti skanih r jeénika i slovnice u 
razvoju hrvatskog jezika. Razumije 
razloge koji  su doveli do Gajeve 
reforme. 



 

odliéan Uéenik samostalno 
definira, 
prepoznaje, 
razlikuje, 
analizir a, 
zakl juéuje 
gradivo. 
Primjenjuje 
nauéeno 
gradivo u pismu i 
govoru. Daje 
vlastite primjere. 

Uéenik samostalno definira, 
prepoznaje, razlikuje, analizira i 
zakljuéuje gradivo. Daje 
vlastite primjere. Nauéenim se 
u potpunosti  
sluĿi u govoru i pismu. 

Prepoznaje i prema uzoru 
pravilno rabi naglaske u 
govorenju i éitanju, 
odreíuje naglasna 
obil jeĿja: mjesto, 
duĿinu i ton u ti piénim 
rijeéima. Razlikuje 
vlastiti  naglasak i 
naglasak knjiĿevnog 
naglasnog sustava. 

Uéenik samostalno definira, 
prepoznaje, razlikuje, 
analizira, 
zakljuéuje gradivo. 
Samostalno se u govoru i 
pismu sluĿi 
samoznaénim i suznaénim 
rijeéima. S lakoçom navodi 
vlastite primjere. 

U potpunosti  usvojio sve podatke i 
éinjenice. Uéenik samostalno 
povezuje, razumije, zakljuéuje, 
analizira i 
procjenjuje nauéeno o razvoju HJ 
kroz 
povijest. 



 

 

Kriter iji  ocjenjivanja uspjeha uéenika iz hrvatskoga jezi ka                                              Razred: 7.                                            Podruéje: Jeziéno izr aĿavanje 
 

 

O
cj

e
n

a
 

PoĤtivanje 
pravopisne 
nor me    (vel iko 
slovo,    upravni  

Pr ipovi jedanje 
pismeno 

(statÉéan i 
dinamiéan 

Biografi ja 
i 
autobiogr 
afi ja 

Vijest i  
komentar  

Odnosi  meíu 
r i jeéima 

Naéi  
ni 

spor azumij ev 
anja 

IzraĿajno 
éitanje i 
kr asnosl 

ov 

Natukni ca i  
bil jeĤka 

 

n
ed

o
v
o
lj

an
 

Uéenik ne poznaje, ne 
razumije i ne 
primjenjuje 
pravopisna pravila. 

Ne zna elemente 
fabule, ne 
povezuje reéenice 
u smislene cjeline 
ni usmeno, ni 
pismeno. Ne 
prepoznaje ni 
statiéan, ni 
dinamiéan opis. 

Ne zna objasniti  ni 
prepoznati  
biografiju  i 
autobiografiju. 

Ne zna objasniti  
navedene 
pojmove niti  ih 
prepoznati. 

Ne uoéÁva odnose 
meíu 
rijeéima, ne zna 
objasniti  
navedene pojmove. 

Ne zna objasniti  i 
navesti naéine 
sporazumijevanja. 

Ne sluĤa izrÁĿajno 
éitanje, ne 
poĤtuje 
reéeniéne 
znakove, nije 
nauéio 
krasnosloviti 
nijedan lirski 
tekst. 

Ne zna izdvojiti  
kl juéne 
pojmove. Ne 
zna se kor isti ti 
natuknicom i 
bil jeĤkom. 

 

d
o
v
o
lj

an
 

Uéenik reproducira 
osnovna 
pravopisna pravila, ali 
grijeĤi u primjeni. 
Pravilno piĤe samo 
najjednostavnije 
primjere. 

Zna navesti  elemente 
fabule, razlikuje 
statiéan i dinamiéan 
opis, u pisanom i 
usmenom 
izraĿavanju 
potrebna je pomoç 
uéitelja. 

Zna objasniti  
navedene 
pojmove, ne 
uspijeva uz 
pomoç 
natuknica 
napisati 
biografiju. 

Zna objasniti  
navedene 
pojmove, 
teĤko ih 
oblikuje u 
govoru i 
pismu. 

Zna objasniti  
navedene 
pojmove i navesti  
primjer. 

Djelomiéno se sluĿi 
vrjednotama 
govorenog jezika. 

Krasnoslovi 
pjesmu uz 
pomoç 
uéitelja. U 
éitanju éesto 
ne poĤtuje 
reéeniéÎe 
znakove. 

Uz pomoç uéitelja 
izdvaja kljuéne 
pojmove i piĤe 
natuknice i 
bil jeĤke. 

 

d
o

b
a

r 

Uéenik poznaje i 
djelomiéno 
primjenjuje veçinu 
pravopisnih pravila o 
pisanju velikog slova, 
reéeniénih i 
pravopisnih znakova, 
glasova é, ç, í,dĿ, i je, je, 
kratica, upravnog 
govora. Pravopisom 
se sluĿi uz poticaj. 
Uéinjene pravopisne 
pogreĤke uoéava i 
ispravlja uz 
uéiteljiéinu pomoçȢ 

Zna objasniti  , 
razlikovati  i 
veçim dijelom 
primijeniti 
navedene pojmove, 
nedjelotvorno se 
koristi  dijalogom u 
pripovij edanju. 

Zna objasniti  
navedene 
pojmove, 
potrebna 
pomoç pri 
pisanju 
biografije. 

Zna objasniti  
navedene 
pojmove, 
razlikuje ih, uz 
pomoç uéit elja 
oblikuje vijest i 
komentar u 
govoru i pismu. 

Zna objasniti  
navedene 
pojmove i navesti  
primjer. Uz pomoç 
uéitelja preoblikuje 
tekst zamjenjujuçi 
pojedine ri jeéi 
znaéenjskim 
srodnima. 

SluĿi se 
vrjednotama 
govorenog 
jezika, ne koristi 
se djelotvorno 
nejeziénim 
sredstvima u 
ul judnoj 
govornoj 
komunikaciji. 

Krasnoslovi 
pjesmu na 
prosjeénoj razini. 

Izdvaja kl juéne 
pojmove, 
no ne kor isti se 
djelotvorno 
bil jeĤkama i 
natuknicama u 
pripremi izvjeĤça, 
komentara. 



 

 

v
rl

o
 d

o
b
a

r 

Uéenik je osvijestio 
veçinu 
pravopisnih pravila i 
primjenjuje ih u 
pismu. Veçinu 
vlastitih  pogreĤaka 
uoéava sam, a 
poneke ispravlja uz 
poticaj uéitelja. 

Uéenik razlikuje i 
izdvaja 
dijelove fabule u 
govorenju i pisanju, 
pripovijeda na 
temelju zadanih 
dijelova fabule, 
djelotvorno se 
koristi di jalogom i 
opisom 
u pripovijedanju. 

Zna objasniti  
navedene 
pojmove, 
uglavnom bez 
teĤkoça piĤe 
biografiju, 
izdvaja 
najvaĿnije 
podatke iz 
autobiografi je. 

Gotovo u 
potpunosti 
usvojio 
pojmove, 
samostalno 
oblikuje vijest i 
komentar u 
govoru i pismu. 
Ponekad ne 
razlikuje vi jest 
od komentara. 

Usvojio pojmove, 
prepoznaje ih, 
uoéava razliéite 
znÁéenjske 
odnose meíu 
rijeéima. 

Poznaje vrjednote 
govorenog 
jezika i 
nejeziéÎih 
sredstava 
sporazumijeva 
nja te 
zamjeçuje 
njihovu 
obavijesnu 
funkciju. 

Krasnoslovi 
pjesmu na 
vrlo dobroj 
razini. PoĤtuje 
reéeniéne 
znakove u 
éitanju. 
PaĿljivo sluĤa 
izraĿajno 
éitanje. 

Gotovo u 
potpunosti i 
izdvaja kljuéne 
pojmove iz 
vezanog teksta, 
djelotvorno se 
sluĿi bil jeĤkama i 
natuknicama u 
pripremi 
komentara. 

 

o
d
li
é
Án
 

Uéenik je ovladao, 
osvijestio 
pravopisna pravila. 
Sustavno ih 
primjenjuje. 
IstraĿuje i 
komentira 
pravopisnu 
problematiku. 

U potpunosti 
razlikuje i 
izdvaja dijelove 
fabule, djelotvorno 
se korist i 
pripovij edanjem i 
opisivanjem u 
govorenju i pisanju. 

U potpunosti 
usvojio 
navedene 
pojmove, 
usporeíuje,nav 
odi samostalne 
primjere 
autobiografski 
h i biografskih 
djela. 

U potpunosti 
usvojio 
pojmove, brzo i 
lako oblikuje 
vijest i komentar 
u govoru i 
pismu, razlikuje 
vijest od 
komentara. 

Usvojio pojmove, 
prepoznaje ih, 
uoéava razliéite 
znÁéenjske 
odnose meíu 
rijeéima Prevodi 
zaviéajne 
sinonime na 
standardni jezik. 

U potpunosti 
usvojio i 
primjenjuje 
vrjednote 
govorenog 
jezika i 
nejeziéna 
sredstva 
sporazumijevan 
ja. 

Krasnoslovi 
pjesmu na 
visokoj razini. 
Zamjeçuje ulogu 
reéeniénih 
znakova i 
njihovu vezu s 
govornim 
vrjednotama 
jezika. 

U potpunosti i 
izdvaja 
kljuéne pojmove 
iz vezanog teksta, 
djelotvorno se 
sluĿi bil jeĤkama i 
natuknicama u 
pripremi 
komentara 



 
 
 

Kriter iji  ocjenjivanja uspjeha uéenika iz hrvatskoga jezi ka                                              Razred: 7.                                            Podruéje: Knj iĿevnost 
 

 

O
cj

e
n

a
 

Mit  i  legenda Vrste l i r skih i(i  epsko- 
l i r ski h)  

pjesama prema 
sadrĿaju i  obl iku 
(socijalna, misaona, 
refleksivna, sonet, 
balada) 

Kr imi nal istiéki ro man i  
pr ipovij etka, ideja 

Kar akter izacija l ik ova Sti lska izr aĿajna 
sredstva (metafor a, 
hiperbola, gr adaci ja) 

Dr amske vrste 

 

n
ed

o
v
o
lj

an
 

Ne zna objasnit i , prepoznati  
mit  i legendu. 

Ne uoéava i ne razumije 
obil jeĿja 
navedenih vrsta. Ne 
sudjeluje u interpretaciji. 
TeĤko iskazuje svoj 
doĿivljaj teksta. 

Ne zna definirati i ne razumije 
kljuéne 
pojmove. Prisjeça se samo naziva. 

Ne zna navesti nÁéine 
karakterizacije 
l ikova, ne uoéÁva osobine 
likova. 

Ne zna definirati i ne 
razumije navedena 
sti lska izraĿÁjna 
sredstva. 

Ne zna navesti dramske 
vrste niti  ih 
objasniti. 

 

d
o
v
o
lj

an
 

Zna definirati navedene 
pojmove, teĤko ih 
prepoznaje i navodi 
primjere. 

Uéenik zna objasniti 
navedene 
knjiĿevne vrste, ali ih 
teĿe prepoznaje, u 
interpretaciji  nije 
dovoljno aktivan. 

Definira kljuéne pojmove, ali ih ne 
prepoznaje samostalno. 

Navodi nÁéine karakter izacije 
l ika, ali 
ne uspijeva samostalno 
okarakterizirati  l ik, pronaçi 
primjere za pojedine osobine 
likova. 

Zna definirati navedena 
sti lska 
izraĿajna sredstva, ali ih 
ne 
prepoznaje. 

Navodi dramske vrste, 
objaĤnjava ih, 
ali ih ne prepoznaje. Ne 
primjenjuje 
nauéeno gradivo. 

 

d
o
b
a

r 

Zna objasniti  navedene 
pojmove, prepoznati  ih, 
navesti  primjere. TeĿe 
objaĤnjava razliku izmeíu 
mita i legende. 

Usvojio je navedene 
pojmove, 
sudjeluje u interpretaciji, 
ali katkad mijeĤa pojedine 
knjiĿevne vrste, éesto ih 
ne prepoznaje. 

Definira kljuéne pojmove, uoéava 
motive i znÁéajke likova u 
kriminalistiéËom romanu. 
Ne razlikuje ideju od pouke. 

Zna navesti  naéine 
karakterizacije l ika, 
samostalno karakterizira 
l ik, ali éesto gr ijeĤi pri 
odreíivanju vrste 
karakter izacije. 

Zna definirati navedena 
sti lska 
izraĿajna sredstva, ali 
éesto grijeĤi u 
prepoznavanju. 

Zna navesti  i objasniti  
dramske vrste, 
uglavnom ih prepoznaje, 
ne uoéÁva razliku 
izmeíu drame u uĿem 
smislu rij eéi i drame 
(knjiĿevni rod) 

 

v
rl

o
 d

o
b
a

r 

Zna objasniti, prepoznati  
navedene pojmove. 
Navesti  pr imjere, uoéava 
razliku izmeíu mita i 
legende, uoéava znaéajku 
lika u mitu  i legendi. 

Uéenik samostalno uoéava 
obil jeĿja navedenih vrsta. 
Sudjeluje u interpretaciji. 
Uoéava sliénosti i razlike 
meíu navedenim 
knjiĿevnim vrstama. 

Usvojio    i     razumio     navedene 
pojmove, 
razlikuje    ideju     od     pouke. 
UoéÁva retrospekciju i 
kronoloĤki slijed  u 
pripovjednom djelu. 

Uoéava znaéajke lika u 
knjiĿevnom 
djelu, prepoznaje naéine 
karakterizacije l ika u 
knjiĿevnom djelu, odreíuje 
portret l ika u knjiĿevnom 
djelu. 

Usvojio navedena stilska 
izraĿajna 
sredstva, gotovo ih u 
potpunosti 
prepoznaje. 

Zna objasniti, prepoznati  i 
navesti  
obil jeĿja dramskih vrsta. 
Uoéava 
dramski pr izor. 



 

 

o
d

li
é
Án
 

U potpunosti usvojio 
pojmove, razlikuje mit i 
legendu, navodi obiljeĿja, 
uoéava znaéajke mita. 

Uéenik samostalno uoéÁva 
obil jeĿja navedenih vrsta. 
Sudjeluje u interpretaciji. 
Uoéava sliénosti i razlike 
meíu 
navedenim knjiĿevnim 
vrstama. 
Povezuje i analizira 
nauéene knjiĿevne 
pojmove. 

U potpunosti usvojio, razumio 
navedene pojmove, razlikuje ideju 
od pouke. Uoéava retrospekciju i 
kronoloĤki slijed u pripovjednom 
djelu. Usporeíuje, procjenjuje i 
komentira razliéita djela. 

Uoéava znaéajke lika u 
knjiĿevnom 
djelu, prepoznaje naéine 
karakterizacije l ika u 
knjiĿevnom djelu, odreíuje 
portret l ika u knjiĿevnom 
djelu. 
Uoéava motiviranost postupka 
likova i 
njihove meíuodnose. 

Uéenik razumije, 
objaĤnjava i 
prepoznaje 
navedena sti lska 
izraĿajna sredstva, 
povezuje ih i 
usporeíuje. Navodi 
vlastite 
primjere. 

Zna objasniti, prepoznati  i 
navesti  
obil jeĿja dramskih 
vrsta. Uoéava dramski 
prizor. Povezuje 
nauéeno gradivo, 
kreativno izraĿava 
svoj 
doĿivljaj djela i usporeíuje 
ih s 
drugim djelima. 



 
 
 

Kriter iji  ocjenjivanja uspjeha uéenika iz hrvatskoga jezika                                              Razred: 7.                                            Podruéje: Medij ska kul tura  
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Igr ani  fi lm Televizi jske emisije Radio  KnjÉĿnica 

 

n
ed

o
v
o
lj
an

 

Ne zna objasniti  pojam niti  
navesti  vrste igranog filma. 

Ne zna objasniti i navesti  vrste televizijskih 
emisija. 

Ne zna objasniti  kljuéne pojmove. Ne zna objasniti  pojam knjiĿne graíe. 

 

d
o

v
o
lj

an
 Zna objasniti  pojam i navesti  

vrste igranog filma, ali ne 
navodi primjere i teĿe 
prepoznaje vrste igranog filma. 

Zna objasniti  pojam, ali teĿe navodi vrste. Kljuéne pojmove objaĤnjava uz pomoç uéitelja. ObjaĤnjava pojam knjiĿne graíe, ali se 
samostalno ne sluĿi referentnom zbirkom. 

 

d
o

b
a

r 

Zna objasniti  i navesti  vrste 
igranog filma. Lako navodi 
primjere, ali teĿe uoéÁva 
odnose meíÕ likovima i 
izrÁĿÁjna 

Zna objasniti  pojam, navodi vrste, ali ih 
teĿÅ 
razlikuje s obzirom na njihovu namjenu. 

Navodi i objaĤnjava kljuéne pojmove, ali ne 
prepoznaje radijska izraĿajna sredstva. 

Razumije i zna objasniti pojam knjiĿne graíe, 
teĿe se (i r ijetko) sluĿi referentnom zbirkom. 

 

v
rl

o
 d

o
b
a

r Usvojio obil jeĿja igranog filma, 
navodi primjere, uoéava 
filmska izraĿÁjna sredstva, 
ideju fi lma i odnose meíu 
likovima. 

Zna objasniti  i navesti vrste televizijskih 
emisija te ih prepoznati. 

Razumije i objaĤnjava kljuéne pojmove. 
Prepoznaje 
radijska izraĿajna sredstva, razlikuje vrste 
radijskih 
emisija. 

Usvojio pojam s razumijevanjem. Samostalno se 
sluĿi referentnom zbirkom. 
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Usvojio obil jeĿja igranog filma, 
navodi primjere. Uoéava 
filmska izraĿÁjna sredstva, 
ideju fi lma i odnose meíu 
likovima. UsporÅíuje film s 
knjiĿevnim djelom. 

Zna objasniti  i navesti vrste televizijskih 
emisija te ih prepoznaje. Samostalno ih 
analizir a, usporeíuje i zakljuéuje. 

Razumije i objaĤnjava kljuéne pojmove. 
Prepoznaje 
radijska izraĿajna sredstva, razlikuje vrste 
radijskih emisija. OsvjeĤtava obavijesnu , 
obrazovnu i zabavnu ulogu radija. 

Usvojio pojam s razumijevanjem. Samostalno se 
sluĿi referentnom zbirkom. Usporeíuje, 
analizira i samostalno zakljuéuje. 



Kriteriji  ocjenjivanja uspjeha uéenika iz hrvatskoga jezika                                              Razred: 8.                                            Podruéje: Hrvatski jezik  
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Nastajanje i  
podr ij et lo 

r i jeèi 

Rijeéi jednaka  
obli ka, a 
razlÉéÉta 
znaéenja 

Frazemi  Glasovi i  
glasovne 
pr omjene 

Zamjenji vanje 
zavisnih 

sureéeni ca 
gl . 

pr i lozima 

SloĿena i  
vÉĤestruko  
sloĿena reéenica 

Hrvatska 
nar jeéja: 
Ĥtokavsko, 
kajkavsko, 
éakavsko  

Povi jest  
hrv atskoga jezik a 
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Uéenik ne razumije i ne 
zna objasniti  kljuéne 
pojmove. Ne zna 
nabrojit i naéine 
nastajanja novih rijeéi; 
ne razlikuje domaçÅ 
od stranih ri jeéi. 

Uéenik ne razumije 
i ne 
zna definirati  
kljuéne pojmove. 
Ni uz pomÏç 
ne razlikuje 
istozvuénice od 
istopisnica i 
istoobliénica. 

Uéenik ne zna 
definirati  
frazem. Ne 
prepoznaje ga u 
tekstu. 

Uéenik ne razumije, 
ne 
definira i ne 
prepoznaje 
osnovne kljuéne 
pojmove. Ne 
razlikuje 
glasovne 
promjene. 

Uéenik ne razumije, 
ne definira i ne 
prepoznaje 
osnovne 
kljuéne pojmove. Ne 
prepoznaje 
glagolske 
oblike i 
sloĿenu 
reéenicu. 

Uéenik ne 
raĤélanjuje 
sloĿenu reéenicu i 
ne zna 
odrediti  njihov 
meíusobni odnos. 
Ne pokazuje 
interes za gradivo. 

Uéenik ne 
prepoznaje 
hrvatska narjÅéja, 
ne 
zna na kojim se 
podruéjima koje 
narjeéje govori. 
Ne razlikuje 
Ĥtokavsko 
narjeéje od 
standarda. 

Uéenik se ne sjÅçÁ 
prethodnoga gradiva o 
povijesti  HKJ niti je 
nauéio osnovne 
podatke o HJ u 20 i 
21. st. 
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Uz uéitel jiéinu pomÏç 
prisjeça se naéina 
nastajanja novih 
rijeéi. 
Nije osvijestio 
potr ebu o 
njegovanju 
hrvatskoga jezika. 
Samo uz pomoç 
razlikuje i 
prepoznaje 
knjiĿevne rij eéi i 
strane ri jeéi. 

Uéenik samo uz 
pomoç 
prepoznaje 
najéÅĤçe 
istozvuénice i 
istopisnice. 

Uéenik definira 
frazem, ali ga samo 
uz 
pomoç 
prepoznaje u 
tekstu. Ne zna 
osnovna 
obil jeĿja 
frazema, a samo 
najjednostavnije 
primjere uz 
pomoç tumaéi. 

Uéenik definira 
kljuéne 
pojmove, ali 
ih ne 
razumije. 
Najjednostavnije 
zadatke rjeĤava 
samo uz pomoçȢ 

Uéenik se uz pomoç 
prisjeça gl. obl ika i 
prepoznaje gl. 
priloge, ali ne 
razumije njihovo 
znaéenje. Ni uz 
pomoç ne zna 
preoblikovati  ZR 
gl. prilozima. 

Uéenik uz pomoç 
raĤélanjuje 
sloĿenu reéenicu, 
ali éÅsto 
grijeĤi u 
odreíivanju 
meíusobnoga 
odnosa sureé. GrijeĤi 
u slaganju f. 1. i f. 2. 
u ZSR. Ne razlikuje 
pogodbu i uvjet. 

Uéenik 
definira 
kljuéne 
pojmove, ali 
ne        razumije 
njihovo 
znaéenje.        Uz 
pomoç 
prepoznaje 
obil jeĿja 
svakoga 
hrvatskoga 
narjeéja. 

Uéenik se uz pomoç 
prisjeça samo nekih 
osnovnih  podataka  o 
hrvatskom    jeziku    u 
20. i 21. st. 
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Uéenik zna 
reproducirati  
kljuéne pojmove, no 
ne razumije ih u 
potpunosti.  Zna 
objasniti  naéine 
nastajanja novih 
rijeéi, ali samo uz 
pomoç stvara nove 
rijeéi proĤirivanjem 
znaéenja i promjenom 
oblika. Nije u 
potpunosti  osvijestio 
potrebu njegovanja 
hrvatskoga jezika jer 
se u govoru na satu i 
u pismu nepotr ebno 
sluĿi tuíicama. 

Uéenik zna 
objasniti  
razliku izmeíu 
istopisnica, 
istoobliénica i 
istozvuénica, ali 
éesto grijeĤi u 
njihovu 
prepoznavanju u 
tekstu. 

Uéenik definira, 
prepoznaje i 
tumaéi poznate 
frazeme, ali ne 
daje vlastit e 
primjere. 

Uéenik definira, 
prepoznaje i 
tumaéi kljuéne 
pojmove. 
Prepoznaje 
glasovne 
promjene samo u 
najjednostavnij im 
primjerima. Ne 
provodi dosljedno 
pravila o 
glasovnim 
promjenama u 
govoru i pismu. 

Uéenik definira i 
razlikuje gl. 
prilog proĤli i 
sadaĤnji. GrijeĤi u 
tvorbi glagolskih 
priloga i zamjeni 
zavisnih 
sureéenica 
glagolskim 
prilozima. Uz 
pomoç odreíuje 
vrste 
zavisnih sureéenica 
koje treba 
preoblikovati  
gl. 
prilozima. 

Uéenik prepoznaje 
obil jeĿja sloĿene 
reéenice. 
Prepoznaje, 
raĤélanjuje i 
imenuje 
jednostavnije 
odnose meíu 
sureéenicama. 
GrijeĤi u 
sastavl janju 
viĤestruko sloĿene 
reéenice u govoru i 
pismu. 

Uéenik definira i 
razumije kljuéne 
pojmove. 
Samostalno 
prepoznaje i 
imenuje samo 
najuoéljiv ija 
obil jeĿja svakoga 
narjeéja, odreíuje 
podruéja na 
kojima se koje 
narjeéje govori, 
ne razumije u 
potpunosti odnos 
hrvatsko 
knjiĿevni jezik i 
hrvatski 
standardni jezik. 

Uéenik prepoznaje i 
objaĤnjava veçinu 
podataka o HJ u 20. i 
21. st. Potrebna 
mu je pomoç u 
razumijevanju 
povijesnih dogaíaja u 
razvoju HJ. 
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Kljuéne pojmove 
uéenik 
je usvojio na 
oéekivanoj 
razini: razumije ih i 
primjenjuje, 
oprimjeruje. 
U govoru se ponekad 
sluĿi 
nepotrebnim 
tuíicama. 

Uéenik definira, 
prepoznaje i 
razumije 
homonime. Daje 
vlastite 
primjere za 
istoobliénice, 
istopisnice i 
istozvuénice. 

Uéenik definira, 
prepoznaje, 
razumije i 
tumaéi frazeme; 
poznaje osnovna 
obil jeĿja frazema, 
daje vlastite 
primjere, 
ali grijeĤi u 
uporabi. 

Uéenik definira, 
prepoznaje, 
razumije i 
daje primjere za 
kljuéne 
pojmove. 
Razumije 
nastanak 
glasova    i 
glasovnih 
promjena. 

Uéenik prepoznaje i 
razlikuje gl. 
priloge, razumije 
njihovo 
znaéenje, ali 
ponekad grijeĤi u 
njihovoj 
tvorbi i 
zamjenjivanju ZR 
gl. prilozima. 

Uéenik uglavnom 
samostalno 
prepoznaje, 
raĤélanjuje i 
odreíuje 
vrste 
sureéenica. Nauéeno 
primjenjuje u 
govoru i pismu. 

Uéenik uglavnom 
razlikuje i 
prepoznaje 
hrvatska 
narjeéja. 
Uoéava i 
imenuje 
najvaĿnija njihova 
obil jeĿja i prostore 
gdje se govore. 

Uéenik uglavnom 
prepoznaje, 
objaĤnjava, primjenjuje 
nauéeno 
iz prethodnih 
razreda. Razumije 
razvoj HJ kroz 
povijest. 
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Uéenik samostalno 
prepoznaje, 
definira, 
razlikuje, 
analizira, 
povezuje i  zakljuéuje 
gradivo. Nauéenim se 
samostalno slÕĿÉ u 
govoru 
i pismu. 

Uéenik samostalno 
prepoznaje, 
definira, 
razlikuje, 
analizira, 
povezuje i 
zakljuéuje 
gradivo. 
Samostalno se 
u govoru i pismu 
sluĿi 
homonima. Daje 
vlastite primjere 
za homonime. 

Uéenik se 
samostalno 
i bez pogrjeĤaka 
sluĿi 
frazemima u 
govoru i pismu. 
Tumaéi ih s 
lakoçom i daje 
vlastite primjere. 

Uéenik je u 
potpunosti  
svladao gradivo. 
Daje vlastite  
primjere s 
provedenim 
glasovnim 
promjenama i 
tumaéi ih. 
Sustavno 
provodi 
glasovne 
promjene u 
govoru i pismu. 

Uéenik samostalno 
prepoznaje, 
definira, razlikuje, 
analizira, 
povezuje i zakljuéuje 
gradivo. 
RaĤélanjuje 
sloĿenu reéÅnicu, 
sluĿi se gl. prilozima 
u govoru i pismu. 

Uéenik samostalno 
prepoznaje, 
definira, razlikuje, 
analizira, 
povezuje nauéeno o 
sloĿenoj i 
viĤestruko 
sloĿenoj reéenici. 
Nauéenim se u 
potpunosti korist i 
u govoru i pismu. 

Uéenik razumije, 
povezuje, 
usporeíuje i 
komentira ri jeéi, 
izraze i reéenice 
na 
narjeéjima. U 
potpunosti 
razlikuje i 
razumije odnos 
HKJ i 
hrv. standardnog 
jezika. 

Uéenik samostalno 
povezuje, razumije, 
zakljuéuje, analizira i 
procjenjuje nauéeno o 
razvoju HJ kroz 
povijest. 



Kriteriji  ocjenjivanja uspjeha uéenika iz hrvatskoga jezika                                              Razred: 8.                                            Podruéje: Jeziéno izr aĿavanje 
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PoĤtivanje  pravopisne 
nor me 

Vrste st i lova Raspr ava Problemski  élanak, Ŀivotopis, 
osvr t  i l i  pr i kaz, pismo 

Red r i jeéi u reéenici  
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Uéenik ne poznaje, ne razumije, 
stoga i ne primjenjuje pravila 
o pisanju velikoga slova, 
reéeniénih i pravopisnih 
znakova, é, ç, ÄĿȟ í, 
ije/ je, kratica, upravnoga 
govora. Ne slÕĿÉ se 
pravopisom ni na poticaj. 

Uéenik ne prepoznaje i ne 
razlikuje       vrstesti lova. 
Neprimjereno       se        sluĿi 
razgovornim sti lom u 
svakodnevnoj komunikaciji. 

Uéenik ne Ŀeli sudjelovati  u 
raspravi.  Ne  sluĤa  i   nepr imjereno 
nastupa   u   raspravi.   Ometa   druge 
uéenike u govoru. Ne razumije 
temu rasprave. Izlaganje je 
nesreíeno. 

Uéenik ne poznaje obil jeĿja 
problemskoga éÌÁnka, 
osvrta i pisma. Prikaz ni je 
prihvatljiv. Uéenik grijeĤi u 
kompoziciji  teksta. Rjeénik je 
izrazito siromaĤan. Reéenice 
nisu ulanéane. Pisanje je stilski 
nesreíeno. 
Uéenik mnogo grijeĤi u 
pisanju rijeéi i reéenica te u 
primjeni pravopisnih pravila. 

Uéenik mnogo grijeĤi u 
redoslijedu r ijeéi u 
reéenici. Ne razlikuje 
sti lski neobil jeĿen i 
sti lski 
obil jeĿen red ri jeéi. 
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Uéenik reproducira osnovna 
pravopisna pravila, ali grijeĤi 
u primjeni. Pravilno piĤe 
samo najjednostavnije 
primjere. Uzastopce ponavlja 
iste pogrjeĤke 
koje pr imjeçuje i ispravlja 
samo uz uéitel jiéinu pomoçȢ 

Uéenik prepoznaje kojim je 
sti lom koji tekst napisan, ali ne 
zamjeçuje obil jeĿja svakoga sti la. 
Uobiéajene administrati vne obrasce 
ispunjava uz pomoçȢ 
GrijeĤi u pisanju intervjua i sluĿi 
se neprimjerenim izrazima. 

Uéenik sluĤa i primjereno nastupa u 
raspravi, ali nije osvijestio bitnost 
dokazivanja u komunikaciji.  Iznosi 
nejasne dokaze. 

Uéenik prepoznaje i zna veçinu 
osnovnih obil jeĿja 
problemskog éÌÁnka, osvrta i 
pisma. Djelomice ostvaruje 
povezanost teme i sadrĿÁja. U 
pisanju vezanoga teksta 
uoéava se siromaĤtvo rjeénika. 
Iesto grijeĤi u kompoziciji  
teksta. Reéenice preteĿno nisu 
ulanéane. Pisanje je stilski 
nesreíeno. Iesto grijeĤi u 
primjeni pravopisnih pravila. 
Treba vjeĿbati  éitko pisanje. 

Uéenik zna objasnit i 
razliku 
izmeíu sti lski obil jeĿenog 
i neobiljeĿenog reda 
ri jeéi, ali nauéeno ne 
primjenjuje. 
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Uéenik poznaje i djelomiéno 
primjenjuje veçinu 
pravopisnih pravila o 
pisanju velikoga slova, 
reéeniénih i pravopisnih 
znakova, 
é, ç, dĿ, í, i je/ je, kratica, 
upravnoga govora. 
Pravopisom se sluĿi uz poticaj. 
Uéinjene pravopisne 
pogrjeĤke uoéava i ispravlja 
uz 
uéiteljiéinu pomoçȢ 

Uéenik poznaje i prepoznaje 
najéÅĤça obil jeĿja svakoga sti la. Uz 
pomoç zamjeçuje stilsku i obavijesnu 
vrijednost 
dijalektizama ĿÁrgonizama, 
lokalizama. Ispunjava bez poteĤkoçÁ 
uobiéajene administrativne obrasce, 
ali éini 
pravopisne pogrjeĤke. Djelomice 
izdvaja najvaĿnije obavijesti  iz 
novinskoga élanka. 

Uéenik razumije bitnost 
argumentacije u raspravi. Veçinom 
jasno, ali na poticaj iznosi svoje 
dokaze. GrijeĤi u oblikovanju 
govorne poruke. SluĿi se previĤe 
elementima razgovornoga jezika u 
raspravi. 

Uéenik prepoznaje i zna obil jeĿja 
problemskoga éÌÁnka, 
osvrta i pisma. Samostalno 
sastavlja zadani oblik vezanog 
teksta prema obraíenom 
modelu, ali nedostaje 
originalnosti  u izrazu. Reéenice 
su preteĿno ulanéane, 
uéenik uglavnom poĤtuje 
uzroéno-posljediéni slijed. 
Rjeénik je djelomiéno razvijen. 
Uéenik ponekad grijeĤi u izboru 
i uporabi ri jeéi. Uglavnom 
poĤtuje pravopisna pravila. 
Uéenik piĤe éit l jivo i uvlakama 
oznaéuje 
kompozicijske dijelove. 

Uéenik razlikuje 
neobiljeĿeni od 
obil jeĿenog reda ri jeéi. 
Djelomice pravilno rabi 
nenaglasnice u 
reéenici. 
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Uéenik je osvijestio veçinu 
pravopisna pravila i 
primjenjuje ih u pismu. 
Samostalno se sluĿi 
pravopisom. Veçinu vlastitih  
pogrjeĤke ne uoéava sam, ali 
ih osvjeĤçuje i ispravlja na 
uéiteljiéin poticaj. 

Uéenik razumije i razlikuje 
sti love. Pisano se izraĿÁva novinarskim 
i administ rativnim sti lom pazeçi na 
pravopisnu normu. Primjereno se sluĿi 
razgovornim sti lom i neverbalnim 
sredstvima u razliéitim 
komunikacijskim situacijama. 

Uéenik sluĤa i primjereno nastupa u 
raspravi, osvijestio je bitnost 
dokazivanja u komunikaciji.  Jasno 
iznosi svoje dokaze izraĿavajuçi svoje 
misl i i stavove. 

Uéenik prepoznaje i zna obil jeĿja 
problemskoga éÌÁnka, 
osvrta i pisma. Samostalno 
sastavlja zadan oblik 
vezanoga teksta prema 
obraíenom modelu i trudi se 
postiçi originalnost u izrazu. 
Reéenice su uzroéno- 
-posljediéno povezane. U obradi 
teme nedostaje 
potr ebne argumentacije. 
Uéenik gotovo u potpunosti 
poĤtuje pravopisna pravila. 
PiĤe rukopisnim pismom i 
toéno oblikuje slova. 

Uéenik razlikuje 
neobiljeĿeni od 
obil jeĿenog reda rijeéi. 
Razumije ulogu 
razliéitoga poretka ri jeéi 
u reéenici. Uglavnom 
pravilno rabi 
nenaglasnice u 
reéenici. 
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Uéenik je ovladao, osvijestio, 
usustavio sva nauéena 
pravopisna pravila. Sustavno 
ih primjenjuje u 
pismu. IstraĿuje i koment ira 
pravopisnu problematiku. 

Uéenik razumije, razlikuje i 
komentira sti love. S lakoçom se 
pisano izraĿava novinarskim i 
administrativnim sti lom pazeçi na 
pravopisnu normu. Primjereno se 
sluĿi razgovornim stilom i 
neverbalnim sredstvima u razliéitim  
komunikacijskim situacijama. 

Uéenik spretno i jasno oblikuje 
dokaze izrÁĿÁvajuçi svoje misli i 
stavove. Samostalno istr aĿuje i 
priprema materijale za raspravu. 
Ima bogat r jeénik. Daje konstruktivne 
primjedbe u raspravi o temi. Krit iéËi 
promiĤlja o temi. 

Uéenik prepoznaje, zna, 
zakljuéuje i komentira 
obil jeĿja problemskoga éÌÁnka, 
osvrta i pisma. ToéÎo i jasno 
razraíuje zadanu temu trudeçi 
se pri tom 
originalno pristupiti obradi teme. 
Uéenik val jano 
logiéËi zakljuéuje. Rjeénik je 
bogat i uéenik se pravilno sluĿi 
rijeéima i izrazima. Uéenik u 
potpunosti  poĤtuje pravopisna 
pravila Toéno piĤe rijeéi i 
reéenice. 
Razvidni su kompozicijski di jelovi 
vezanoga teksta u 
skladu s kompozicijom. UéÅnik 
uredno i éit l jivo piĤe, toéno 
oblikuje slova. 

Uéenik samostalno 
prepoznaje, 
definira, razlikuje, 
analizira, 
povezuje i zakljuéuje 
gradivo. Nauéenim se 
samostalno sluĿi u 
govoru i pismu. Pravilno 
rabi nenaglasnice u 
jeziku i pismu. 



Kriteriji  ocjenjivanja uspjeha uéenika iz hrvatskoga jezika                                              Razred: 8.                                            Podruéje: Knj iĿevnost 
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Putopis Epske vrste: 
novela, moderna 
bajka, ep 

Humor , ir oni ja, 
sati ra  

Sti lska izr aĿaj na 
sredstva 

(simbol, alegor ij a, 
elipsa, 

Kompozici ja l i r ske  
pjesme 

Dr amske vrste KnjiĿevna baĤtina 
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Uéenik ne uoéava 
obil jeĿja putopisa 
ni uz pomoçȢ 

Uéenik ne uoéava i ne 
razumije obil jeĿja novele, 
moderne bajke, epa. Ne 
sudjeluje u 
interpretaciji 
knjiĿevnih djela. TeĤko 
iskazuje svoj doĿivljaj 
teksta. Ne razumije 
odnose meíu likovima. 

Uéenik ne zna 
definirati  
i ne razumije 
kljuéne pojmove. 
Prisjeça se 
samo naziva. 

Uéenik se samo prisjeçÁ 
naziva 
kljuénih pojmova, ali ih ne 
definira i ne uoéava u 
knjiĿevnom 
djelu. 

Uéenik ne uoéava 
povezanost teme i motiva 
u 
l irskoj pjesmi. PrisjeçÁ 
se, ali ne zna nabrojiti  
obil jeĿja pjesme u prozi. 

Uéenik ne zna definirati  
kljuéne pojmove niti ih 
uoéava u knjiĿevnom 
djelu. 

Uéenik ne zna tko je otac 
hrvatske knjiĿevnosti. 
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Uéenik djelomice, 
uz 
uéiteljiéinu 
pomoç, uoéava 
obil jeĿja 
putopisa, ali ne 
razumije 
asocijativnost 
kao vaĿan 
postupak u 
nastajanju 
putopisa. 

Uéenik zna nabrojiti  
obil jeĿja epskih vrsta, 
ali ih ne razumije i ne 
uoéava u tekstu. Uz 
pomoç uéiteljice 
razlikuje modernu 
bajku od klasiéne. Ne 
navodi vlastite primjere 
za navedene prozne 
vrste. 

Uéenik definira 
kljuéne 
pojmove, ali ih 
samostalno ne 
pronalazi u 
knjiĿevnom tekstu. 
Ne razumije razlike 
izmeíu ironije, 
humora i satire. 

Uéenik      definira      kljuéne 
pojmove, 
ali    ih    uoéava    samo    u 
poznatim  primjerima.  Ne 
navodi vlastite primjere. 

Uéenik uglavnom toéno 
uoéava povezanost 
teme i motiva u l irskoj 
pjesmi. Uglavnom zna 
nabrojiti  obil jeĿja 
pjesme u prozi. 

Uéenik djelomice uoéava 
obil jeĿja monodrame 
i unutarnjeg 
monologa na 
interpretiranom 
ulomku. 

Uéenik zna tko je Marko 
MarulÉç i koje je 
njegovo najznaéajnije 
knjiĿevno djelo. Ne 
razumije zaĤto se on 
smatra ocem hrvatske 
knjiĿevnosti. 
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Uéenik uglavnom 
uoéava obil jeĿja 
putopisa. 
Samostalno 
oblikuje vlastiti 
doĿivljaj 
proéitanoga 
putopisa. 

Uéenik uglavnom 
prepoznaje obil jeĿja 
epskih vrsta i uoéava ih 
u knjiĿevnom djelu. 
Uglavnom uoéava 
postupke likova i 
njihove meíusobne 
odnose u 
interpretiranim 
knjiĿevnim djelima, ali 
ih samostalno teĿe 
uoéava u novom, 
nepoznatom 
knjiĿevnom djelu. 

Uéenik definira i 
objaĤnjava humor, 
sati ru i ironiju u 
interpretiranim 
knjiĿevnim djelima, 
ali ih teĿe pronalazi 
u samostalnoj 
interpretaciji. 

Uéenik definira i uglavnom 
razumije kljuéne 
pojmove. Prepoznaje ih 
u poznatim primjerima. 
Navodi vlastite  
primjere. 

Uéenik definira i 
uglavnom 
toéno uoéÁÖa 
povezanost teme i 
motiva. Uoéava 
obil jeĿja pjesme u 
prozi na 
interpretiranom 
primjeru. 

Uéenik definira i 
razumije 
obil jeĿja monodrame i 
unutarnjeg monologa. 
Uglavnom toéno 
imenuje protagonista i 
antagonista u 
dramskom djelu. 

Uéenik zna osnovne 
podatke o Marku 
Maruliçu. Razumije 
koja je njegova vaĿnost 
za razvoj hrvatske 
autorske knjiĿevnosti. 
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Uéenik samostalno 
uoéava obil jeĿja 
putopisa u 
zadanom tekstu. 
Aktivno sudjeluje 
u obradi 
knjiĿevnoga djela 
i izriée svoj 
doĿivljaj djela. 

Uéenik samostalno 
uoéava 
obil jeĿja epskih vrsta u 
interpretiranim 
djelima. Uoéava 
odnose meíu 
likovima i 
komentira njihove 
postupke. 

Uéenik uglavnom 
samostalno uoéava 
odnos pisca prema 
temi. Definira, 
razumije kljuéne 
pojmove i 
primjenjuje naÕéeno 
u novim situacijama. 

Uéenik definira, razumije i 
uoéava sti lska izraĿajna 
sredstva 
u knjiĿevnome djelu. 
Prepoznaje i objaĤnjava 
alegoriju u pripovijetki i 
pjesmi. Navodi viĤe vlastit ih 
primjera. 

Uéenik definira, razumije 
i 
uoéava povezanost teme 
i 
motiva. Uoéava 
obil jeĿja pjesme u 
prozi. Navodi vlastite  
primjere. 

Uéenik veçinom toéno 
uoéava obil jeĿja 
dramskoga knjiĿevnog 
roda u 
interpretaciji 
knjiĿevnoga 
djela. Definira, razumije, 
objaĤnjava, 
primjenjuje i 
oprimjeruje kljuéne 
pojmove. 

Uéenik razumije 
povijesne 
okolnosti  u kojima je 
stvarao Marko MarulÉç i 
razumije njegovu 
vaĿnost u razvoju 
hrvatske knjiĿevnosti. 
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Uéenik prepoznaje, 
razumije, 
objaĤnjava, 
analizira, 
raĤélanjuje 
obil jeĿja putopisa. 
Samostalno 
usporeíuje 
putopisnu prozu. 
Uoéava i razumije 
asocijativnost kao 
bitan postupak u 
nastajanju 
putopisa. 

Uéenik prepoznaje, 
razumije, objaĤnjava, 
analizira, raĤéÌÁnjuje 
obil jeĿja epskih 
vrsta. Razumije, 
komentira i povezuje 
odnose meíu 
likovima. 
Samostalno 
pronalazi sva 
obil jeĿja u novim, 
nepoznatim 
tekstovima. 

Uéenik prepoznaje, 
razumije, 
objaĤnjava, 
analizira, raĤéÌÁnjuje 
kljuéne pojmove. 
Komenti ra i 
procjenjuje 
samostalno odnos 
pisca prema temi. 

Uéenik sve naÕéene pojmove 
samostalno definira, 
razumije, uoéava. Povezuje i 
komentira nauéeno gradivo 
pri interpretaciji  novih 
knjiĿevnih djela. Samostalno 
ostvaruje tekstove sa 
zadanim stilskim izrÁĿajnim 
sredstvima. 

Uéenik prepoznaje, 
razumije, objaĤnjava, 
analizira, raĤélanjuje 
povezanost teme i 
motiva. Samostalno 
toéno uoéÁÖa obiljeĿja 
lirske pjesme u prozi, 

Uéenik prepoznaje, 
razumije, objaĤnjava, 
analizira dramska 
obil jeĿja 
u dramskom djelu. 
Povezuje 
nauéeno gradivo. 
Kreativno iskazuje svoj 
doĿivljaj djela. 

Uéenik povezuje gradivo 
povijesti  (povijesne, 
druĤtvene i gospodarske 
pril ike) s vaĿnoĤçÕ 
djelovanja Marka 
Maruliça. Iznosi svoj 
stav o vaĿnosti  autorske 
knjiĿevnosti  na 
materinskom jeziku. 
Navodi nekoliko autora 
starije hrvatske 
knjiĿevnosti  iz svoga 
zaviéÁja. 



Kriteriji  ocjenjivanja uspjeha uéenika iz hrvatskoga jezika                                              Razred: 8.                                            Podruéje: Medijska kul tura  
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 Scenar i j i  knji ga snimanja Doku mentar ni fi lm Zagrebaéka Ĥkol a cr tanoga fi lm a U potr azi  za knj igom 
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 Uéenik ne razumije i ne razlikuje 

kljuéne 
pojmove: scenarij, knjiga 
snimanja, redatelj. 

Uéenik ne razlikuje filmske rodove. Ne 
zna ni 
na razini reprodukcije obil jeĿja i vrste 
dokumentarnoga fi lma. 

Uéenik nije uopçe zainteresiran za 
usvajanje 
gradiva o Zagrebaékoj Ĥkoli crtanoga 
filma. Treba ga poticati  na rad i 
gledanje filma Surogat. 

Uéenik ni uz pomoç knjiĿniéarke ne pronalazi 
podatke    o    odreíenom     knjiĿevnom    naslovu    u 
katalozima. Ne pokazuje interes da to uopçe nauéi. 
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Uéenik djelomice prepoznaje i 
reproducira nauéene pojmove. 

Uéenik djelomice razlikuje 
dokumentarni 
film od ostalih filmskih rodova; 
vrste dokumentarnoga filma 
razl ikuje samo uz 
pomoç i poticajna pitanja; samo uz 
pomÏç 
uÏéava filmska izraĿÁjna sredstva u 
dokumentarnom filmu. 

Uéenik djelomice uoéava obi l jeĿja 
Zagrebaéke 
Ĥkole crtanoga fi lma u filmu Surogat . Uz 
pomoç uéiteljice se pr isjeça 
imena najznaéajnijih  autora. 

Uéenik djelomice samostalno pronalazi 
podatke o odreíenom knjiĿevnom naslovu u 
katalozima. Treba ga pot icati  na odlazak u 
knjiĿnicu i slÕĿenje knjigama u knjiĿnici. 
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Uéenik uglavnom prepoznaje, 
definira, 
razlikuje, objaĤnjava i 
primjenjuje nauéene kljuéne 
pojmove. Razlikuje 
scenarij  i knjigu snimanja. Uoéava 
ulogu 
redatelja. 

Uéenik uglavnom razlikuje 
dokumentarni 
film od ostalih filmskih rodova; vrste 
dokumentarnoga fi lma uglavnom 
razl ikuje; 
uglavnom uoéava filmska izraĿajna 
sredstva u 
odgledanim dokumentarnim filmovima. 

Uéenik uglavnom uoéava obil jeĿja 
Zagrebaéke 
Ĥkole crtanoga fi lma u Surogatu.. Navodi 
imena 
veçine najznaéajnijih  autora. Uz 
pomoç uéiteljice razumije temu 
filma. 

Uéenik uglavnom samostalno pronalazi 
podatke o odreíenom knjiĿevnom naslovu u 
katalozima. 
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Uéenik gotovo u potpunosti 
prepoznaje, 
razlikuje, razumije, 
objÁĤÎjava, raĤélanjuje, 
uopçava, primjenjuje i 
proĤiruje znanje o scenariju i 
knjizi 
snimanja, ali ne pokazuje interes za 
istraĿivaéki rad. 

Uéenik gotovo u potpunosti prepoznaje, 
razl ikuje, razumije, objaĤnjava, 
raĤélanjuje, uopçava, pr imjenjuje i 
proĤiruje znanje o dokumentarnom 
filmu i filmskim izraĿajnim 
sredstvima u dokumentarnom filmu. 
Uglavnom u odgledanim 
dokumentarnim filmovima uoéÁva 
obil jeĿja dokumentarnoga filma. 

Uéenik u Surogatu uoéava veçinu obil jeĿja 
Zagrebaéke Ĥkole crtanoga fi lma. 
Razumije i komentira temu filma. Zna 
nabrojiti  imena najznaéajnij ih autora. 

Uéenik veçinom samostalno pronalazi 
podatke    o    odreíenom     knjiĿevnom    naslovu     u 
katalozima.    Samostalno     pronalazi     podatke     u 
knjigama u éitaonici. 
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Uéenik u potpunosti  prepoznaje, 
definira, 
razumije, objaĤnjava, 
raĤélanjuje, uopçÁva, 
oprimjeruje i pr imjenjuje 
znanje o knjizi snimanja i 
scenariju. Samostalno 
istraĿuje. 

Uéenik  u  potpunosti  prepoznaje, 
definira, 
razumije,    objaĤnjava,   raĤélanjuje, 
uopçava, 
oprim jeruje, primjenjuje znanje o 
dokumentarnom filmu. Samostalno 
analizira 
odgledane dokumentarne fi lmove i 
uÏéava 
njihove sliénosti  i razlike. KritiéËi 
pristupa obradi dokumentarnoga 
filma i samostalno istraĿuje o filmu. 

Uéenik samostalno i u potpunosti  
gledajuçi film 
Surogat prepoznaje, definir a, razumije, 
objaĤnjava, raĤéÌÁnjuje, uopçava, 
oprimjeruje obil jeĿja ZagrebaéËe 
Ĥkole crtanoga filma. 
Krit iéËi pristupa obradi teme fi lma. 

Uéenik samostalno pronalazi podatke o 
odreíenom knjiĿevnom naslovu u katalozima. 



 
 

 
Element i, naéini  i  postupci  vrednovanja znanja hrvatskoga jezika u O£ Brezniéki Hum 

 
Pisane pr ovjere znanja  

 
Prvo polugodiĤte: 
Hrvatski jezik : inicijalna provjera znanja i najmanje jedna, a najviĤe dvije pisane provjere znanja. 
Diktat: jedan. 

Jedna Ĥkolska zadaça. 

   KnjÉĿevnost: jedna pisana provjera znanja 
 

Drugo polugodiĤte: 
Hrvatski jezik : najmanje dvi je pisane provjere znanja. 

Diktat: najmanje jedan, najviĤe dva. 
Jedna     Ĥkolska  zadaça.  

Jedna  pravopisna vjeĿba 

KnjiĿ evnost:j   edna pisana provjera znanja 
 

Kriter ij  ocjenjivanja pisane provjere znanja: 
0% - 49% = 1 
50% - 59% = 2 
60% - 79% =3 

80% - 89% =4 
90% - 100% = 5 

 
BrojéÁne ocjene iz pisanih provjera znanja upisuju se u rubriku, a broj ostvarenih i moguçih bodova u pisanoj provjeri bil jeĿe se u rubriku bil jeĿaka. 
Uéenici koji dobiju nedovoljnu ocjenu iz pisane provjere znanja, imaju moguçnost ispravka ocjene bilo usmeno bilo pisano. Ocjena dobivena iz ispravka upisuje se brojéanom 
ocjenom u rubr iku. 
Uéeniku ti jekom pisane provjere nije dopuĤtena uporaba sredstava za prepisivanje. Primijeti  l i to uéitelj, pisana provjera znanja vrednuje se ocjenom nedovoljan. 
Pisane provjere znanja uéenik je duĿan pisati  pisanim slovima, éitko, na Ĥto çe ga uéitelj upozoriti  pri je poéetka pisanja, ne moĿe li proéitati uéenikov uradak, uéitelj çe ga 
vrednovati  nedovoljnom ocjenom. 



 
 
 

Usmena pr ovjer a znanja 

 
Usmeno se ispitivanje u pravilu provodi bez prethodne najave. 

 
Hrvatski jezik: najmanje jedna usmena provjera znanja u polugodiĤtu. 

 
 KnÊÉĿevnost    najmanje jedna usmena provjera znanja u polugodiĤtu. Ocjenu Õéenik moĿe zasluĿiti i svojim stalnim zalaganjem na satima obrade knjiĿevnih djela u kojima 
uéiteljica u neposrednoj komunikaciji  procjenjuje kako uéenik na tekstu primjenjuje nauéeno o knjiĿevnoteorij skim pojmovima, razinu razumijevanja teksta (primjeren dobi i 
razvoju uéenika), sposobnost doĿivljavanja djela i izr icanja vlasti toga miĤljenja o proéitanom. 

 
 
 
 
 

 
Kri teri ji  na usmenoj pro vjeri  znanja: 
Nedovoljan: uéenik ni na razini reprodukcije uz uéiteljiéinu pomoç ne zna kl juéne pojmove. 

Dovoljan: uéenik je usvojio kl juéne pojmove na razini reprodukcije, ali ih veçinu ne razumije. Nauéene pojmove pr imjenjuje jedino uz uéiteljiéinu pomoç. Dobar: 

uéenik definira, razumij e i pr imjenjuje veçinu nauéÅnoga gradiva. 
Vrlo dobar: uéenik definira, razumije, primjenjuje, analizira nauéeno gradivo gotovo u cijelosti. 

Odliéan: uéenik definira, razumije u cijelosti, primjenjuje, analizira i povezuje nauéeno gradivo. Samostalno rjeĤava zadatke. 
 

 
 
 

 JezÉé no    izraĿavanje : 
Usmeno: u svakom polugodiĤtu najmanje jedan krasnoslov (il i govorna vjeĿba) i ocjenjivanje izraĿajnoga éitanja. 
Uéiteljica ti jekom Ĥkolske godine prati  uéenikov napredak u govoru (bogatstvo rjeénika, pr imjenu pravogovornih pravila, govornih vrednota, pravilnu uporabu rijeéi i izraza, 

sposobnost prenoĤenja poruke; uéiteljica prati  Õéenikov napredak u izrÁĿÁjnom éitanju (poboljĤanju tehnike éitanja). 

 
Medijska kultura: 
Moguça je usmena provjera znanja najmanje dvaput u Ĥkolskoj godini il i krÁça pisana provjera znanja. 
Uéenicima se ocjenjuju plakati  i prezentacije. 



 DomaçÁ   zadaçÁ   

Uéenici t rebaju redovito pisati  domaçe zadaçe kako bi uvjeĿbali i nauéili obraíeno gradivo. Toénost zadaça u pravilu se provjerava na sljedeçem satu il i se objaĤnjavaju zadaci koje 

uéenici nisu razumjeli. Ako uéenik ne napiĤe pet domaçih zadaça, dobit çe nedovoljnu ocjenu. Nadnevci kad uéenik nema domaçu zadaçu uéiteljica bil jeĿi u rubriku bil jeĿaka. Uéiteljica 

moĿe i ocijeniti neke zadaçe. 

Ako je uéenik opravdano izostao najmanje tri dana, ne ocjenjuje mu se posljednja zadaça i ne bil jeĿi minus u bil jeĤke. Na kraju nastavne godine vrednuju se sve uéenikove zadaçÅ 

na temelju plusova i minusa i utjeéu na zakljuénu ocjenu. Ukoliko je uéenik zaboravio bil jeĿnicu i ne moĿe uéitelju predoéiti  domaçu zadaçu, ona se vrednuje kao nenapisana. 

Prepisana domaça zadÁça (uéenici imaju jednaku zadaçu s istim pogreĤkama), vrednuje se kao nenapisana. Domaça zadaça napisana na satu il i pod odmorom vrednuje se kao 

nenapisana. 
 

 
Biljeģnica  

Uļitelji ca redovito pregledava urednost biljeģnice i jesu li ġkolski radovi u cijelosti u nju zapisani. Moguĺe je i brojļano ocjenjivanje bil jeģnice te upisivanje ocjene u rubriku. 
 
Lektira 

Uļitelji ca redovito vodi zapaģanja (elementi vrednovanja): 

- je li uļenik proļitao lektirno djelo u cijelosti 

- razumije li lektirno djelo 

- je li toļno rijeġio zadane lektirne zadatke u lektirnim listiĺima 

- uoļava li uļenik knjiģevnoteorijske pojmove u interpretaciji lektirnoga djela 

- uoļava li uļenik odnose meĽu li kovima i problematiku o kojoj pisac progovara u lektirnom djelu 

- kako je uļenik doģivio lektirno djelo 

- naļin iznoġenja zapaģanja (bilo pojedinaļno bilo skupno) 

- izrada plakata, prezentacija, ilustracija (prema ģeljama uļenika) 

- sudjelovanje u dramskim igrama nakon analize lektirnoga djela 
 
 
 
 
 
 

 
Ocjenjivanje lektire: 

Uļitelji ca tijekom ġkolske godine ocjenjuje lektirne listiĺe. 

Na satovima interpretacije lektirnoga djela uļitelji ca moģe i usmeno ispitati uļenike (uoļavanje knjiģevnoteorijskih pojmova prema Nastavnom planu i programu za svaki razred, 

uoļavanje i aktualizacija problematike u djelu, doģivljaj djela). 

Neki lektirni naslovi obraĽuju se i u knjiģnici u suradnji s knjiģniļarom. 



 
 

Rad u skupini ɀ     praçenje pojedinca 

 
Odliéan:uéenik je posebno motiviran, kreativan, odgovoran u radu, poĤtuje druge, redovito izvrĤava svoje obveze; daje kreativne pr imjedbe i prijedloge; poĤtuje pravila rada;u 
prezentiranju je jasan, toéÁn i jezgrovit; uoéava bitno i razlikuje ga od nebitnoga; zna dobro organizirati  i voditi  rad u skupini; ima visoko razvijeno krit iéËo miĤljenje 

 
Vrlo dobar: motiv iran je i redovito izvrĤava zadatke; rjeĤava problem sluĿeçi se nauéenim sadrĿajima; poĤtuje pravila rada; podrĿava rad skupine i potiée ih na rad; marljiv, 

odgovoran; naéin prezentacije je toéan 
 
Dobar: u podjeli zadataka u skupini potr ebna je pomoç uéitelja; u radu je potrebna pomoç, poticaj i usmjeravanje; u prezentaciji  uéinjenoga je sporiji  i neprecizniji, teĿe iskazuje svoje 

miĤljenje; nije sklon samostalnosti; nauéeno gradivo pr imjenjuje s pogreĤkama; djelomiéno poĤtuje pravila ponaĤanja u radu 
 
Dovoljan: radi na razini prisjeçanja; uz uéiteljevu intervenciju radi u skupini; zadatke ne dovrĤava i ima pogreĤaka; povrĤan je u radu i poĤtivanju pravila; mali interes za rad, 

uglavnom je pasivan 
 
Nedovoljan: nezainteresiran za rad, ometa druge; poticaj i pomoç ga ne motivi raju na rad; u svemu povrĤan i neodgovoran; ne poĤtuje pravila ponaĤanja u skupini; t raĿi 

potpunu pozornost i individualni pristup 
 

 
Rad u skupini ɀ     praçenje skupine 

 

 
 

ocjena je ista za sve uéenike skupine, piĤe se u bil jÅĤke, a steéeno znanje provjer ava se i  ocjenjuje (u rubr iku) individualno na sl jedeçi m satovima 
 
 
Odliéan: uéenici razumiju i primjenjuju zadatke; daju svoje konstruktivne primjere; s lakoçom pronalaze r jeĤenja za zadatke; aktivni su i pouzdani; iskazuju i kreativnost; 
poĤtuju pravila ponaĤanja u skupini; naéin prezentacije jasan je, toéan i siguran 

 
Vrlo dobar: skupni uradak je kreativan;  razumiju zadatke, slabije primjenjuju; aktivni su; uz manje poteĤkoçe pronalaze r jeĤenja; samostalni su u podjeli uloga i zadataka; 

poĤtuju pravila; naéin prezentacije je toéan, ali nedovol jno precizan 
 

 
Dobar: uz pomoç nastavnika dijele zadatke u skupini; potreban poticaj i pomoç u radu; u prezentaciji  su sporiji  i potrebna im je pomoç, 
djelomiéno poĤtuju pravila; slabije pokazuju kreativne sposobnosti;  tÅĿe pronalaze rj eĤenja 
 

 
Dovoljan: traĿe uéiteljevu pomoç u podjeli zaduĿenja, teĤko razumiju postavljene zadatke; zadatke ne rjeĤavaju il i ih dovrĤavaju s puno pogreĤaka; nisu motivirani za rad; 
prezentiraju nejasno, povrĤno, nerazumljivo 

 

 
Nedovoljan: nezainteresirani za rad; buéni, ometaju druge u radu; ne rjeĤavaju zadatke; ne poĤtuju pravila ponaĤanja u skupini 

 

 
 
 Zakljuéna  ocjena 

 

Zakljuéna ocjena ne proizlazi iz aritmetiéËe sredine. 
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1. ELEMENTI VREDNOVANJA 
 

1.1.  ¦ǎǾƻƧŜƴƻǎǘ ƴŀǎǘŀǾƴƛƘ ǎŀŘǊȌŀƧŀ 
 

hǾŀƧ ŜƭŜƳŜƴǘ ƻŎƧŜƴƧǳƧŜ ǳőŜƴƛƪƻǾƻΥ  

- ȊƴŀƴƧŜ ƛ ǊŀȊǳƳƛƧŜǾŀƴƧŜ ƳŀǘŜƳŀǘƛőƪƛƘ ǇƻƧƳƻǾŀ όƻȊƴŀőƛǘƛΣ ƛȊǊŜŏƛ ƛ ŘŜŦƛƴƛǊŀǘƛ ǇƻƧƳƻǾŜΣ ƻōƧŀǎƴƛǘƛ ƛ ƪƻǊƛǎǘƛǘƛ ŦƻǊƳǳƭŜ ƛ ǎƛƳōƻƭŜύ 
- znanje o postupcima όƻōǊŀȊƭƻȌƛǘƛ ƪƻǊŀƪŜ ǳ ǇƻǎǘǳǇƪǳΣ ǇƻǳȊŘŀƴƻ ƛ ǳőƛƴƪƻǾƛǘƻ ƛȊǾǊǑŀǾŀǘƛ ǇƻǎǘǳǇƪŜΣ Ǉrovjeriti rezultate postupaka, 
ǇǊŜǇƻȊƴŀǘƛ ǘƻőƴŜ ƛ ƴŜǘƻőƴŜ ǇƻǎǘǳǇƪŜύ 

Uļenik: 

ï opisuje matematiļke pojmove 

ï odabire pogodne i matematiļki ispravne procedure te ih provodi 

ï provjerava ispravnost matematiļkih postupaka i utvrĽuje smislenost rezultata 

ï upotrebljava i povezuje matematiļke koncepte. 

 

1.2.   Primjena znanja 
 

hǾŀƧ ŜƭŜƳŜƴǘ ƻŎƧŜƴƧǳƧŜ ǳőŜƴƛƪƻǾǳΥ  



- ǎǇƻǎƻōƴƻǎǘ ǊƧŜǑŀǾŀƴƧŀ ǇǊƻōƭŜƳŀ ƛ ƳŀǘŜƳŀǘƛőƪƻ ƳƻŘŜƭƛǊŀƴƧŜ όǇǊƛƳƛƧŜƴƛǘƛ ǊŀȊƴŜ ǎǘǊŀǘŜƎƛƧŜ Ȋŀ ǊƧŜǑŀǾŀƴƧŜ ǇǊƻōƭŜƳŀΣ ǊƛƧŜǑƛǘƛ ǇǊƻōƭŜƳΣ 
ƛƴǘŜǊǇǊŜǘƛǊŀǘƛ ǊƧŜǑŜƴƧŀΣ postaviti problem) 

- ǎǇƻǎƻōƴƻǎǘ ƳŀǘŜƳŀǘƛőƪƻƎ ȊŀƪƭƧǳőƛǾŀƴƧŀ όƛƴŘǳƪǘƛǾƴƻ ȊŀƪƭƧǳőƛǾŀǘƛΣ ǇǊŜǇƻȊƴŀǘƛ Ȋŀƪƻƴƛǘƻǎǘƛ ƛ ŦƻǊƳƛǊŀǘƛ ǇǊŜǘǇƻstavke, deduktivno 
ȊŀƪƭƧǳőƛǾŀǘƛ) 

- sposobnost povezivanja i klasificiranja όǇƻǾŜȊŀǘƛ ƳŀǘŜƳŀǘƛƪǳ ǎ ǾƭŀǎǘƛǘƛƳ ƛǎƪǳǎǘǾƻƳΣ ǳƻőƛǘƛ ǇǊƛƳƧŜƴǳ ǳ ǎǾŀƪƻŘƴŜǾƴƻƳ ȌƛǾƻǘǳύ 

¦őŜƴƛƪΥ 

ï prepoznaje relevantne elemente problema i nasluĺuje metode rjeġavanja 

ï uspjeġno primjenjuje odabranu matematiļku metodu pri rjeġavanju problema 

ï prelazi izmeĽu razliļitih matematiļkih prikaza 

ï modelira matematiļkim zakonitostima problemske situacije uz raspravu 

ï ispravno rjeġava probleme u razliļitim kontekstima 

ï provjerava ispravnost matematiļkih postupaka i utvrĽuje smislenost rjeġenja problema 

ï generalizira rjeġenje. 

 

 

 

 

 

1.3.         Samostalnost u radu i suradnja u nastavnom procesu 

 

hǾŀƧ ŜƭŜƳŜƴǘ ƻŎƧŜƴƧǳƧŜ ǳőŜƴƛƪƻǾǳΥ  

- ǎǇƻǎƻōƴƻǎǘ ƳŀǘŜƳŀǘƛőƪƻƎ ǇǊƛƪŀȊƛǾŀƴƧŀ ƛ ƪƻƳǳƴƛƪŀŎƛƧŜ όƛȊǊŀȊƛǘƛ ƳŀǘŜƳŀǘƛőƪŜ ƛŘŜƧŜΣ ǊŜȊǳƭǘŀǘŜ ƛ ȊƴŀƴƧŜ ǳǎƳŜƴƻΣ Ǉƛǎŀƴƻ ƛƭƛ ǾƛȊǳŀƭƴƻΣ 
ǳǇƻǘǊƛƧŜōƛǘƛ ƳŀǘŜƳŀǘƛőƪƛ ǊƛƧŜőƴƛƪ ƛ ƻȊƴŀƪŜΣ  ƪƻǊƛǎǘƛǘƛ ƳƻŘŜƭŜΣ ŘƛƧŀƎǊŀƳŜ ƛ ǎƛƳōƻƭŜ Ȋŀ ǇǊƛƪŀȊ ǇƻƧƳƻǾŀΣ ǇǊŜƭŀȊƛǘƛ ƛȊ ƧŜŘƴƻƎ ƴŀőƛƴŀ ǇǊƛƪŀȊŀ ǳ 
drugi (tablica-graf), raditi u skupinama ili u paru)  

¦őŜƴƛƪΥ 

ï koristi se odgovarajuĺim matematiļkim jezikom (standardni matematiļki simboli, zapisi i terminologija) pri usmenome i pisanom izraģavanju 

ï koristi se odgovarajuĺim matematiļkim prikazima za predstavljanje podataka 



ï svoje razmiġljanje iznosi cjelovitim, suvislim i saģetim matematiļkim reļenicama 

ï postavlja pitanja i odgovara na pitanja koja nadilaze opseg izvorno postavljenoga pitanja 

ï organizira informacije u logiļku strukturu 

ï primjereno se koristi tehnologijom. 

 

Prva dva elementa mogu se provjeriti usmeno i pisano. 

 

¦ǎƳŜƴƻ ǇǊƻǾƧŜǊŀǾŀƴƧŜ ƛ ƻŎƧŜƴƧƛǾŀƴƧŜ ǳőŜƴƛƪŀ 

 

¦ǎƳŜƴƻ ǇǊƻǾƧŜǊŀǾŀƴƧŜ ƛ ƻŎƧŜƴƧƛǾŀƴƧŜ ǳőŜƴƛƪŀ ŏŜ ǎŜ ǇǊƻǾƻŘiti na svakom nastavnom satu bez najave.  

tƻŘ ǳǎƳŜƴƛƳ ƻŘƎƻǾŀǊŀƴƧŜƳ ƴŜ ǇƻŘǊŀȊǳƳƛƧŜǾŀƳƻ ǎŀƳƻ ƻŘƎƻǾŀǊŀƴƧŜ αǇǊŜŘ ǇƭƻőƻƳάΣ ǾŜŏ ǎŜ Řƛƻ ǳőŜƴƛƪŀ ƳƻȌŜ ƻŎƛƧŜƴƛǘƛ ƛ ƪƻƴǘƛƴǳƛǊŀƴƛƳ 
ǇǊŀŏŜƴƧŜƳΦ 

¢ŀƪƻ ǳőŜƴƛƪ ǳ ƧŜŘƴƻƳŜ Řŀƴǳ ƳƻȌŜ ōƛǘƛ ƻŎƛƧŜƴƧŜƴ ǎ ŘǾƛƧŜ ƻŎƧŜƴŜ ό ƧŜŘƴŀ Ȋŀ ǊŀȊƛƴǳ ǳǎǾƻƧŜƴƻǎǘƛ ƴŀǎǘŀǾƴƛƘ ǎŀŘǊȌŀƧŀΣ ŀ ŘǊǳƎŀ Ȋŀ ǇǊƛƳƧŜƴǳ 
znanja u zadacima ). 

¦ǎƳŜƴƻ ǇǊƻǾƧŜǊŀǾŀƴƧŜ ǎŜ ǇǊƻǾƻŘƛ ƴŀƧƳŀƴƧŜ ŘǾŀ Ǉǳǘŀ Ǉƻ ǇƻƭǳƎƻŘƛǑǘǳΦ  

Ocjenjuje se javno, u razrednome odjelu.  

tǊƛƭƛƪƻƳ ƻŎƧŜƴƧƛǾŀƴƧŀ ǳőŜƴƛƪǳ ǎŜ ƻōǊŀȊƭƻȌƛ ƻŎƧŜƴŀ ǘŀƪƻ Řŀ ǳőŜƴƛƪ ƳƻȌŜ ŜǾŜƴǘǳŀƭƴŜ ǇƻƎǊŜǑƴƻ ǊƛƧŜǑŜƴŜ ȊŀŘŀǘƪŜκǇǊƻōƭŜƳŜ ǇǊƻǾƧŜȌōŀǘƛΦ 

 

 

 

 

 

 



 

hŘƭƛőŀƴ όрύ 

-ƛȊǊŀȊƛǘƻ ǘƻőƴƻΣ ōǊȊƻΣ ǘŜƳŜƭƧƛǘƻΣ ƻǇǑƛǊƴƻΣ ƭƻƎƛőƴƻΣ ŀǊƎǳƳŜƴǘƛǊŀƴƻΣ 

ǎŀƳƻǎǘŀƭƴƻ ǊƧŜǑŀǾŀ ƴŀƧǎƭƻȌŜƴƛƧŜ ȊŀŘŀǘƪŜ 

-ǎǘŜőŜƴƻ ȊƴŀƴƧŜ ǇǊƛƳƧŜƴƧǳƧŜ ƴŀ ƴƻǾŜΣ ǎƭƻȌŜƴƛƧŜ ȊŀŘŀǘƪŜ 

- ǳƻőŀǾŀ korelaciju sa srodnim gradivom 

- ǎǇƻǎƻōŀƴ ƧŜ ǎǾƻƧŜ ȊƴŀƴƧŜ ǇǊŜƴƛƧŜǘƛ ŘǊǳƎƛƳ ǳőŜƴƛŎƛƳŀ 

-ƴƻǾƛ ǎŀŘǊȌŀƧƛ ƴŀ ƴƧŜƎŀ ŘƧŜƭǳƧǳ ƛȊŀȊƻǾƴƻ 

-uőŜƴƛƪ ǇƻȊƴŀƧŜ ǇƻƧƳƻǾŜΣ ǎƛƳōƻƭŜ ƛ ǇƻǎǘǳǇƪŜ ǊŀőǳƴŀƴƧŀ 

-prepoznaje i koristi formule, te ƳƻȌŜ ǇƻƧŀǎƴƛǘƛ ƴŜƪŜ ƻŘ ƴƧƛƘ 

-mŀǘŜƳŀǘƛőƪƛ Ƨezik poznaje i redovito primjenjuje 

 

 

Vrlo dobar (4) 

-ǘƻőƴƻΣ ǳƳƧŜǊŜƴƻ ōǊȊƻΣ ǎŀƳƻǎǘŀƭƴƻ ƛ ōŜȊ ǳőƛǘŜƭƧŜǾŜ ǇƻƳƻŏƛ 

ǊƧŜǑŀǾŀ ǎƭƻȌŜƴƛƧŜ ȊŀŘŀǘƪŜ 

-ǊŀȊǳƳƛƧŜ ƴŀǎǘŀǾƴƻ ƎǊŀŘƛǾƻ ƛ ǎƭǳȌƛ ǎŜ ȊƴŀƴƧŜƳ ǘŜ Ǝŀ ǇǊƛƳƧŜƴƧǳƧŜ 

-uőŜƴƛƪ ǇƻȊƴŀƧŜ ǾŜŏƛƴǳ ǇƻƧƳƻǾŀΣ ǎƛƳōƻƭŀΣ ǇƻǎǘǳǇŀƪŀ Ǌŀőunanja 

-prepoznaje i koristi formule, ǘŜ ƳƻȌŜ ǇƻƧŀǎƴƛǘƛ ƴŜƪŜ ƻŘ ƴƧƛƘ  

-pƻƴŜƪŀŘ ƪƻǊƛǎǘƛ ƳŀǘŜƳŀǘƛőƪƛ ƧŜȊƛƪ 

 

 

Dobar (3) 

-pƻƭŀƪƻ ƛ ǳȊ ǇƻƳƻŏ ǳőƛǘŜƭƧŀ ǘƻőƴƻ ǊƧŜǑŀǾŀ ȊŀŘŀǘƪŜ 

-ƻǇŀȌŀ ǎǾƻƧŜ ǇƻƎǊŜǑƪŜ ƪƻŘ ǊƧŜǑŀǾŀƴƧŀ ȊŀŘŀǘŀƪŀ ǘŜ ƛƘ ƪƻǊƛƎƛǊŀ 

-uőŜƴƛƪ ǇƻȊƴŀƧŜ ǾŜŏƛƴǳ pojmova, pravila, definicija i  postupaka 

ǊŀőǳƴŀƴƧŀ 

-prepoznaje i koristi formule 

-rƛƧŜǘƪƻ ƪƻǊƛǎǘƛ ƳŀǘŜƳŀǘƛőƪƛ ƧŜȊƛƪ 



-nŀǳőŜƴƻ ƎǊŀŘƛǾƻ ǇǊƛƳƧŜƴƧǳƧŜ ǳ ƧŜŘƴƻǎǘŀǾƴƛƧƛƳ ǇǊƻōƭŜƳǎƪƛƳ 

zadacima 

 

 

Dovoljan (2) 

-ǎǇƻǊƻ ƛ ǳȊ Ǉǳƴƻ ǇƻƎǊŜǑŀƪŀ ǊƧŜǑŀǾŀ ƧŜŘƴƻǎǘŀǾƴƛƧŜ ȊŀŘŀǘƪŜ, ali uz 

ǇƻƳƻŏ ǳőƛǘŜƭƧŀ ƛƘ ƛǇŀƪ ǳǎǇƛƧŜǾŀ ǊƛƧŜǑƛǘƛ 

-prepoznaƧŜ ƻǎƴƻǾƴŜ ƳŀǘŜƳŀǘƛőƪŜ ǇƻƧƳƻǾŜ 

-ƻŘƎƻǾŀǊŀ Ǉƻ ǎƧŜŏŀƴƧǳ ōŜȊ ǊŀȊǳƳƛƧŜǾŀƴƧŀ 

-slabo i nesigurno primjenjuje znanje 

-slabo sudjeluje u radu 

-poznaje osnovne pojmove, pravila, definicije i postupke 
ǊŀőǳƴŀƴƧŀ 

-slabo se ƛȊǊŀȌŀǾŀ ƳŀǘŜƳŀǘƛőƪƛƳ ƧŜȊƛƪƻƳ 

-zna primijeniti osnovne postupke u zadatku 

-nŜ ƳƻȌŜ ǎŀƳƻǎǘŀƭƴƻ ǳƻőƛǘƛ ǇƻƎǊŜǑƪǳΣ ƴƛǘƛ Ƨǳ ǎŀƳƻǎǘŀƭƴƻ ƛǎǇǊŀǾƛǘƛ 

 

 

Nedovoljan (1)  

-ƴƛ ǳȊ ǇƻƳƻŏ ǳőƛǘŜƭƧŀ ƴŜ ǳǎǇƛƧŜǾŀ ǊƛƧŜǑƛǘƛ ƧŜŘƴƻǎǘŀǾƴŜ ȊŀŘŀǘƪŜ 

-znanje je ƳŀƴƧƪŀǾƻ Ǉŀ Ǝŀ ƴƛ ƴŜ ƳƻȌŜ ǇǊƛƳijeniti 

-ƻōǊŀȊƭŀȌŜ ƴŜǎǳǾƛǎƭƻΣ ƴŜƭƻƎƛőƴƻ ƛ ōŜȊ ǊŀȊǳƳƛƧŜǾŀƴƧŀ 

-nije usvojio minimum temeljnih pojmova 

-ƴŜȊŀƛƴǘŜǊŜǎƛǊŀƴ ƪƻŘ ǊƧŜǑŀǾŀƴƧŀ ȊŀŘŀǘŀƪŀ ƛ ǳ ǊŀŘǳ 

 

 

 



 

 

tƛǎƳŜƴƻ ǇǊƻǾƧŜǊŀǾŀƴƧŜ ƛ ƻŎƧŜƴƧƛǾŀƴƧŜ ǳőŜƴƛƪŀ 

Razlikujemo: 

- pisane provjere znanja u trajanju duljem od 15 min i  
- kratke pisane provjere u trajanju do 15 min.  

Pisane provjere znanja ǇǊƻǾƻŘŜ ǎŜ ǇƻǎƭƛƧŜ ƻōǊŀŚŜƴƛƘ ƛ ǳǾƧŜȌōŀƴƛƘ ƴŀǎǘŀǾƴƛƘ ǎŀŘǊȌŀƧŀΦ 

wŀŘƛ ǎŜ ƻ ƛǎǇƛǘƛƳŀ ƪƻƧŜ ǇƛǑŜƳƻ ƴŀ ƪǊŀƧǳ ŎƧŜƭƛƴŜΦ 

Pisane provjere najavljene su ǳ ǊǳƧƴǳ Ȋŀ ŎƛƧŜƭǳ Ǒƪƻƭǎƪǳ ƎƻŘƛƴǳΦ ¢ƻőŀƴ ǊŀǎǇƻǊŜŘ ƛ ōǊƻƧ ǇƛǎƳŜƴƛƘ  ƛǎǇƛǘŀ ƳƻȌŜ ǎŜ ǇǊƻǾƧŜǊƛǘƛ ǳ ǾǊŜƳŜƴƛƪǳ  
pisanih provjera znanja. Za svaki razred planirano je 5-6 ispita znanja. Takav ispit najavljuje se ponovno par dana unaprijed, a dva/tri 
sata prije njŜƎŀ ȊŀƧŜŘƴƛőƪƛ ǇƻƴŀǾƭƧŀƳƻ ƎǊŀŘƛǾƻΣ ǘŜ ǳőŜƴƛŎƛ Ȋŀ ǊŀŘ ƪƻŘ ƪǳŏŜ ŘƻōƛǾŀƧǳ ȊŀŘŀǘƪŜ ǎƭƛőƴŜ ǾŜŏƛƴƛ ȊŀŘŀǘŀƪŀ ƪƻƧƛ ŏŜ ōƛǘƛ ǳ ƛǎǇƛǘǳΦ 

{ŀǘ ƴŀƪƻƴ ǇƛǎŀƴƧŀ ƛǎǇƛǘŀΣ ǳőŜƴƛƪ ŘƻōƛǾŀ ƛǎǇǊŀǾƭƧŜƴƛ ƛǎǇƛǘ ǎ ƻŎƧŜƴƻƳ ƛ ǘŀŘŀ ƪƻƳŜƴǘƛǊŀƳƻ ǊƧŜǑŜƴƧŀΣ ǘŜ ƴŀƪƻƴ ŀƴŀƭƛȊŜ ƛǎǇƛǘŀ ƻŎƧŜna se upisuje 

javno. 

¦ƪƻƭƛƪƻ ǳőŜƴƛƪ ƴƛƧŜ ǇǊƛǎǳǘŀƴ ƴŀ ǎŀǘǳ ƴŀ ƪƻƧŜƳ ǇƛǑŜƳƻ ƛǎǇƛǘΣ Ǉƛǎŀǘ ŏŜ Ǝŀ ƴŀƪƴŀŘƴƻΦ 

bŀ ǇƻőŜǘƪǳ ƴŀǎǘŀǾƴŜ ƎƻŘƛƴŜ ǇǊƻǾƻŘŜ ǎŜ ƛƴƛŎƛƧŀƭƴƛ ƛǎǇƛǘƛ ȊƴŀƴƧŀΦ 

tƻǎǘƛƎƴǳǘƛ ōǊƻƧ ōƻŘƻǾŀ ǳƴƻǎƛ ǎŜ ǳ ǊǳōǊƛƪǳ ōƛƭƧŜȌŀƪŀΦ 

 

 0 ς 40 % = nedovoljan (1)  

                    41 ς 54 % = dovoljan (2) 

                    55 ς 71 % = dobar (3) 

                    72 ς 89 % =  vrlo dobar (4) 

                   90 ς 100 % = ƻŘƭƛőŀƴ όрύ  

 

Kratke pisane provjere znanja najavljuju se par dana prije provedbe. 



¦ ƪǊŀǘƪƛƳ ǇǊƻǾƧŜǊŀƳŀ ǎǳ  ƧŜŘƴƻǎǘŀǾƴƛ ȊŀŘŀŎƛ ƪƻƧƛƳŀ ǎŜ ǇǊƻǾƧŜǊŀǾŀ ǳǎǾƻƧŜƴƻǎǘ őƛƴƧŜƴƛŎŀΣ ǇƻƧƳƻǾŀΣ ŘŜŦƛƴƛŎƛƧŀ ƛ ǇƻǎǘǳǇŀƪŀ ǊƧŜǑŀǾanja 
ȊŀŘŀǘŀƪŀΦ YǊŀǘƪŜ ǇƛǎŀƴŜ ǇǊƻǾƧŜǊŜ ǊŀȊƭƛƪǳƧǳ ǎŜ ƻŘ ǇƛǎŀƴƛƘ ǇǊƻǾƧŜǊŀ ȊƴŀƴƧŀ ƻǇǎŜƎƻƳ ƴŀǎǘŀǾƴƛƘ ǎŀŘǊȌŀƧŀΦ  

Kratke pisane provjere zƴŀƴƧŀ ǳǇƛǎǳƧǳ ǎŜ ǳ ǊǳōǊƛƪǳ ōƛƭƧŜǑƪƛΦ 

Pisana provjera znanja sastoji se od dva dijela.  

ü ¦ ǇǊǾƻƳ ŘƛƧŜƭǳ ǇǊƻǾƧŜǊŀǾŀƧǳ ǎŜ őƛƴƧŜƴƛŎŜΣ ǇǊŀǾƛƭŀΣ ŘŜŦƛƴƛŎƛƧŜΣ ǇƻƧƳƻǾƛ ƛ ǇƻǎǘǳǇŎƛ ǊŀőǳƴŀƴƧŀΦ ½ŀŘŀŎƛ ǎǳ 
ǇƻǊŜŘŀƴƛ ƻŘ ƭŀƪǑƛƘ ǇǊŜƳŀ ǘŜȌƛƳŀΦ {Ǿŀƪƛ ȊŀŘŀǘŀƪ ƴƻǎƛ ǊŀȊƭƛőƛǘ ōǊƻƧ bodova, te se od zbroja ostvarenih 
ōƻŘƻǾŀ ƻŘǊŜŚǳƧŜ ƻŎƧŜƴŀ Ȋŀ ǳǎǾƻƧŜƴƻǎǘ ƴŀǎǘŀǾƴƛƘ ǎŀŘǊȌŀƧŀΦ 
 

ü ¦ ŘǊǳƎƻƳ ŘƛƧŜƭǳ ƛǎǇƛǘŀ ǇǊƻǾƧŜǊŀǾŀ ǎŜ ǇǊƛƳƧŜƴŀ ǎǘŜőŜƴƻƎ ȊƴŀƴƧŀ ƴŀ ǇǊƛƳƧŜǊƛƳŀ ƛȊ ǎǾŀƪƻŘƴŜǾƴƻƎ ȌƛǾƻǘŀΦ 
Provjeravanje se u ovom dijelu provodi uglavnom na zadacima sa ǊƛƧŜőƛƳŀ ƪƻƧƛ ǎǳ ǇƻǊŜŘŀƴƛ ƻŘ ƭŀƪǑƛƘ 
ǇǊŜƳŀ ǘŜȌƛƳŀΦ hŘ ǳƪǳǇƴƻƎ ōǊƻƧŀ ōƻŘƻǾŀ ǳ ƻǾƻƳ ŘƛƧŜƭǳ ƛǎǇƛǘŀ ƻŘǊŜŚǳƧŜ ǎŜ Ǉƻǎǘƻǘŀƪ Ȋŀ ƻŎƧŜƴǳ ƛȊ ǇǊƛƳƧŜƴŜ 
znanja. 

 

¦ ǎƭǳőŀƧǳ ƴŜƻőŜƪƛǾŀƴƻƎ ǊŜȊǳƭǘŀǘŀ pisane provjere, ista se ponavlja u skladu s Pravilnikom o ocjenjivanju.  

NeŘƻǾƻƭƧƴŀ ƻŎƧŜƴŀ ǳőŜƴƛƪŀ ƴƛƧŜ ƴŜƻőŜƪƛǾŀƴƛ ǊŜȊǳƭǘŀǘ ŀƪƻ ƧŜ ƻŘǊȌŀƴ ŘƻǾƻƭƧŀƴ ōǊƻƧ ǎŀǘƛ ǾƧŜȌōŜ ǳ ǎƪƭŀŘǳ ǎ ǳƻőŜƴƛƳ ƳƻƎǳŏƴƻǎǘƛƳŀ ǳőŜnika u 
ǊŀȊǊŜŘǳΣ ŀ ǳőŜƴƛƪ ƴƛƧŜ ǳƭƻȌƛƻ ŘƻǾƻƭƧƴƻ ǘǊǳŘŀ ǳ ǎǾƭŀŘŀǾŀƴƧǳ ǇƻǎǘŀǾƭƧŜƴƛƘ ȊŀŘŀǘŀƪŀ όƴƛƧŜ ǇǊŀǘƛƻ ƴŀ ǎŀǘǳΣ ƴƛƧŜ ǾƻŘƛƻ ōƛƭƧŜǑƪŜΣ nije pisao 
ŘƻƳŀŏŜ ȊŀŘŀŏŜΣ ƻƳŜǘŀƻ ƧŜ ǊŜŘƻǾƴƛ ǊŀŘ ǳőƛǘŜƭƧ i sl. ). 

Ispravak negativnih ocjena/ocjena iz pisanih provjera je u roku od 14 dana nakon provjere. 

 

 

Samostalnost u radu i suradnja u nastavnom procesu 

U ovu rubriku upisuje se ocjena koja proizlazi iz sveukupnog angaģmana uļenika na satovima matematike:  

 a) aktivnost na satu tj. rjeġavanje zadataka pred ploļom te usmeno, javljanje i odgovaranje kad ponavljamo nauļeno gradivo, 

sudjelovanje kad obraĽujemo novo gradivo  

b) pisanje domaĺih zadaĺa  

Na poļetku svakog sata konstatira se tko ima, a tko ne domaĺu zadaĺu, da li je bilo kakvih poteġkoĺa kod rjeġavanja zadaĺe te se rijeġi i 

objasni koji zadatak iz zadaĺe ako je potrebno.  

Uļenicima koji nemaju domaĺe zadaĺe upisujem -, te nakon treĺeg minusa upisujem negativnu ocjenu. 



WŜŘƴƻƳ ǳ ǇƻƭǳƎƻŘƛǑǘǳ ƻŎƧŜƴƧǳƧŜ ǎŜ ōƛƭƧŜȌƴƛŎŀ ό ǳ ƻōȊƛǊ ǎŜ ǳȊƛƳŀ ǊŜŘƻǾƛǘƻǎǘ ǇƛǎŀƴƧŀ ŘƻƳŀŏƛƘ ȊŀŘŀŏŀΣ ǘŜƳŜƭƧƛǘƻǎǘΣ ǳǊŜŘƴƻǎǘΣ ǘƻőnost 
ǇǊƛƭƛƪƻƳ ǊƧŜǑŀǾŀƴƧŀ ȊŀŘŀǘŀƪŀ ƴŀ ǎŀǘǳ ύΦ hŎƧŜƴƧƛǾŀƴƧŜ ǎŜ ǾǊǑƛ ǳƎƭŀǾƴƻƳ ƪǊŀƧŜƳ ǇƻƭǳƎƻŘƛǑǘŀΣ ƪŀƪƻ ōƛ ƻŎƧŜƴŀ ōƛƭŀ Ǒǘƻ ƻōƧŜƪǘƛǾƴƛƧŀΦ 

 

Za ocjenu ƻŘƭƛőŀƴ: 

Uvijek imŀ ƴŀǇƛǎŀƴǳ ŘƻƳŀŏǳ ȊŀŘŀŏǳΦ ½ŀŘŀŏŜ ǎǳ ǳǊŜŘƴŜΣ ǇǊŜƎƭŜŘƴŜ ƛ ǘƻőƴŜΦ wƧŜǑŜƴƧŀ ǎǳ őŜǎǘƻ ƻǊƛƎƛƴŀƭƴŀΦ YƻƴǎǘǊǳƪŎƛƧŜ ǎǳ ǇǊŜŎƛȊƴŜ ƛ ǳǊŜŘƴŜΣ ŎǊǘŜȌƛ ƛ 

sheme su u fǳƴƪŎƛƧƛ ȊŀŘŀǘƪŀΦ YŀŘŀ ƻŘƎƻǾŀǊŀ ǇǊŜŘ ǇƭƻőƻƳ ǎǾŜ ȊŀŘŀǘƪŜ ƛȊ ȊŀŘŀŏŜ ǎ ƭŀƪƻŏƻƳ ǊƛƧŜǑƛΦ Wŀǎƴƻ ƛ ǎŀ ǎƛƎǳǊƴƻǑŏǳ Ȋƴŀ ƻǇƛǎŀǘƛ ǇƻǎǘǳǇŀƪ ǊƧŜǑŀǾŀƴƧŀ 

ȊŀŘŀǘƪŀΦ ¦ ƻōƧŀǑƴƧŜƴƧƛƳŀ ǎŜ őŜǎǘƻ ƪƻǊƛǎǘƛ ƛ ƴŀǳőŜƴƛƳ ƳŀǘŜƳŀǘƛőƪƛƳ ǇǊŀǾƛƭƛƳŀΦ ¦őŜƴƛƪ ƳƻȌŜ Řƻōƛǘƛ ƻŎƧŜƴǳ ƻŘƭƛőŀƴ ƛȊ ŘƻƳŀŏŜ ȊŀŘŀŏŜ ƛ ŀƪƻ Ȋƴŀ ǘƻőƴƻ ƛ 

ǊŀȊǳƳƭƧƛǾƻ ǇƻƧŀǎƴƛǘƛ ƴŜƪƛ ȊŀŘŀǘŀƪ ƛȊ ȊŀŘŀŏŜ ŀ ƪƻƧŜƎ ǾŜŏƛƴŀ ǳ ǊŀȊǊŜŘǳ ƴƛƧŜ Ȋƴŀƭŀ ǊƛƧŜǑƛǘƛΦ 

Za ocjenu vrlo dobar: 

5ƻƳŀŏŜ ȊŀŘŀŏŜ ǇƛǑŜ ǊŜŘƻǾƛǘƻΣ ƎƻǘƻǾƻ ǳǾƛƧŜƪ ƛƳŀ ƴŀǇƛǎŀƴǳ ȊŀŘŀŏǳΦ ½ŀŘŀŏŜ ǎǳ ǳǊŜŘƴŜ ƛ ǇǊŜƎƭŜŘƴŜΦ ¦ƎƭŀǾƴƻƳ ǎǳ ǘƻőƴŜΦ ½ƴŀ se dogoditi da se potkrade 

ƪƻƧŀ ƎǊŜǑƪŀ ǳ ȊŀŘŀŏƛ ƛƭƛ ǊƧŜǑŀǾŀƴƧǳ ƴŀ Ǉƭƻőƛ, ŀƭƛ ƻōƧŀǑƴƧŜƴƧŀ ǎǳ ƧƻǑ ǳǾƛƧŜƪ ǘƻőƴŀ ƛ ƳŀǘŜƳŀǘƛőƪƛ ƛǎǇǊŀǾƴŀΦ YƻƴǎǘǊǳƪŎƛƧŜ ǎǳ ǇǊŜŎƛȊƴŜ ƛ ǳǊŜŘƴŜΣ ŎǊǘŜȌƛ ƛ ǎƘŜƳŜ 

ǎǳ ǳ ŦǳƴƪŎƛƧƛ ȊŀŘŀǘƪŀΦ {ƭƻȌŜƴƛƧŜ ǇǊƻōƭŜƳŜ ƴŜ ǳǎǇƛƧŜǾŀ ǎŀƳƻǎǘŀƭƴƻ ǊƛƧŜǑƛǘƛ. 

Za ocjenu dobar: 

5ƻƳŀŏŜ ȊŀŘŀŏŜ ǇƛǑŜ ǳƎƭŀǾƴƻƳ ǊŜŘƻǾƛǘƻΦ ½ŀŘŀŏŜ ǎǳ őƛǘƪŜ ƛ ǳǊŜŘƴŜΦ ½ŀŘŀŏŀ ƴƛƧŜ ǳǾƛƧŜƪ ƛ ǳ ŎƛƧŜƭƻǎǘƛ ǘƻőƴƻ ƛ ǎŀƳƻǎǘŀƭƴƻ ƴŀǇƛǎŀƴŀΦ DŜƻƳŜǘǊƛƧǎƪƛ ǇǊƛōƻǊ 

ƪƻǊƛǎǘƛ ǇǊŀǾƛƭƴƻΣ ŀƭƛ ƪƻƴǎǘǊǳƪŎƛƧŜ ƴƛǎǳ ǳǾƛƧŜƪ ǘƻőƴŜΦ hŎƧŜƴǳ ŘƻōŀǊ ƛȊ ŘƻƳŀŏŜ ȊŀŘŀŏŜ ƳƻȌŜ Řƻōƛǘƛ ƛ ǳőŜƴƛƪ ƪƻƧƛ ƛƳŀ ǎǾŜ ȊŀŘŀŏŜ ǘƻőƴƻ ƴŀǇƛǎŀƴŜ ŀƭƛ ƴŀ 

Ǉƭƻőƛ ƴŜ Ȋƴŀ ǊƛƧŜǑƛǘƛ ȊŀŘŀǘŀƪ ƪƻƧƛ Ƴǳ ƧŜ ȊŀŘŀƴ ƛƭƛ ƴŜ Ȋƴŀ ƻōƧŀǎƴƛǘƛ ǇƻǎǘǳǇƪŜ ǊƧŜǑŀǾŀƴƧŀ ƴŜƪƛƘ ƻŘ ȊŀŘŀǘƪŀΦ 

 

 

Za ocjenu dovoljan: 

5ƻƳŀŏŜ ȊŀŘŀŏŜ ǇƛǑŜ ǳƎƭŀǾƴƻƳ ƴŜǊŜŘƻǾƛǘƻΦ ½ŀŘŀŏŜ ƴƛǎǳ ǇǊŜƎƭŜŘƴŜ ƴƛ ǳǊŜŘƴŜΦ wƧŜǑŜƴƧŀ ǎǳ őŜǎǘƻ ƴŜǘƻőƴŀΣ ǇƻǎǘǳǇŎƛ ƳŀƴƧƪŀǾƛΦ ¦Ǉƛǎŀƴŀ ǎǳ ǎŀƳƻ 

ǊƧŜǑŜƴƧŀ ƴŜƪƛƘ ȊŀŘŀǘŀƪŀΦ /ǊǘŜȌƛ őŜǎǘƻ ƴƛǎǳ ǳ ŦǳƴƪŎƛƧƛ ȊŀŘŀǘƪŀΦ tǊŜŘ ǇƭƻőƻƳ Ȋƴŀ ǊƛƧŜǑƛǘƛ ǘŜƪ ǇƻƴŜƪƛ ȊŀŘŀǘŀƪΣ ǾŜŏƛƴƻƳ ƴŀƧƭŀƪǑƛΣ ƛȊ ȊŀŘŀŏŜΦ hōƧŀǑƴƧŜƴƧŀ ƴƛǎǳ 

ǾŜŏƛƴƻƳ ǘƻőƴŀΦ 

Za ocjenu nedovoljan: 

5ƻƳŀŏŜ ȊŀŘŀŏŜ ǇƛǑŜ ƎƻǘƻǾƻ ǳǾƛƧŜƪ ƴŜǊŜŘƻǾƛǘƻΦ bŜƳŀ ȊŀŘŀŏǳ tri Ǉǳǘŀ Ȋŀ ǊŜŘƻƳΦ LƳŀ ǳǇƛǎŀƴŀ ǎŀƳƻ ǊƧŜǑŜƴƧŀ ȊŀŘŀǘŀƪŀΦ tǊŜŘ ǇƭƻőƻƳ ƴŜ Ȋƴŀ ǊƛƧŜǑƛǘƛ ƴƛǘƛ 

ƻōƧŀǎƴƛǘƛ ƴƛƧŜŘŀƴ ȊŀŘŀǘŀƪ ƛȊ ȊŀŘŀŏŜΦ bŜ ƴǳŘƛ ƭƻƎƛőƴŜ ƴƛǘƛ ƻǇǊŀǾŘŀǾŀƧǳŏŜ ǊŀȊƭƻƎŜ Ȋŀ ƴŜƴŀǇƛǎŀƴǳ ȊŀŘŀŏǳΦ  

 

 



c) Izrada plakata, prezentacija, mentalnih mapa, modela i ostalih posebnih domaĺih zadaĺa 

Uļenik samostalno ili u grupi obraĽuje zadanu temu i prezentira ju u obliku PowerPoint prezentacije, plakata ili mentalne mape ostalim 

uļenicima. Cilj prezentacija, plakata i mentalnih mapa  je upoznati uļenike s pojedinim temama iz podruļja matematike. 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ODLIĻAN (5) VRLO DOBAR (4)  DOBAR (3) DOVOLJAN (2)  NEDOVOLJAN 

(1) 

Uļenikov rad je 

vrlo sadrģajan, 

matematiļki toļan, 

kratkih reļenica, 

slikovit, bez 

suviġnih detalja, 

prikaz je vidljiv s 

odreĽene 

udaljenosti i  

lijepo likovno / 

grafiļki oblikovan 

 

Uļenik moģe 

samostalno i 

sigurno prezentirati 

rad. 

 

 

 

Uļenikov rad sadrģi 

veĺinu sljedeĺih 

elemenata: vrlo 

sadrģajan, 

matematiļki toļan, 

kratkih reļenica, 

slikovit, bez 

suviġnih detalja, 

prikaz je vidljiv s 

odreĽene 

udaljenosti i  

lijepo likovno / 

grafiļki oblikovan  

 

Uļenik moģe 

prezentirati rad, ali 

pokazuje 

nesigurnost. 

 

 

Uļenikov rad 

zadovoljava  

polovicu sljedeĺih 

elemenata: vrlo 

sadrģajan, 

matematiļki toļan, 

kratkih reļenica, 

slikovit, bez 

suviġnih detalja, 

prikaz je vidljiv s 

odreĽene 

udaljenosti i  

lijepo likovno / 

grafiļki oblikovan  

 

Tijekom 

prezentacije rada   

pokazuje 

nesigurnost i 

djelomiļno 

razumijevanje 

sadrģaja . 

 

Uļenikov rad 

zadovoljava samo 

nekoliko od ovih 

elemenata: vrlo 

sadrģajan, 

matematiļki toļan, 

kratkih reļenica, 

slikovit, bez 

suviġnih detalja, 

prikaz je vidljiv s 

odreĽene 

udaljenosti i  

lijepo likovno / 

grafiļki oblikovan  

 

Tijekom 

prezentacije rada   

pokazuje 

nesigurnost i 

nerazumijevanje 

sadrģaja. 

 

Uļenikov rad 

ne zadovoljava 

sljedeĺe kriterije : 

matematiļki toļan, 

slikovit, bez 

suviġnih detalja, 

prikaz je vidljiv s 

odreĽene 

udaljenosti i  

lijepo likovno / 

grafiļki oblikovan  

 

 

Uļenik nije 

prezentirao zadanu 

temu 

 

 

 

 



½ŀƪƭƧǳőƴŀ ƻŎƧŜƴŀ  

- je  rezultat ukupnog procesa vrednovanja tijekom nastavne godine i izvodi se na temelju opisanih elemenata i kriterija vrednovanja.  
- ƴŜ ƳƻǊŀ ǇǊƻƛȊƭŀȊƛǘƛ ƛȊ ŀǊƛǘƳŜǘƛőƪŜ ǎǊŜŘƛƴŜ ǳǇƛǎŀƴƛƘ ƻŎƧŜƴŀ ǳ ǊǳōǊƛŎƛ Ǉƻ ŜƭŜƳŜƴǘƛƳŀΣ ƳƻǊŀ ōƛǘƛ ƻŘǊŀȊ ǇǊŀŏŜƴƧŀ ŎƧŜƭƻƪǳǇƴƻƎ ǊŀŘŀΣ ǳőŜƴƧŀ ƛ 
ȊŀƭŀƎŀƴƧŀ ǳőŜƴƛƪŀ ƪǊƻȊ ŎƛƧŜƭǳ ƴŀǎǘŀǾƴǳ ƎƻŘƛƴǳΦ 

¦ƪƻƭƛƪƻ ƧŜ ǳőŜƴƛƪ ƴŜƎŀǘƛǾƴƻ ƻŎƛƧŜƴƧŜƴ ƛȊ ƧŜŘƴŜ ƴŀǎǘŀǾƴŜ ŎƧŜƭƛƴŜ Σ ȊŀƪƭƧǳőƴŀ ƻŎƧŜƴŀ ƳƻȌŜ ōƛǘƛ  nedovoljan. 

 { ƴŀőƛƴƻƳ ƻŎƧŜƴƧƛǾŀƴƧŀ ƛ ȊŀƪƭƧǳőƛǾŀƴƧŀ ƻŎƧŜƴŀ ǳőŜƴƛŎƛ ǎǳ ǳǇƻȊƴŀǘƛ ƴŀ ǇǊǾƻƳ ƴŀǎǘŀǾƴƻƳ ǎŀǘǳ ǳ ǑƪƻƭǎƪƻƧ ƎƻŘƛƴƛΦ ½ŀƪƭƧǳőƛǾŀƴƧŜ ƻŎjena je u skladu s 
Pravilnikom



 

 
 

Kr iter ij i, elementi , naéini i  postupci 

vrednovanja l ikovne kulture u 

O£ Brezniéki Hum  
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
Uéitelj likovne kulture: Marko Grill 

 
 

BrezniéËi Hum, 3. rujna 2018. 



 
 
 
 
 
 
 

 
LIKOVNA KULTURA 

 

OCJENA KRITERIJI VREDNOVANJA I OCJENJIVANJA 

ODLIIAN (5)   

IzraĿavanje 

crteĿom 

Uéenik je odliéno realizirao likovni problem na svom radu. 
 
Kompoziciju je realizirao na zanimljiv, sloĿen i  originalan naéin, odliéno je smjest io na papir  i  prikazao je bogatu 

detaljima. 
 

Odliéna estetska kvaliteta rada. 
 
Odliéna tehniéËa kvaliteta i l i izvedba rada u  zadanoj crtaéËoj tehnici. 

Koristi brojne mogÕçnosti  baratanja zadanom tehnikom za prikaz teme. 

Tonsko i 

koloristiéËo 

izrÁĿavanje 

Uéenik je odliéno realizirao/ rijeĤio likovni zadatak u  tonskom il i koloristiéËom izraĿavanju. 
 
Kompoziciju je realizirao na zanimljiv,sloĿen i  originalan naéin, odliéno je smjestio na papir i  prikazao je bogatu 

detaljima. 
 

Odliéna estetska kvaliteta rada . 
 
Odliéan naéin vladanja slikarskom tehnikom. 
 
Koristi  brojne moguçnosti baratanja zadanom tehnikom za prikaz teme. 



 

 

  

Trodimenzionalno 

oblikovanje 
Uéenik je odliéno realizirao/ rijeĤio likovni zadatak u  t rodimenzionalnom oblikovanju. 
 
Prostornu kompoziciju je realizirao na zanimljiv, sloĿen i originalan naéin. 

Odliéna estetska kvaliteta rada. 

Odliéan naéin vladanja  kiparskim materijalom il i plastiéËim materijalom. 

Koristi  brojne moguçnosti baratanja zadanom tehnikom za prikaz teme. 

GrafiéËo 

izrÁĿavanje 
Uéenik je odliéno rijeĤio likovni zadatak u grafiéËom izraĿavanju. 
 
Kompoziciju je realizirao na zanimljiv, sloĿen i  originalan naéin, odliéno  je smjest io na  papir. 

Odliéna estetska kvaliteta rada. 

Odliéan naéin vladanja grafiéËom tehnikom . 
 
Koristi  brojne moguçnosti baratanja zadanom tehnikom za prikaz teme. 

Promatranje,analiza 

i vrednovanje 

umjetniéËog dijela 

i uéenikov odnos 

prema radu 

Uéenik je samoinicijativan u radu. 
 
Samostalan i  aktivan u  uvodnom dijelu sata, samoj realizaciji  i u analizi i  vrednovanju radova. 
 
S lakoçom uoéava i istrÁĿuje likovne probleme kako na reprodukcijama tako i  na  uéeniéËim radovima. 

Pronalazi osobna/ originalna rjeĤenja za realizaciju l ikovnog problema u svom radu. 

Pronalazi poveznicu-korelaciju l ikovnih pojmova sa kljuénim pojmovima iz drugih nastavnih  predmeta. 

Dosljedan u  radu. 



 
Ima pozitivan stav prema uéenju i  predmetu 

 
Pokazuje interes za  nastavni predmet i za sva podruéja likovnog izrÁĿavanja. 

Odgovoran i  savjestan u  odnosu prema radu i  drugima. 

Odgovoran i savjestan pri obvezi donoĤenja pribora. 
 

Tolerantan i  pomaĿe drugima u  radu ako je to  potrebno. 

PoĤtuje Ĥkolska pravila. 

 

 
 
 
 

OCJENA KRITERIJI VREDNOVANJA I OCJENJIVANJA 

VRLO DOBAR (4)  

IzraĿavanje 

crteĿom 
Uéenik je vrlo dobro realizirao/ rijeĤio likovni problem. 
 
Kompoziciju je realizirao i smjestio na papir  vrlo dobro i prikazao jednostavnije detalje. 

Vrlo dobra estetska kvaliteta rada. 

Vrlo dobar naéin vladanja crtaéËom tehnikom. 
 
Koristi  neke moguçnosti baratanja zadanom tehnikom za prikaz teme. 

Tonsko i 

koloristiéËo 

izrÁĿavanje 

Uéenik je vrlo dobro realizirao/ rijeĤio likovni zadatak u tonskom il i koloristiéËom izraĿavanju. 
 
Kompoziciju je vrlo dobro realizirao i smjestio na papir i  prikazao jednostavnije detalje. 



 

 

 Vrlo dobra estetska kvaliteta rada. 
 
Vrlo dobar naéin vladanja slikarskom tehnikom. 
 
Koristi  neke moguçnosti baratanja zadanom tehnikom za prikaz teme. 

Trodimenzionalno 

oblikovanje 
Uéenik je vrlo dobro  realizirao/ rijeĤio likovni zadatak u trodimenzionalnom obl ikovanju. 
 
Prostornu kompoziciju je realizirao vrlo dobro. 

Vrlo dobra estetska kvaliteta rada. 

Vrlo dobar naéin vladanja  kiparskim materijalom il i plastiékim materijalom. 

Koristi neke moguçnosti baratanja zadanom tehnikom za prikaz teme. 

GrafiéËo 

izrÁĿavanje 

Uéenik je vrlo dobro realizirao/ rijeĤio likovni zadatak u grafiéËom izrÁĿavanju. 
 
Kompoziciju je realizirao vrl o dobro i prikazao jednostavnije detalje. 

Vrlo dobra estetska kvaliteta rada. 

Vrlo dobar naéin vladanja grafiékom tehnikom . 
 
Koristi  neke moguçnosti baratanja zadanom tehnikom za prikaz teme. 

Promatranje,analiza 

i vrednovanje 

umjetniéËog dijela 

Uéenik je uglavnom samoinicijativan u  radu. 
 
Uglavnom samostalan i akt ivan u uvodnom dijelu sata,realizaciji  i  analizi i vrednovanju radova. 



 
i uéenikov odnos 

prema radu 

Vrlo dobro istraĿuje i uoéÁva zadane likovne probleme kako na reprodukcijama tako i na uéeniéËim radovima. 

Uglavnom pronalazi osobna/ originalna rjeĤenja za realizaciju l ikovnog problema u svom radu. 

Vrlo dobro povezuje l ikovne kljuéne pojmove sa kl juénim pojmovima iz drugih nastavnih predmeta. 

Ima pozit ivan stav prema uéenju i  predmetu. 

Uglavnom pokazuje interes za nastavni predmet i za  sva podruéja likovnog izrÁĿavanja. 

U veçem dijelu odgovoran i savjestan u odnosu prema radu i drugima. 

Uglavnom savjestan pri obvezi donoĤenja pribora. 
 
Tolerantan i  pomaĿe drugima u radu ako je to  potrebno. 

PoĤtuje Ĥkolska pravila. 

 

 
 
 
 

OCJENA KRITERIJI VREDNOVANJA I OCJENJIVANJA 

DOBAR (3)   

IzraĿavanje 

crteĿom 

Uéenik je dobro  realizirao/ rijeĤio likovni problem. 
 
Kompoziciju je realizirao djelomiéno dobro na najjednostavniji  i  najmanje zahtjevan naéin, djelomiéno dobro je 

smjestio na papir i prikazao je siromaĤnom detaljima. 
 

Djelomiéna /  povrĤna estetska kvaliteta rada. 
 
DjelomiéÁn /  povrĤan naéin vladanja crtaékom tehnikom. 



 

 

 Koristi  jednu ili mali broj moguçnosti  baratanja zadanom tehnikom za prikaz teme. 

Tonsko i 

koloristiéËo 

izrÁĿavanje 

Uéenik je dobro  realizirao/ rijeĤio likovni zadatak u  tonskom il i koloristiéËom izraĿavanju. 
 
Uéenik je povrĤno smjestio zadani motiv u format papira. 

Djelomiéna/ povrĤna estetska kvaliteta rada. 

DjelomiéÁn/ povrĤan naéin vladanja slikarskom tehnikom. 

Koristi  jednu ili mali broj moguçnosti  baratanja zadanom tehnikom za prikaz teme. 

Trodimenzionalno 

oblikovanje 
Uéenik je dobro  realizirao/ rijeĤio likovni zadatak u  t rodimenzionalnom oblikovanju. 
 
Prostornu kompoziciju je realizirao djelomiéno dobro i na najjednostavniji  naéin, ne zamarajuçi se detaljima. 

Djelomiéna /  povrĤna estetska kvaliteta rada. 

DjelomiéÁn /  povrĤan naéin vladanja  kiparskim materi jalom il i plastiékim materi jalom. 
 
Koristi jednu il i mali broj moguçnosti  baratanja zadanom tehnikom za prikaz teme. 

GrafiéËo 

izrÁĿavanje 
Uéenik je djelomiéno dobro realizirao/  rijeĤio likovni zadatak u grafiéËom izrÁĿavanju. 
 
Kompoziciju je realizirao djelomiéno dobro na najjednostavniji,  nezahtijevan naéin , djelomiéno dobro je smjestio na 

papir  bez rzrade detalja. 
 

Djelomiéna/  povrĤna estetska kvaliteta rada. 
 
DjelomiéÁn/  povrĤan naéin vladanja grafiékom tehnikom. 



 

 

 Koristi  jednu ili mali broj moguçnosti  baratanja zadanom tehnikom za prikaz teme. 

Promatranje,analiza 

i vrednovanje 

umjetniéËog dijela 

i uéÅnikov odnos 

prema radu 

Uéenika treba poticati  na rad. 

Uéenik je samo na poticaj  aktivan u uvodnom di jelu  sata, samoj realizaciji ,analizi i vrednovanju radova. 

TeĤko i  povrĤno istrÁĿuje i  uoéava zadane likovne probleme kako na  reprodukcijama tako i  na uéeniéËim 

radovima. 
 
TeĤko pronalazi osobna/ originalna rj eĤenja za  realizaciju l ikovnog problema u svom radu. 
 
Slabo povezuje i  pronalazi poveznicu izmeíÕ likovnih kljuénih pojmova i kljuénih pojmova iz d rugih nastavnih 

predmeta. 
 

Nije ustrajan u  radu. 
 
Ima negativan il i promjenjiv stav prema uéenju,l ikovnom izraĿavanju i  predmetu. 

Ponekad neodgovoran i povrĤan u odnosu prema radu. 

Nije ustrajan kod obveze donoĤenja pribora. 
 
Ponekad krĤi Ĥkolska pravila. 



 

 
 

OCJENA 
 

KRITERIJI VREDNOVANJA I OCJENJIVANJA 

DOVOLJAN (2)   

IzraĿavanje crteĿom Uéenik nije razumio likovni problem,nije pokazao interes niti  je uloĿio trud u realizaciju zadatka. 
 
Estetska kvaliteta rada je jedva zadovoljavajÕça. 
 
CrteĿ je nedovrĤen,nepotpun,slabog kreativnog izraĿavanja. 

Tonsko i koloristiéËo 

izrÁĿavanje 

Uéenik nije razumio likovni problem,nije pokazao interes niti  je uloĿio trud u realizaciju zadatka. 
 
Estetska kvaliteta rada je jedva zadovoljavajuça. 
 
Likovni uradak je nedovrĤen,nepotpun,slabog kreativnog izraza. 

Trodimenzionalno 

oblikovanje 
Uéenik nije razumio likovni problem,nije pokazao interes niti  je uloĿio trud u realizaciju zadatka. 
 
Estetska kvaliteta rada je jedva zadovoljavajuça. 
 
prostorna kompozicija je nedovrĤena,nepotpuna,slabog kreativnog izraza. 

GrafiéËo izraĿavanje Uéenik nije razumio likovni problem,nije pokazao interes niti  je uloĿio trud u realizaciju zadatka. 
 
Estetska kvaliteta rada je jedva zadovoljavajuça. 
 
Zadana grafiéka tema je nedovrĤena,nepotpuna,slabog kreativnog izraza. 



 
Promatranje,analiza i 

vrednovanje 

umjetniéËog dijela  i 

Uéenik je minimalno aktivan tijekom nastavnog sata. 
 
Minimalno povezuje pojmove, uglavnom nezainteresiran za nastavni predmet i sva podruéja likovnog izraĿavanja. 

 

uéenikov odnos prema  
Uglavnom ne nosi pribor. 

radu 
 

Iesto krĤi Ĥkolska pravila. 
 

 
 
 

 

OCJENA 
 

KRITERIJI VREDNOVANJA I OCJENJIVANJA 

 

NEDOVOLJAN (1)   

 

 
Ukoliko uéenik neredovito nosi pribor u Ĥkolu (precizirano: tri puta dobije minus na satu l ikovne kulture unutar jednog polug odiĤta), uporno 

krĤi kuçni red (precizirano: tri puta dobije minus na satu l ikovne kulture ɀ za ometanje nastavnika i uéenika u nastavi, uniĤtavanje Ĥkolskog 

inventara i sl.) il i éini jedno i drugo u kombinaciji,uéeniku se u imenik u rubriku Analiza i vrednovanje umjetniékog djela upisuje ocjena 

nedovoljan (1) . 



 

 
 

Kr iter ij i, elementi , naéini i  postupci 

vrednovanja glazbene kulture u /£ 

BreznÉéki Hum  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Uéitelj glazbene kulture: Slavko Pomper 
 
 

BrezniéËi Hum, 3. rujna 2018. 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

GLAZBENA KULTURA 
 

 ELEM ENT I   P R AG  ENJ A  : 
 

-     pjevanje i sviranje 
-     intonacija, ritam, mjera 
-     osnove glazbene pismenosti ( 4. razred) 
-     osnove glazbene umjetnosti  ( 5.-8. razreda) 
-     sluĤanje 

 

 
OCJENA ODLIIAN (5)  

 
 

 
-     uéenik ima izrazitih sposobnosti  i interesa za predmet 
-     osjeçaj za r itam razvijen 
-     pjesme poznaje u potpunost i i interpretira toéno ( tekst ) 
-     aktivan u sluĤanju glazbe i ostalim oblicima rada 
-     pjeva solo uz pratnju instrumenta i uz pomoç udĿbenika, te vrlo l ijepo muzicira 
-     u pjevanju primjenjuje zadani tempo, dinamiku i mjeru 
-     reproducira ritam bez pogrÅĤke 
-     osobito dobro pamti  i prepoznaje skladbe za sluĤanje i toéno analizira 
-     prepoznaje pojmove s podruéja glazbenih oblika, vrsta i stvaralaĤtva glazbe kao Ĥto su: 

- VOKALNA, INSTRUMENTALNA I VOKALNO-INSTRUMENTALNA GLAZBA, NARODNA GLAZBA, GLASOVI PO SPOLU I VRSTI NABROJATI, VRSTE ZBOROVA, 
GLAZBENO-SCENSKA DJELA, SIMFONIJSKI ORKESTAR VRSTE GLAZBALA ( vrijedi za uéenike od 5. ɀ 8. razreda ) 

-     uéenici 4. razreda ɀ OSNOVE GLAZBENE PISMENOSTI ( note po vrijednosti, pojam tempa i dinamike, vrste mjera, znakovlje, 5 bitnih skladatel ja iz skladbi 
koje smo sluĤali, prepoznati osnovne instrumente vizualno i neke sluĤno po dogovoru s uéiteljem.) 

-     dopuĤtena mala oscilacija u intonaciji  



 

 
 
 

VRLO DOBAR ( 4 )  
 
 

 
-     razvijenog interesa, osjÅçaj za r itam i sposobnosti 
-     melodijski relativno toéno pjeva ali mogao bi bi ti  sigurnij i u tekstu pjesama 
-     prepoznaje neke sluĤne skladbe 
-     pjesme pjeva uz pomoç instrumenta i udĿbenika 
-     primjenjuje upute za izraĿajnu izvedbu skladbe 
-     samostalno pjeva uz pratnju instrumenta 
-     prepoznaje neke osnovne pojmove iz glazbene pismenost i 4. razred i glazbene umjetnosti  od 5.- 8. razreda iz gore navedenih stavki uz malu pomoç uéitelja 
-     sluĿi se jednostavnim ritmovima bez pogreĤke 
-     pri analizi sluĤanih skladbi ponekad varira 
-     pÁĿljiv  na satu, ali ima i oscilacija u radu 
-     dopuĤtena malo veça oscilacija u intonaciji  

 

 
DOBAR ( 3 )  

 

 
 
 

-     interes i sposobnost za predmet ponekad promjenjiv  
-     moĿe rit miéËi i ponekad melodijski pjevati  pjesme, ali je nesiguran u tekst 
-     iziskuje veçu pomoç uéitelja i éesto poticanje 
-     pjeva uz pomoç udĿbenika i instrumenta samostalno, ali je ponekad potr ebna pomoç uéitelja 
-     analiza sluĤnih primjera tr eba biti paĿljivije  uraíena il i sluĤana 
-     nastoji  primijeniti  upute pravilnog pjevanja ( tempo, dinamika i ritam ) 
-     pri prepoznavanju glazbenih pojmova iz gore navedenih sastavnica gl. pismenosti, gl. vrsta iz gore navedenih sastavnica izis kuje pomoç uéitelja 
-     aktivnost na satu promjenjiva 
-     ponekad treba razvijati  veçi interes za sluĤanje odreíenih skladbi, te potreba za veçom koncentracijom 
-     dopuĤtene su veçe oscilacije u intonaciji  i pomoç uéitelja 



 

 
 
 

DOVOLJAN ( 2 )  
 
 

 
-     potrebno je pokazati  veçi interes i odgovornost u radu 
-     éesto nema pribor za rad 
-     teĿe se ukljuéuje i prati nastavne sadrĿaje, iako voli pjevati  pjesme 
-     uéenik radi u skladu sa svojim moguçnostima 
-     uéestalo iziskuje poticaj uéitelja 
-     pjeva pjesme po odabiru uz pomoç udĿbenika, instrumenta i uéitelja 
-     kod pjevanja ima poteĤkoça s tekstom, ritmom i intonacijom 
-     veça odstupanja intonativna su dopuĤtena 
-     trudi se na satu 
-     rabi jednostavne ritmove uz pomoç uéitelja 
-     prepoznaje vrl o malo pojmova s podruéja gl. pismenosti, gl. umjetnosti iz gore navedenih sastavnica 

 

 
NA ZAKLJUINU OCJENU UTJEIU I : RADNE NAVIKE, TEMELJITOST, USTROJNOS U RADU, DISCIPLINIRANOST, SAMOSTALNOST U RADU, KONCENTRACIJA NA 

RAD, MARLJIVOST I IZRA¼AVANJE. 
 
 

 
Prisutstvo i pojava ovih elemenata kod uéenika potvríuje uspjeĤnu realizaciju odgojno-obrazovnih cil jeva nastave glazbene kulture. 



 
 
 
 
 

Kr iter ij i, elementi , naéini i  postupci 

vrednovanja njemaékog jezika u O£ 

BreznÉéki Hum  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

uéÉtelj ica njemaékog jezika :$ÁÎÉÊÅÌÁ )ÖÁÎéÁÎ "ÏÓÉÌÊ 
 
BrezniéËi Hum, 3. rujna 2018.



 
 
 
 
 

ELEMENTI I KRITERIJI OCJENJIVANJA U NASTAVI NJEMAĻKOG JEZIKA 

                                                (od 5. do 8.razreda)  

Elementi ocjenjivanja:  
1. Razumijevanje  

2. Govorne sposobnosti  

3. Sposobnost pismenog izraģavanja  

4. Jeziļne zakonitosti ï gramatika  

 

 

1. RAZUMIJEVANJE:  
 

odliļan(5)- nakon ļitanja/sluġanja teksta uļenika toļno odgovara na pitanja, ispravlja netoļne tvrdnje, toļno 

povezuje rijeļi i njihove definicije, toļno nadopunjuje zadane reļenice, prijevod reļenica je toļan, te razumije 

jeziļnu poruku. 

vrlo dobar(4) -nakon ļitanja/sluġanja teksta uļenik uglavnom (viġe od 77%) toļno odgovara na postavljena pitanja, 

toļno ispravlja veĺinu netoļnih tvrdnji te moģe povezati veĺinu rijeļi i njihovih definicija. Uglavnom toļno prevodi 

reļenice te razumije jeziļnu poruku.  

dobar(3)-nakon ļitanja/sluġanja teksta uļenik sporije, ali uz pomoĺ nastavnika toļno odgovara na postavljena 

pitanja (viġe od 64%), uz nastavnikovu pomoĺ toļno ispravlja dio netoļnih tvrdnji te povezuje dio rijeļi i njihove 

definicije,moģe toļno nadopuniti dio zadanih reļenica i samo djelomiļno razumije jeziļnu poruku.  

dovoljan(2) - nakon ļitanja/sluġanja teksta uļenik razumije samo dijelove teksta, sporije i uz nastavnikovu pomoĺ 

toļno odgovara na viġe od pola postavljenih pitanja, koristeĺi uglavnom kratke odgovore, povezivanje rijeļi i 

definicija teļe oteģano, ali uz nastavnikovu pomoĺ ipak uspijeva, a toļno kratke jednostavne reļenice.  

nedovoljan(1)- ne razumije pitanja, izlaganja, proļitani tekst ni uz pojednostavljenja i pojaġnjenja  



2. GOVORNE SPOSOBNOSTI:  
odliļan(5) ï izraģava svoje misli teļno i dosta pravilno, zna upotrijebiti pravu rijeļ i frazu na pravom mjestu, s 

pravilnim izgovorom i intonacijom. Usvojeni vokabular uspjeġno prenosi na nove situacije. (samostalno opisuje 

osobe, predmete i situacije, samostalno povezuje i prepriļava elemente priļe, dijaloga,  

razgovora samostalno iznosi rezultate skupnog ili pojedinaļnog rada, vrlo uspjeġno vodi kratke dijaloge u sklopu 

poznatih situacija)  

vrlo dobar(4) ï govori korektno koristeĺi osnovni fond rijeļi i fraza, ponekad upotrijebi rijeļ ili frazu neadekvatno. 

U pojedinim elementima izgovora i intonacija nije sigurna.( djelomiļno samostalno opisuje osobe, predmete i 

situacije uz manju pomoĺ povezuje i prepriļava elemente priļe, dijaloga i razgovora, samostalno iznosi rezultate 

skupnog ili pojedinaļnog rada, uz manju pomoĺ vodi kratke dijaloge u sklopu poznatih situacija)  

dobar(3) ï sluģi se skromnim fondom rijeļi i ponekad upotrebljava rijeļ ili frazu neadekvatno za misao koju ģeli 

izraziti. Neadekvatno upotrijebljenu rijeļ ili frazu moģe ispraviti uz pomoĺ uļiteljice. Moģe se sporazumijevati. (uz 

model i manju pomoĺ uļitelja prepriļava elemente priļe, dijaloga i razgovora i opisuje osobe, predmete i situacije, 

treba ga poticati da iznosi rezultate skupnog ili pojedinaļnog rada, djelomiļno samostalno vodi kraĺe dijaloge 

poznatih situacija)  

dovoljan(2) ï pravi ozbiljne pogreġke u konverzaciji i izgovoru, rijetko nalazi odgovarajuĺe rijeļi ili fraze. Teġko se 

izraģava, rjeļnik oskudan. (uz pomoĺ i voĽenje uļitelja jednostavnim reļenicama opisuje osobe, predmete i situacije, 

uz pomoĺ iznosi rezultate pojedinaļnog rada, uz pomoĺ, voĽenje i model uļitelja prepriļava kraĺe priļe, 

reproducira kratke dijaloge uz ponavljanje za modelom)  

nedovoljan(1)- nije u stanju usmeno se izraziti u razgovoru  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

3. PISMENO IZRAĢAVANJE:  
odliļan(5)- moģe pismeno izraziti svoje misli samostalno i kreativno, bez veĺih gramatiļkih i ortografskih pogreġaka. 

Po diktatu piġe toļno i bez veĺih ortografskih pogreġaka. Samostalno odgovara na zadana pitanja i rjeġava zadatke 

nakon proļitanog teksta.  

vrlo dobar(4)- moģe pismeno izraziti svoje misli samostalno, s ponekom gramatiļkom ili ortografskom pogreġkom. 

Po diktatu piġe s malo pogreġaka. Djelomiļno samostalno piġe razne vrste tekstova prema uzorku, veĺinom 

samostalno odgovara na zadana pitanja i rjeġava zadatke nakon proļitanog teksta. 

dobar(3) ï ne moģe bez pomoĺi izraziti svoje misli pismenim putem. Pravi veĺe ortografske i gramatiļke pogreġke. 

Po diktatu pravi veĺi broj pogreġaka. Uz pomoĺ uļitelja i dodatne upute piġe razne tekstove prema uzorku, 

djelomiļno samostalno pisano odgovara na zadana pitanja i rjeġava zadatke nakon proļitanog teksta.  

dovoljan(2) ï nije se sposoban samostalno pismeno izraģavati pa ga se mora voditi kroz pismeni rad (pitanja, 

popunjavanje). Po diktatu piġe s puno pogreġaka. Uz pomoĺ uļitelja i dodatne upute piġe tekstove prema uzorku, teģe 

pismeno odgovara na zadana pitanja i rjeġava zadatke nakon proļitanog teksta.  

nedovoljan(1) ï nije se sposoban pismeno izraģavati ni uz pomoĺ uļiteljice. Po diktatu piġe s velikim brojem 

pogreġaka.  

 

PISMENO:  

 

ocjena postotak 

odliļan(5)          90%-100% 

vrlo dobar(4 78%-89% 

dobar(3)               64%-77% 

dovoljan(2) 51%-63% 

nedovoljan(1) 0%-50% 



Viġeminutne provjere znanja:  

 Bodovane provjere ocjenjuju se prema postotku rijeġenosti po istom kriteriju kao i pismeni ispiti znanja  

 

Diktat : ocjenjuje se prema broju rijeļi u diktiranom tekstu i prema broju pogreġaka ( vidi pod pismeno) 

 

Uļenici trebaju redovito pisati domaĺu zadaĺu, ġto ĺe se provjeravati  na svakom satu.  

 

 

4. JEZIĻNE ZAKONITOSTI-GRAMATIKA:  
odliļan(5) ï uļenik je u potpunosti usvojio tvorbu i uporabu glagolskih vremena, te ostalih gramatiļkih sadrģaja koji 

tog trenutka obraĽeni, te ih pravilno upotrebljava u pismenom i usmenom izraģavanju. Sposoban je svaki gramatiļki 

sadrģaj potkrijepiti samostalnim primjerom. U pismenim provjerama rjeġivost mora biti iznad 90%.  

vrlo dobar(4)-jeziļne zakonitosti temeljito poznaje, ali u primjeni u govoru i pismu ponekad pravi pogreġke. 

Povremene pogreġke moģe naknadno samostalno ispraviti. Uļenik rjeġava zadatke s gramatiļkim sadrģajima u 

rasponu od 78% do 89%.  

dobar(3) ï jeziļne zakonitosti i kategorije poznaje, ali u govoru i pismu ļini puno pogreġaka u njihovoj primjeni pa 

je smisao ponekad djelomiļno nejasan. Neke jednostavne strukture koristi uglavnom toļno, uz poneku pogreġku. 

Uļenik rjeġava zadatke s gramatiļkim sadrģajima u rasponu od 64% do 77%.  

dovoljan(2)- jeziļne zakonitosti i strukture slabije poznaje (na razini prepoznavanja). U primjeni u govoru i pismu 

ļesto grijeġi pa se teģe zakljuļuje ġto ģeli redi. Uļenik rjeġava zadatke s gramatiļkim sadrģajem u rasponu od 51% 

do 63%.  

nedovoljan (1) ï jeziļne zakonitosti poznaje slabo ili nikako pa ih ne moģe ni primjenjivati. Rjeġivost u pismenim 

provjerama je ispod 50 %. 
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BrezniéËi Hum, 3. rujna 2018. 



 
 
 
 
 
 

ENGLESKI JEZIK 
 

(od 5. do 8.r azreda)  
 

Elementi  ocjenjiv anju: 
 

1. Razumijevanje 

2. Govorne sposobnosti  

3. Sposobnost pismenog izraĿavanja 

4. JeziéÎe zakonitosti  ɀ gramatika 
 

RAZUMIJEVANJE: 
 

odliéan(5)- nakon éitanja/ sluĤanja teksta uéenika toéÎo odgovara na pitanja, ispravlja netoéÎe tvrdnje, toéÎo povezuje ri jeéi i njihove d efinicije, toéno nadopunjuje 
zadane reéenice, prijevod reéenica je toéan, te razumije jeziénu poruku. 

vrlo dobar(4) -nakon éitanja/ sluĤanja teksta uéenik uglavnom (viĤe od 77%) toéno odgovara na postavljena pitanja, toéno ispravlja veçinu neto énih tvrdnji te moĿe 
povezati  veçinu rijeéi i njihovih definicija. Uglavnom toéno prevodi reéenice te razumije jeziénu poruku. 

dobar(3)-nakon éitanja/ sluĤanja teksta uéÅnik sporije, al i uz pomoç nastavnika toéÎo odgovara na postavljena pitanja (viĤe od 64%), uz nastavnikovu pomoç toéno 
ispravlja dio netoéÎih tvrdnji te povezuje dio r ijeéi i njihove definicije,moĿe toéno nadopunit i dio zadanih reéenica i samo djelomiéno razumije jeziénu 
poruku. 

dovoljan(2) - nakon éitanja/ sluĤanja teksta uéenik razumije samo di jelove teksta, sporije i uz nastavnikovu pomoç toéno odgovara na viĤe od pola postavljenih 
pitanja, koristeçi uglavnom kratke odgovore, povezivanje rijeéi i definicija teée oteĿano, ali uz nastavnikovu pomoç ipak uspijeva, a toéno prevodi kratke 
jednostavne reéenice. 

nedovoljan(1)- ne razumije pitanja, izlaganja, proéitani tekst ni uz pojednostavljenja i pojaĤnjenja 



 
GOVORNE SPOSOBNOSTI: 
odliéan(5) ɀ izrÁĿava svoje misli teéno i dosta pravilno, zna upotr ijebiti  pravu rijeé i frazu na pravom mjestu, s pravilnim izgovorom i intonacijom. Usvojeni 

vokabular uspjeĤno prenosi na nove situacije. (samostalno opisuje osobe, predmete i situacije, samostalno povezuje i prepriéava elemente priée, dijaloga, 
razgovora samostalno iznosi rezultate skupnog il i pojedinaénog rada, vrlo uspjeĤno vodi kratke dijaloge u sklopu poznatih  situacija) 

vrlo dobar(4) ɀ govori korektno koristeçi osnovni fond ri jeéi i fraza, ponekad upotrijebi rij eé il i frazu neadekvatno. U pojedinim elementima izgovora i intonacija 
nije sigurna.( djelomiéno samostalno opisuje osobe, predmete i situacije uz manju pomoç povezuje i prepriéava elemente priée, dijaloga i razgovora, 
samostalno iznosi rezultate skupnog il i pojedinaénog rada, uz manju pomoç vodi kratke dijaloge u sklopu poznatih situacija) 

dobar(3) ɀ sluĿi se skromnim fondom rijeéi i ponekad upotrebljava rijeé il i frazu neadekvatno za misao koju Ŀeli izraziti.  Neadekvatno u potri jebljenu rijeé il i frazu 
moĿe ispraviti  uz pomoç uéiteljice. MoĿe se sporazumijevati. (uz model i manju pomoç uéitelja prepriéava elemente priée, dijaloga i razgovora i opisuje 
osobe, predmete i situacije, t reba ga poticati  da iznosi rezultate skupnog il i pojedinaénog rada, djelomiéno samostalno vodi kraçe dijaloge poznatih 
situacija) 

dovoljan(2) ɀ pravi ozbil jne pogrjeĤke u konverzaciji  i izgovoru, r ijetko nalazi odgovarajuçe rijeéi il i fraze. TeĤko se izrÁĿava, rjeénik oskudan. (uz pomoç i voíenje 
uéitelja jednostavnim reéenicama opisuje osobe, predmete i situacije, uz pomoç iznosi rezultate pojedinaénog rada, uz pomoç, voíen je i model uéitelja 
prepriéava kraçe priée, reproducira kratke dijaloge uz ponavljanje za modelom) 

nedovoljan(1)- nije u stanju usmeno se izraziti  u razgovoru 
 

PISMENO IZRA¼!VANJE: 
odliéan(5)- moĿe pismeno izraziti  svoje misl i samostalno i kreativno, bez veçih 

gramatiéËih i ortografskih pogreĤaka. Po diktatu piĤe toéno i bez veçih 
ortografskih pogreĤaka. Samostalno odgovara na zadana pitanja i rjeĤava 
zadatke nakon proéitanog teksta. 

vrlo dobar(4)- moĿe pismeno izraziti svoje misli samostalno, s ponekom gramatiéËom il i ortografskom pogreĤkom. Po diktatu piĤe s malo pogrje Ĥaka. Djelomiéno 
samostalno piĤe razne vrste tekstova prema uzorku, veçinom samostalno odgovara na zadana pitanja i r jeĤava zadatke nakon proéitanog teksta 

dobar(3) ɀ ne moĿe bez pomoçi izraziti  svoje misli pismenim putem. Pravi veçe 
ortografske i gramatiéke pogrjeĤke. Po diktatu pravi veçi broj pogrjeĤaka. 
Uz pomoç uéitelja i dodatne upute piĤe razne tekstove prema uzorku, 
djelomiéno samostalno pisano odgovara na zadana pitanja i rj eĤava 
zadatke nakon proéitanog teksta. 

dovoljan(2) ɀ nije se sposoban samostalno pismeno izraĿavati  pa ga se mora voditi  kroz pismeni rad (pitanja, popunjavanje). Po diktatu piĤe s puno pogrjeĤaka. Uz 
pomoç uéitelja i dodatne upute piĤe krade tekstove prema uzorku, teĿe pismeno odgovara na zadana pitanja i r jeĤava zadatke nakon proéitanog teksta. 

nedovoljan(1) ɀ nije se sposoban pismeno izraĿavati  ni uz pomoç uéiteljice. Po diktatu piĤe s velikim brojem pogr jeĤaka. 
 

PISMENO: 
odliéan(5) 90%-100% 
vrlo dobar(4) 78%-89% 
dobar(3) 64%-77% 
dovoljan(2) 51%-63% 
nedovoljan(1) 0%-50% 



 

 
 

Diktat- ocjenjuje se prema broju rijeéi u diktiranom tekstu i prema broju 
pogreĤaka 
DULJINA DIKTATA 
10 do 25 rijeéÉ 

OCJENA 
odliéan(5) 

BROJ POGRE£AKA 
0,1 

vrlo dobar(4)     2 
dobar(3)              3,4 
dovoljan(2) 
nedovoljan(1) 

5 
6 i viĤe 

25 do 40 rijeéi                    odliéan(5)            0,1 vrlo 
dobar(4)              2,3 
dobar(3)               4,5,6 
dovoljan(2)         7,8,9 
nedovoljan(1)    10 i viĤe 



 
ViĤeminutne provjere znanja: 
1. Bodovane provjere ocjenjuju se prema postotku r ijeĤenosti  po istom kriteriju  kao i pismeni ispit i znanja 

2. Prema broju rijeéi/ reéenica 
 

OCJENA                TOI.IH RIJ%IIȾ2%I%.ICA 
(od 15) 

TOI.IH RIJ%IIȾ2%I%.ICA 
(od 10) 

odliéan(5)           15-14                                                    10-9 
vrlo dobar           13-12                                                    8 
dobar(3) 
dovoljan(2) 

11-10 
9-8 

7-6 
5 

nedovoljan(1)   7-0                                                          4-0 
 

Domaça zadaça je obavezna i piĤe se za svaki sat. 
 

JEZII.E ZAKONITOSTI-GRAMATIKA: 
odliéan(5) ɀ uéenik je u potpunosti  usvojio tvorbu i uporabu glagolskih vremena, te ostalih gramatiéËih sadrĿaja koji  tog trenutka obraíeni, te ih pravilno 

upotrebljava u pismenom i usmenom izraĿavanju. Sposoban je svaki gramatiéËi sadÒĿaj potkrijepiti  samostalnim primjerom. U pis menim 
provjerama rjeĤivost mora biti  iznad 90%. 

vrlo dobar(4)-jeziéne zakonitosti  temelji to poznaje, ali u primjeni u govoru i pismu ponekad pravi pogrjeĤke. Povremene pogrjeĤke moĿe naknadno 
samostalno ispraviti. Uéenik rj eĤava zadatke s gramatiéËim sadrĿajima u 
rasponu od 78% do 89%. 

dobar(3) ɀ jeziéne zakonitosti  i kategorije poznaje, ali u govoru i pismu éini puno pogreĤaka u njihovoj primjeni pa je smisao ponekad djelomiéno nejasan. Neke 
jednostavne strukture korist i uglavnom toéÎo, uz poneku pogrjeĤku. Uéenik rj eĤava zadatke s gramaÔÉékim sadÒĿajima u rasponu od 64% do 77%. 

dovoljan(2)- jeziéne zakonitosti  i strukture slabije poznaje (na razini prepoznavanja). U primjeni u govoru i pismu éesto grijeĤi pa se teĿe zakl juéuje Ĥto Ŀeli reçi. 
Uéenik rjeĤava zadatke s gramatiéËim sadÒĿajem u rasponu od 51% do 63%. 

nedovoljan(1)- jeziéne zakonitosti  poznaje slabo il i nikako pa ih ne moĿe ni primjenjivati. RjeĤivost u pismenim provjerama je ispod 50%. 
 

ZAKLJUI.A OCJENA IZ ENGLESKOG JEZIKA nije aritmetiéËa sredina. 
Ukoliko uéenik/ ca ima zakljuéno u prvom obrazovnom razdoblju npr.3 , a u drugom 4 zakljuéna ocjena je 4(vidljiv je napredak). Ako je ocjena u prvom obrazovnom 

razdoblju 4, a u drugom 3 zakljuéna ocjena biti  çe 3. 
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uéÉtelj ica : Ana Skuhala 

 

BrezniéËi Hum, 3. rujna 2018.



 
 
 
 

KRITERIJI OCJENJIVANJA ς PRIRODA ς BIOLOGIJA 
 

bŀ ǇǊǾƻƳ ƴŀǎǘŀǾƴƻƳ ǎŀǘǳ ǳőŜƴƛŎƛ ŏŜ ōƛǘƛ ǳǇƻȊƴŀǘƛ ǎ ƻōǾŜȊŀƳa i pravima, te zahtjevima 
nastavnog predmeta.  
½ŀ ƴŜǎƳŜǘŀƴƻ ǇǊŀŏŜƴƧŜ ƴŀǎǘŀǾŜ ƴŜƻǇƘƻŘƴƻ ƧŜ ǊŜŘƻǾƛǘƻ ƴƻǑŜƴƧŜ ǳŘȌōŜƴƛƪŀΣ ǊŀŘƴŜ ōƛƭƧŜȌƴƛŎŜ i 
ōƛƭƧŜȌƴƛŎŜ όƴŜƴƻǑŜƴƧŜ ƛǎǘƛƘ ōƛƭƧŜȌƛ ǎŜ ǳ ƭƛƧŜǾƻƧ ǊǳōǊƛŎƛ Ȋŀ ƻǇƛǎƴƻ ǇǊŀŏŜƴƧŜύΦ  
 
9ƭŜƳŜƴǘƛ ǇǊŀŏŜƴƧŀ ƛ ƻŎƧŜƴƧƛǾŀƴƧŀ Υ  
 

¦ǎǾƻƧŜƴƻǎǘ ǇǊƻƎǊŀƳǎƪƛƘ ǎŀŘǊȌŀƧŀ- ƴŀƧǾŀȌƴƛƧƛ ŜƭŜƳŜƴǘ όǳǎƳŜƴƻ ƛƭƛ ǇƛǎƳŜƴƻύ  

USMENO- ƳƻȌŜ ōƛǘƛ ǎǾŀƪƛ ǎŀǘΣ ƴŀƧŀǾƭƧǳƧŜ ǎŜ ǳƪƻƭƛƪƻ se provjeraǾŀ ǾŜŏƛ Řƛƻ ƎǊŀŘƛǾŀόƴǇǊΦ prije 
pisane ǇǊƻǾƧŜǊŜ ȊƴŀƴƧŀύΣ ǳőŜƴƛŎƛ ƛƳŀƧǳ ǇǊŀǾƻ ƧŀǾƛǘƛ se (dva po satu), ako se nitko dobrovoljno ne 
ƧŀǾƛΣ ǳőŜƴƛŎƛ ŏŜ ōƛǘƛ ƻŘŀōǊŀƴƛ ƴŀǎǳƳƛőƴƛƳ ƻŘŀōƛǊƻƳ Ŝ ŘƴŜǾƴƛƪŀ 
 
Kriterij usmenih provjera:  
 
h/W9b! h5[L2!b -  ǳőŜƴƛƪ ƳƻȌŜ ǎǘŜőŜno znanje primijeniti ƴŀ ƴƻǾŜΣ ǎƭƻȌŜƴƛƧŜ ǇǊƛƳƧŜǊŜΣ 
ǳǎǇƧŜǑƴƻ ƛȊǾǊǑŀǾŀ ƪƻǊŜƭŀŎƛƧǳ ǎŀ ǎǊƻŘƴƛƳ ƎǊŀŘƛǾƻƳΣ ǎǇƻǎƻōŀƴ ƧŜ ǇǊŜƴƻǎƛǘƛ ȊƴŀƴƧŜ ƴŀ ŘǊǳƎŜΣ ǎƭǳȌƛ 
 se dodatnim izvorima znanja  
 
OCJENA VRLO DOBAR - ǳőŜƴƛƪ ǊŀȊǳƳƛƧŜ ƎǊŀŘƛǾƻΣ ǎƭǳȌƛ ǎŜ ǳǎǾƻƧŜƴƛƳ ȊƴŀƴƧŜƳΣ ƴŀǾƻŘƛ  
ǾƭŀǎǘƛǘŜ ǇǊƛƳƧŜǊŜΣ ǎŀƳƻǎǘŀƭƴƻ ǊƧŜǑŀǾŀ ƛ ǎƭƻȌŜƴƛƧŜ ȊŀŘŀǘƪŜ  
 
OCJENA DOBAR ς ǳőŜƴƛƪ reproducira temeljne pojmove, razumije gradivo, ali ga ne zna  
ǇǊƛƳƛƧŜƴƛǘƛ ƴƛǘƛ ƻōǊŀȊƭƻȌƛǘƛ ǾƭŀǎǘƛǘƛƳ ǇǊƛƳƧŜǊƻƳ  
 
OCJENA DOVOLJAN ς ǳőŜƴƛƪ ƴŜ ǇǊŜǇƻȊƴŀƧŜ ǘŜƳŜƭƧƴŜ ǇƻƧƳƻǾŜΣ ƻŘƎƻǾŀǊŀ Ǉƻ ǎƧŜŏŀƴƧǳΣ ōŜȊ  
ǊŀȊǳƳƛƧŜǾŀƴƧŀΣ Řƻ ǊŜȊǳƭǘŀǘŀ ŘƻƭŀȊƛ ǳȊ ǇƻƳƻŏ ǳőƛǘŜƭƧŀ  
 
OCJENA NEDOVOLJAN - ǳőŜƴƛƪ ƴƛƧŜ ǳǎǾƻƧƛƻ ƳƛƴƛƳǳƳ ǘŜƳŜƭƧƴƛƘ pojmova, ne prepoznaje  
osnovnu tematikuΣ ƴŜ ǎǳǊŀŚǳƧŜΣ ƴŜ ȌŜƭƛ govoriti  
 
PISANA PROVJERA ς Ǉƻ ǇƻƭǳƎƻŘƛǑǘǳ ŘǾƛƧŜ ǇƛǎŀƴŜ provjere znanja (najavljuje se do dva  
tjedna ranije) 
 
tw!Y¢L2bL w!5- ƻŎƧŜƴƧǳƧŜ ǎŜ Ǉƻƪǳǎ ƛȊǾŜŘŜƴ ǳ Ǒƪƻƭƛ ƛƭƛ ƪƻŘ ƪǳŏŜΣ ƛȊǊŀŘŀ ƳƻŘŜƭŀ  
vezanih uz nastavno gradivo, izrada plakata, referat, ǇǊŜȊŜƴǘŀŎƛƧŀ ƴŀ ǊŀőǳƴŀƭǳΣ ŘƻƳŀŏŀ ȊŀŘŀŏŀ-
ǊŀŘƴŀ ōƛƭƧŜȌƴƛŎŀ ƛƭƛ ōƛƭƧŜȌƴƛŎŀ όƻŎƧŜƴƧǳƧǳ ǎŜ minimalno dva puta goŘƛǑƴƧŜύΣ ǎƪǳǇƴƛ ǊŀŘ 
 
 

hǇƛǎƴƻ ǇǊŀŏŜƴƧŜ ǳőŜƴƛƪŀΥ ǇƻŘǊŀȊǳƳƛƧŜǾŀ ǇǊŀŏŜƴƧŜ ǳőŜƴƛƪƻǾƛƘ ǎǇƻǎƻōƴƻǎǘƛΣ ȊŀƭŀƎŀƴƧŀΣ  

marljivosti, odnos prema radu, odnos prema ǳőƛǘŜƭƧǳ ƛ ŘǊǳƎƛƳ ǳőŜƴƛŎƛƳŀΣ ǑƪƻƭǎƪƻƧ ƛƳƻǾƛƴƛΣ 
urednosti, interesu za predmet, napredovanju ili nazadovanju u radu  
 

½ŀƪƭƧǳőƴŀ ƻŎƧŜƴŀΥ odraz je cjelokupnih odgojno-ƻōǊŀȊƻǾƴƛƘ ǇƻǎǘƛƎƴǳŏŀ ǘƛƧŜƪƻƳ ƎƻŘƛƴŜΣ  

ŀ ǘŜƳŜƭƧƛ ǎŜ ƴŀ ōƛƭƧŜǑƪŀƳŀ ƻ ǇǊŀŏŜƴƧǳ ǳőŜƴƛƪŀ ƛ ƻŎƧŜƴŀΣ ǘŜ ƴŜ ƳƻǊŀ ōƛǘƛ ŀǊƛǘƳŜǘƛőƪŀ ǎǊŜŘƛƴŀ ǎǾƛƘ 
ocjena po elementima ocjenjivanja  
 

 
 



Kr iter i j i, elementi , naéini i  postupci 
 
 

vrednovanja kemije u 
 

O£ BreznÉéki Hum  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

uéÉtelj ica : Spomenka Kos 
 

BrezniéËi Hum, 3. rujna 2018. 



KRITERIJI  OCJENJIVANJA -  KEMIJA  

 

¦őŜƴƛŎƛ ŏŜ ƴŀ ǇǊǾƻƳ ƴŀǎǘŀǾƴƻƳ ǎŀǘǳ ōƛǘƛ ǳǇƻȊƴŀǘƛ ǎ ƻōǾŜȊŀƳŀ ƛ ǇǊŀǾƛƳŀΣǘŜ Ȋŀhtjevima glede 

nastavnog predmeta. 

½ŀ ƴŜǎƳŜǘŀƴƻ ǇǊŀŏŜƴƧŜ ǇƻǘǊŜōƴƻ ƧŜ ǊŜŘƻǾƛǘƻ ƴƻǑŜƴƧŜ ǳŘȌōŜƴƛƪŀΣǊŀŘƴŜ ōƛƭƧŜȌƴƛŎŜ ƛ ƻōƛőƴŜ ōƛƭƧŜȌƴƛŎŜ 

όƴŜƴƻǑŜƴƧŜ ǇƻǘǊŜōƴƻƎ ǇǊƛōƻǊŀ ōƛƭƧŜȌƛ ǎŜ ǳ ƭƛƧŜǾƻƧ ǊǳōǊƛŎƛ Ȋŀ ƻǇƛǎƴƻ ǇǊŀŏŜƴƧŜύ 

 

9ƭŜƳŜƴǘƛ ǇǊŀŏŜƴƧŀ ƛ ƻŎƧŜƴƧƛǾŀƴƧŀΥ 

 

Usvojenosǘ ǇǊƻƎǊŀƳǎƪƛƘ ǎŀŘǊȌŀƧŀ- ƴŀƧǾŀȌƴƛƧƛ ŜƭŜƳŜƴǘƛ όǳǎƳŜƴƻ ƛ ǇƛǎƳŜƴƻύ 

  

 USMENO-  ƳƻȌŜ ōƛǘƛ ǎǾŀƪƛ ǎŀǘΣ ƴŀƧŀǾƭƧǳƧŜ ǎŜ ǳƪƻƭƛƪƻ ǎŜ ǇǊƻǾƧŜǊŀǾŀ ǾŜŏƛ Řƛƻ ƎǊŀŘƛǾŀ 

                               (npr. prije pismene provjere znanja)  

  Kriterij usmenih provjera:  

 

OCJENA h5[L2!b- ǎǘŜőŜƴƻ ȊƴŀƴƧŜ ǇǊƛƳƧŜƴƧǳƧŜ ƴŀ ƴƻǾŜΣ ǎƭƻȌŜƴƛƧŜ ǇǊƛƳƧŜǊŜΣ ǳǎǇƧŜǑƴƻ ƛȊǾǊǑŀǾŀ 

ƪƻǊŜƭŀŎƛƧǳ ǎŀ ǎǊƻŘƴƛƳ ƎǊŀŘƛǾƻƳΣ ǎǇƻǎƻōŀƴ ƧŜ ǇǊŜƴƻǎƛǘƛ ȊƴŀƴƧŜ ƴŀ ŘǊǳƎŜΣ ǎƭǳȌƛ ǎŜ ŘƻŘŀǘƴƛƳ ƛȊǾƻǊƛƳŀ 

ȊƴŀƴƧŀ ƛ  ƛƴŦƻǊƳŀŎƛƧŀ ƛȊ  ǊŀȊƭƛőƛǘƛƘ ƳŜŘƛƧŀ 

 

 OCJENA VRLO DOBAR- razumije gǊŀŘƛǾƻΣ ǎƭǳȌƛ ǎŜ ǳǎǾƻƧŜƴƛƳ ȊƴŀƴƧŜƳΣ ƴŀǾƻŘƛ ǾƭŀǎǘƛǘŜ 

ǇǊƛƳƧŜǊŜΣǎŀƳƻǎǘŀƭƴƻ ǊƧŜǑŀǾŀ ƛ ǎƭƻȌŜƴƛƧŜ  ȊŀŘŀǘƪŜΦ 

 

OCJENA DOBAR- reproducira temeljne pojmove, razumije gradivo, ali ga ne zna  primijeniti niti 

ƻōǊŀȊƭƻȌƛǘƛ ǾƭŀǎǘƛǘƛƳ ǇǊƛƳƧŜǊƻƳ  

 

OCJENA DOVOLJAN- ne prepoȊƴŀƧŜ ǘŜƳŜƭƧƴŜ ǇƻƧƳƻǾŜ ΣƻŘƎƻǾŀǊŀ Ǉƻ ǎƧŜŏŀƴƧǳΣ ōŜȊ ǊŀȊǳƳƛƧŜǾŀƴƧŀΣ Řƻ 

ǊŜȊǳƭǘŀǘŀ ŘƻƭŀȊƛ ǳȊ ǇƻƳƻŏ ǳőƛǘŜƭƧŀ 

   

OCJENA NEDOVOLJAN- ne usvaja minimum temeljnih pojmova ne prepoznaje   

osnovnu tematiku  

  

PISMENO- ǳ ƧŜŘƴƻƳ ǇƻƭǳƎƻŘƛǑǘǳ ŘǾƛƧŜ ǇƛǎƳŜƴŜ ǇǊƻǾƧŜǊŜ ȊƴŀƴƧŀ (najavljuje se do dva  

 ǘƧŜŘƴŀ ǊŀƴƛƧŜΣ ŀ ǾǊŜƳŜƴƛƪ ǇƛǎŀƴƧŀ ƴŀƭŀȊƛ ǎŜ ƴŀ ƻƎƭŀǎƴƻƧ Ǉƭƻőƛ ǑƪƻƭŜ ƛ ƴŀ ƛƴǘŜǊƴŜǘ ǎǘǊŀƴƛŎŀƳŀ ǑƪƻƭŜ 

 

                       0% - 49%     = NEDOVOLJAN 

                       50% - 63%   = DOVOLJAN 



                       64% - 77%   = DOBAR 

                       78% - 91%   = VRLO DOBAR 

                       92% - млл҈ Ґ h5[L2!b 

 

 

 

tw!Y¢L2!b w!5- ƻŎƧŜƴƧǳƧŜ ǎŜ Ǉƻƪǳǎ ƛȊǾŜŘŜƴ ǳ Ǒƪƻƭƛ ƛƭƛ ƪƻŘ ƪǳŏŜΣ ƛȊǊŀŘŀ ƳƻŘŜƭŀ ǾŜȊŀƴƛƘ Ȋŀ ƴŀǎǘŀǾƴƻ 

ƎǊŀŘƛǾƻΣ ǇǊŜȊŜƴǘŀŎƛƧŀ ƴŀ ǊŀőǳƴŀƭǳΣ ƛȊǊŀŘŀ ǇƭŀƪŀǘŀΣ ǊŜŦŜǊŀǘŀΣŘƻƳŀŏŀ ȊŀŘŀŏŀ-ǊŀŘƴŀ ōƛƭƧŜȌƴƛŎŀΣ ƻōƛőƴŀ 

ōƛƭƧŜȌƴƛŎŀ Ȋŀ ǊŀŘ ǳ Ǒƪƻƭƛ ƛƭƛ ƪƻŘ ƪǳŏŜΣ ƎǊǳǇƴƛ ǊŀŘΣ ŀƪǘƛǾƴƻǎǘ όƻŎƧŜƴƧǳƧŜ ǎŜ ƴŀƧƳŀƴƧŜ ŘǾŀ Ǉǳǘŀ ǳ ƧŜŘƴƻƳ 

ǇƻƭǳƎƻŘƛǑǘǳύ 

 

wW9~!±!bW9 twh.[9a!- ǇǊƛƳƧŜƴŀ ȊƴŀƴƧŀ ƛ ǾƧŜǑǘƛƴŀΣ ǊƧŜǑŀǾŀƴƧŜ ǊŀȊƭƛőƛǘƛƘ ǾǊǎǘŀ ȊŀŘŀǘŀƪŀ ǳǎƳŜƴƻ ƛƭƛ 

ǇƛǎƳŜƴƻΣ ƴŀőƛƴ ǊƧŜǑŀǾŀƴƧŀ ǇǊƻōƭŜƳǎƪƛƘ ȊŀŘŀǘŀƪŀ όǎǊŜŚƛǾŀƴƧŜ ǇƻŘŀǘŀƪŀΣǇƭŀƴƛǊŀƴƧŜ ǊƧŜǑŜƴƧŀΣǇǊƻǾƧŜǊŀ 

rezultata). 

 

 

hǇƛǎƴƻ ǇǊŀŏŜƴƧŜ ǳőŜƴƛƪŀΥ ǇǊŀŏŜƴƧŜ ǳőŜƴƛƪƻǾƛƘ ǎǇƻǎƻōƴƻǎǘƛΣ ȊŀƭŀƎŀƴƧŀΣ ǳǊŜŘƴƻǎǘƛΣ ƳŀǊƭƧƛǾƻǎǘƛΣ ƻŘƴƻǎ 

ǇǊŜƳŀ ǳőƛǘŜƭƧǳ ƛ ǳőŜƴƛŎƛƳŀΣ ǑƪƻƭǎƪƻƧ ƛƳƻǾƛƴƛΣ interesu za predmet, nazadovanju ili napredovanju u 

radu. 

 

½ŀƪƭƧǳőƴŀ ƻŎƧŜƴŀΥ odraz je cjelokupnih odgojno-ƻōǊŀȊƻǾƴƛƘ ǇƻǎǘƛƎƴǳŏŀ ǘƛƧŜƪƻƳ ƎƻŘƛƴŜΣ ŀ ǘŜƳŜƭƧƛ ǎŜ 

ƴŀ ōƛƭƧŜǑƪŀƳŀ ƻ ǇǊŀŏŜƴƧǳ ǳőŜƴƛƪŀ ƛ ƻŎƧŜƴŀΣ ǘŜ ƴŜ ƳƻǊŀ ōƛǘƛ ŀǊƛǘƳŜǘƛőƪŀ ǎǊŜŘƛƴŀ ǎǾƛƘ ƻŎƧŜƴŀ Ǉƻ 

elementima ocjenjivanja. 

 

 

Popravni ispit: ¦őŜƴƛƪ ƪƻƧƛ ǘƛƧŜƪƻƳ ǑƪƻƭǎƪŜ ƎƻŘƛƴŜ ƻŎƛƧŜƴƧŜƴ ƻŎƧŜƴƻƳ ƴŜŘƻǾƻƭƧŀƴΣ ŀ ƴƛƧŜ ǘǳ ƻŎƧŜƴǳ 

ƛǎǇǊŀǾƛƻΣǳǇǳǘƛǘ ŏŜ ǎŜ ƴŀ ŘƻǇǳƴǎƪǳ ƴŀǎǘŀǾǳΦ bŀƪƻƴ ŘƻǇǳƴǎƪŜ ƴŀǎǘŀǾŜ ǳőŜƴƛƪ ŏŜ ƻŘƎƻǾŀǊŀǘƛ ƴŀǎǘŀǾƴƻ 

gradivo usmeno. 

¦őŜƴƛƪ ǳǇǳŏŜƴ ƴŀ ŘƻǇǳƴǎƪǳ ƴŀǎǘŀǾǳ ƻŘƎƻǾŀǊŀ ƴŀǎǘŀǾƴƻ ƎǊŀŘƛǾƻ ŎƛƧŜƭŜ ǑƪƻƭǎƪŜ ƎƻŘƛƴŜ ǘŜƪǳŏŜƎ 

razreda. 

 

 

                                       

  

                                      

 

 



 

Kr i ter i j i, elementi , naéini i  postupci 
 
 

vrednovanja fi zike u 
 

O£ BreznÉéki Hum  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

uéÉteljica : NataĤa Gotal 
 

BrezniéËi Hum, 3. rujna 2018. 



 
 

 
 

 
 

FIZIKA 
 

1.            Usvojenost  pr ogr amskih  sadrĿÁÊÁ  (pr va  r ubr ik a)  
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

2.       Pr aËÔÉéni  radovi  (d r uga  ru br ik a)   
-     analiza zadataka 
-     rukovanje instrumenti ma 
-     obrada rezultata 
-     diskusija rezultata 
-     interes za rad 
-     suradnja u timu 
-     marljivost i zalaganje 
-     ekoloĤka svijest 
-     zaĤtita  na radu 
-     odnos prema Ĥkolskoj imovini 
-     urednost voíenja zabil jeĤki ( dokumentacije ) 


